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  HOOFDSTUK 1


  


  Het was al schemerig. Maja keek verbijsterd en ontzet naar de grijze chaos voor haar. Was dit werkelijk het bos waar ze met haar vader zo vaak frambozen, bessen en cantharellen had geplukt? Hún bos?


  Het leek eindeloos lang geleden, hoewel de zeven jaar die achter haar lagen zich nauwelijks met de oneindigheid in tijd konden meten.


  Wie had de opdracht gegeven? Haar moeder?


  Onvoorstelbaar.


  Ze schudde haar hoofd.


  Nee. Vroeger was dat onvoorstelbaar. Vroeger, vóór Frense. Maar nu...


  Haar adem vibreerde, stokte even. Haar keel verkrampte. Ze haalde diep adem.


  Geen tranen meer.


  Wat nu?


  Ze staarde naar de omgewoelde grond, de diepe modderige geulen en de opeenhopingen van zwart zand, gemengd met stenen, stervende planten en dood hout.


  Hier en daar staken takken en punten van wortels nog net boven de modderige massa uit, alsof ze hun armen naar de hemel uitstrekten en om hulp schreeuwden.


  In de verte, voorbij het slagveld van gevelde bomen, zag ze de donkere contouren van dat deel van het bos dat de dans dit keer was ontsprongen. Daar lag ook ergens het moeras.


  Het was bijna alsof ze het rook. Voelde.


  Ze wilde omdraaien, wegrennen. Maar waarheen?


  Ze keek naar de natgeregende weg die achter haar lag en ergens in het niets leek te verdwijnen. Had ze werkelijk dat hele stuk gelopen?


  Ze kon niet terug. Zelfs niet als ze dat zou willen.


  Ze keek weer naar de omgewoelde grond voor zich en huiverde. Haar natgeregende jas hield de kou allang niet meer tegen. De ijzige wind drong door haar kleren, door haar huid, tot in het diepst van haar wezen.


  Langzaam kwam ze in beweging, zonder te weten of ze dat werkelijk wilde.


  Rillend zette ze haar eerste passen in de modderige chaos die ooit een bos was. Haar voeten zakten weg in de taaie modder. Haar ballerinaschoenen liepen vol met schurend nat zand en scherpe steentjes. Wankelend en struikelend zocht ze haar weg.


  Haar blik bleef strak gericht op de zwarte contouren van de bomen voor haar.


  Nog even, en dan was het onderscheid tussen de hemel en het bos nauwelijks meer zichtbaar, wist ze.


  De hemel en het bos?


  Lucht. Ze kon het beter lucht noemen. Ze wist immers dat de hemel niet bestond. Ook al was ze vroeger van het tegendeel overtuigd geweest.


  Maar ze was geen klein kind meer. Ze was zeventien en geloofde allang niet meer in sprookjes.


  Een auto.


  Geschrokken keek ze om. Ze zag hoe het wegdek glansde in het dansende licht van de koplampen. Minderde hij vaart?


  Ze durfde nauwelijks adem te halen.


  Hij reed door. Gelukkig.


  Ze richtte haar blik weer op de rand van het bos dat de ontruiming had overleefd. Het bos, met ergens daarachter het moeras. Was dat wat ze werkelijk wilde? Die ene stap naar eeuwige vergetelheid? Ze rilde en hield haar tanden zo stevig op elkaar geklemd dat haar kaak pijn deed.


  Ze had het koud. Zo koud.


  Haar blonde haren plakten tegen haar gezicht en ze veegde ze geïrriteerd weg.


  Haren als goud, had haar vader wel eens gezegd. Maar goud was een illusie. Haar hele leven was een illusie.


  Een tak vernielde haar panty en trok een venijnige kras over haar been. Het maakte niet uit.


  Niets maakte nog iets uit.


  Ze voelde geen opluchting toen ze eindelijk de rand van het bos bereikte.


  Ze wist ook niet of ze dat had verwacht. Misschien. Een beetje.


  Of nam de angst alleen toe?


  Ze bleef staan en tuurde tussen de stammen door. Ze zag niets anders dan een diepe duisternis, alsof ergens daarachter het grote niets op haar wachtte, klaar om haar op te schrokken. Misschien was dat ook wel zo.


  Opnieuw voelde ze die aarzeling, maar ze gaf er niet aan toe en kwam weer in beweging.


  De modder maakte plaats voor vochtig mos, veerkrachtig als een hoogpolig tapijt.


  Een gevoel van veiligheid overviel haar plotseling, alsof het bos haar omarmde. Zomaar. En op dat ene moment voelde ze zich zo veilig als het kind dat ze ooit was geweest. Als het kind dat dacht dat daar nooit een einde aan zou komen.


  Het was alsof ze een cocon was binnengegaan. De wind kreeg hier nauwelijks vat op haar en zelfs de regen drong niet door de resterende bladeren, die nog hardnekkig hun grip op de takken hielden totdat de onvermijdelijke herfststorm daar definitief een einde aan maakte.


  De stilte vouwde zich als een zachte, beschermende deken om haar heen.


  Ze voelde plots het verlangen om hier te blijven, voor altijd, in de veilige omarming van het bos.


  Maar ze wist dat het niet kon.


  Ze haalde diep adem en liep door.


  Veel te snel leek de vredige stille duisternis van het bos op te lossen in een donkergrijs geheel zonder de vertrouwde donkere schaduwen van bomen.


  Het moeras!


  De wind kreeg weer vat op haar, gaf haar een klap in het gezicht. Ze bleef staan. Haar lijf verkrampte en ze rilde heftig.


  Er kwam een brok in haar keel, die van geen wijken wist. Het voelde verstikkend.


  Haar haren plakten alweer tegen haar gezicht en haar witte rok vouwde zich als cellofaan om haar benen. Haar voeten waren pijnlijk en nat.


  Zo nat...


  Aarzelend wilde ze haar laatste stappen zetten, maar abrupt brak ze haar beweging af.


  Ze staarde naar dat ene punt, verderop, en kneep haar ogen samen. Onmogelijk.


  Die gedachte kwam meteen bij haar op.


  Absoluut onmogelijk.


  Maar toch... licht. Ze zag licht. Geen schijnwerpers of lichten achter de ramen van een afgelegen boerderij‚ maar een klein lichtpunt, alsof iemand zomaar, midden in het moeras, een lantaarn had geplaatst.


  Was het wel een lantaarn? Hier?


  Onmogelijk. Hier woonde toch niemand? Hier kwam toch nooit iemand?


  Of was ze ergens de weg kwijtgeraakt?


  Nee. Haar oriëntatievermogen was goed, het terrein bekend. Hoewel...


  Ze herinnerde zich weer dat ze als kind ook wel eens de weg kwijtraakte. Niet echt hopeloos verdwaald, maar wel gedesoriënteerd. Dat gebeurde als een deel van het bos waar ze regelmatig speelde opeens omgehakt bleek.


  Alles was dan anders. Paden waren zomaar verdwenen en ondoordringbaar bos had plaatsgemaakt voor open vlaktes met losgetrokken wortels, rondgestrooide takken en diepe modderige sporen, Alles zag er dan opeens anders uit: doods. Angstaanjagend. Verwarrend.


  Ze haatte het als ze dat deden, als bedrijven grote delen van het bos platlegden op bevel van de eigenaar.


  Papa had uitgelegd waarom het gebeurde. Hij had verteld hoe het hout voor een inkomen voor de eigenaar van het bos zorgde en vaak zelfs een oudedagsreserve vormde, maar het hielp niet. Ze haatte het evengoed.


  Het vernielde het bos - haar bos, zoals ze ieder bos als háár bos beschouwde - en ze hield nu eenmaal van bomen. De bomen waren haarvrienden.


  Verloren woud. Zo noemde ze het. Een benaming die haar bitterheid over het verlies duidelijk maakte. Verloren woud.


  Ze geloofde dat haar vader het begreep. Zelfs als hij het niet hardop zei. Ze geloofde dat hij het ook haatte. Hij had hun eigen bos altijd gespaard. Maar nu...


  Nu was ook hun bos vernield.


  Haar vaders bos. Zijn laatste erfenis.


  De kracht van de woede die in haar opkwam, overviel zelfs haar. Het was bijna beangstigend. Ze haalde diep adem, telde erbij tot tien en terug, totdat ze enigszins kalmeerde.


  Haar blik viel weer op het lichtpunt, ergens midden in het moeras. Als dit tenminste het moeras was. Misschien was ze ook nu gedesoriënteerd en was dit slechts een niet onderhouden weiland met verderop toch een huis.


  Die gedachte probeerde ze vast te houden. Het klonk immers logisch. Maar ze kon zichzelf niet overtuigen.


  Ze liet haar blik door de duisternis glijden. Ze zag niet veel, maar wist vrij wel zeker dat dit toch werkelijk het moeras was. Ze voel de het. Ze rook het.


  Een huis in het moeras was onmogelijk.


  Ze hield haar blik strak gericht op het lichtpunt voor haar. Bewoog het?


  Misschien was het een lantaarn die op het ritme van de wind bewoog? Maar hoe kwam een lantaarn midden in het moeras terecht?


  Haar aandacht werd plots door iets anders getrokken. Een tweede lichtpunt, Dichtbij nu.


  Ze zag niets anders dan dat: slechts twee bewegende lichtpuntjes. Ze kwam in beweging, zonder dat ze zich daar echt van bewust was. Als een mug, aangetrokken door het licht.


  Een derde en vierde lichtpunt verscheen.


  Lampen of lantaarns? Ze wist het niet. Ze wist alleen dat ze erheen wilde gaan, erheen móést gaan.


  Een vijfde en zesde lichtpunt dook op. Misschien meer.


  Het leek een bescheiden straatverlichting. Maar er was geen straat en de lantaarns -of wat het dan ook mochten zijn - waren veel te dicht bij de grond. Bovendien bewogen ze. Geen grote, opvallende bewegingen, maar meer een subtiel wiegen.


  Iedere keer als ze bijna een van de lichtbronnen bereikte, loste deze op in het niets. Er was geen ruimte voor verbazing. Het licht lokte. Ze concentreerde zich meteen weer op een volgende lichtbron en volgde het onzichtbare pad, dat voor haar uitgelegd leek. Haar voeten zakten nu diep weg in een zompige ondergrond. Hier en daar kon ze lage struikgewassen onderscheiden, die haar als dwergen vanuit het hoge gras gade leken te slaan.


  Maar dwergen bestonden niet.


  En toch... Toch was er iemand. Of iets. Ze wist het bijna zeker. Ze voelde het, hoewel ze niemand zag.


  Af en toe leken haar voeten vast te zuigen in de ondergrond, maar nooit zo sterk dat ze werkelijk omlaag werd getrokken. Ze herkende de ondergrond. Ze herkende zelfs de geur. Geen twijfel mogelijk. Ze liep door het moeras. Eén verkeerde stap was voldoende. Eén verkeerde stap en het zwarte moeras zou vat op haar krijgen, haar been grijpen en haar omlaag trekken in zijn hongerige muil. Eén verkeerde stap en ze zou voor altijd verdwijnen...


  Opeens werd ze bang.


  Ze bleef staan en keek om.


  De donkere schaduw van het bos, met zijn vaste bodem en zachte mos, had ze achter zich gelaten.


  Ze kon niet meer terug. Ze wist niet eens meer hoe ze had gelopen. Hoe ironisch.


  Ze had hier toch zelf naartoe gewild? Naar het moeras? Naar de enige plek waar je gewoon kon verdwijnen in de aarde, totdat deze zich boven je sloot?


  En nu stond ze hier, bang voor die ene verkeerde fatale stap.


  Ze rilde nog steeds. Ze kon niet meer stoppen met rillen.


  Het was gemakkelijk om de kou daarvan de schuld te geven, maar ze trilde niet alleen vanwege de kou. Het zat veel dieper dan dat. Het kwam nu van binnenuit.


  Angst. Wanhoop.


  Haar blik gleed weer naar de bewegende lichtpunten voor haar. Ze leken op haar te wachten. Geduldig.


  Lichtjes die haar de weg wezen. Of juist niet?


  Ze herinnerde zich een van de vele oude Zweedse vertelsels, de mythes over dwaallichtjes in het moeras. Lyktgubbar. Lantaarn-mannetjes. Geesten van overleden landmeters, die met de grenzen hadden gesjoemeld volgens de Zweedse overlevering.


  Maar lyktgubbar bestonden niet Net zomin als trollen, skogsrå -boswezens of bosnimfen - en tomtar - dwergen en kerstmannen. Toch kwam ze weer in beweging en ze vervolgde de weg die door de lichtpunten werd aangegeven. Wat moest ze anders? Kón ze anders?


  Bij iedere stap voelde ze de angst om omlaag gezogen te worden en die intense angst verwarde haar. Was ze niet juist daarom hierheen gegaan?


  Volwassenen zonden haar vlucht hierheen en haar heimelijke voornemen om voor altijd te verdwijnen een puberale bevlieging noemen. Maar alleen omdat volwassenen altijd alles dachten te weten. Ze hadden het mis. Ze hadden het zo verschrikkelijk vaak mis. Niet eens alleen over haar. Maar over alles...


  Haar aandacht werd getrokken door de donkere contouren van een nieuw bos. Het dook opeens op. Had ze de overkant bijna bereikt of had ze een rondje gelopen?


  Ze bleef staan en keek weer om zich heen.


  De lichtpuntjes waren verdwenen. Zomaar.


  Het waren dus geen lantaarns geweest. Geen lampen. Maar wat dan?


  Vuurvliegjes misschien? Nu? Nee. Natuurlijk niet.


  Fantasie? Illusie?


  Misschien werd ze echt gek.


  Kreeg Frense toch nog gelijk. Hij had nooit hardop beweerd dat ze gek was, maar ze wist dat hij die illusie graag schiep.


  Het enige andere alternatief was immers dat ze gelijk had als ze hem een manipulerende schoft noemde.


  O, hij had ongetwijfeld genoten van het bericht dat hij haar vandaag had voorgeschoteld, Frense en haar moeder. Voor altijd samen.


  Ze kreeg een bittere smaak in haar mond, alsof ze in iets smerigs had gebeten.


  Hoe kon mama? Was ze soms blind of zo?


  Ze voelde de woede, waarmee ze de laatste maanden zo vaak was geconfronteerd, weer oplaaien. De woede die ze nog maar pasgeleden onder controle had gekregen.


  Woede en wanhoop.


  Ze keek om, naar het moeras, maar schudde haar hoofd. Nee. Ze zou zich niet omdraaien om alsnog het moeras in te lopen. Nu niet meer. Ze besefte opeens dat ze Frense daarmee volledig in de kaart zou spelen. Die voldoening gunde ze hem niet.


  Ze liep het bos in. Vastberaden.


  Als haar voeten nu maar niet zo’n pijn deden. Het leek belachelijk om zich druk te maken over haar voeten, maar ze kon het niet helpen. Haar hele lijf leek alleen nog maar uit haar voeten te bestaan. Toch liep ze door, verder het bos in. Haar kaken op elkaar geklemd, haar vuisten gebald. Rillend. Woedend.


  Totdat ze struikelde over een boomstronk, als een verschrikte vogelverschrikker haar balans probeerde te hervinden, maar uiteindelijk toch op haar knieën in het zachte mos landde. Ze wist dat ze op moest staan, dat ze verder moest. Ook al wist ze niet waarheen. Maar ze kon de kracht niet meer opbrengen. Haar benen weigerden dienst.


  De intense vermoeidheid overviel haar plotseling, alsof hij al die tijd op haar had geloerd, klaar om tevoorschijn te springen op het moment wanneer ze daar het minst op bedacht was.


  Maar misschien vergezelde diezelfde vermoeidheid haar al uren, dagen, of zelfs jaren.


  Opeens zag ze Frense weer voor zich. Uitgerekend hem. Alsof uitgerekend hij haar laatste herinnering moest zijn met zijn arrogante kop en zijn dure pakken, het bovenste knoopje van zijn overhemd geopend en de stropdas losgetrokken, alsof hij net even wilde ontspannen. De illusie die de mensen om hem heen verblindde.


  Frense was nooit ontspannen. Hij stond altijd op scherp.


  Er was niets wat hem ontging.


  Hoe kon mama hem aantrekkelijk vinden?


  Hij was verdorie al vierenveertig jaar oud. Zes jaar ouder dan haar moeder.


  Zes jaar ouder en een verdraaide nareist.


  Waarom zag haar moeder dat niet?


  Maja’s gezicht zakte in het natte mos. Het laatste restje kracht vloeide uit haar lichaam.


  Maar opeens was er die aanraking, licht als de wind. Ze schrok hevig, tilde haar hoofd weer op en keek met opengesperde ogen om zich heen.


  Wat was het? Een aanraking? Een windvlaag?


  Ze zag niets. Het was te donker. Ze leek zich in een zwart gat te bevinden. Maar misschien was ze hier niet alleen?


  Of speelde haar fantasie een wreed spel? Was dit de manier waarop het eindigde? Alleen in het bos op een regenachtige herfstavond, koud en rillend, langzaam haar verstand verliezend door vermoeidheid en onderkoeling?


  Plots meende ze vanuit haar ooghoeken toch iets te zien, dicht bij haar. Veel te dicht bij haar. Het was niet meer dan een beweging in de duisternis. Geen vaste vorm, niets wat ze herkende. Slechts iets wat bewoog om onmiddellijk daarna weer in de duisternis op te lossen.


  Ze werd onrustig. De productie van adrenaline kwam op gang en bracht haar lijf weer tot leven. Ze wist zeker dat iemand naar haar keek. Of iets. Ze voelde het. Er was daar iets, verscholen in de beschermende duisternis van het bos.


  Haar keel slibde dicht en haar hart bonkte tegen de kromming van haar ribben, maar de doorbloeding in haar ledematen voerde kracht met zich mee, waarvan ze dacht dat die verloren was gegaan. De pijn in haar lijf bleef slechts ergens op de achtergrond hangen. Ze kwam half overeind.


  Een intens zwarte schaduw gleed voorbij; een beweging, die zich onmiddellijk weer met de duisternis verenigde.


  Ze hield haar adem in en bleef doodstil op haar knieën zitten. Gespannen tuurde ze om zich heen.


  Niets dan duisternis. Intense duisternis, waarin alles verborgen kon gaan.


  Ze kwam overeind, behoedzaam, gespannen.


  Langzaam kwam ze in beweging en liep naar de plek waar de schaduw opgelost leek. Ze rilde weer. Angst?


  Gespannen probeerde ze haar intens donkere omgeving in de gaten te houden. Haar ogen leken enigszins aan de duisternis te wennen, maar veel meer dan de stammen in haar directe omgeving kon ze nog steeds niet onderscheiden.


  Haar blik gleed gejaagd rond. Daar was het weer, verderop. Een zwarte schaduw, alsof een van de bomen tot leven kwam en vluchtte. Ze kneep haar ogen samen, maar het was verdwenen voordat ze de vorm kon registreren.


  Ze paste haar richting aan, liep naar de plek waar ze iets had waargenomen. Maar wat het ook was geweest, het was opnieuw verdwenen toen ze de plek bereikte.


  Verdwenen of...


  Een krakende tak, een beweging. Schuin voor haar. Iets weerkaatste een vleugje maanlicht, dat door het wolkendek drong. Twee puntjes van licht. Ogen?


  Opnieuw liep ze erheen, doodsbang maar vastbesloten.


  Totdat opeens een grillige rotsformatie voor haar opdook. Ze kon nog maar net voorkomen dat ze ertegenaan liep. Het was er gewoon opeens.


  Haar hand gleed over het harde, ruwe oppervlak, terwijl ze de formatie onderzocht die uit een groep eeuwenoude rotsblokken bestond... en een opening vond. Het was niet meer dan een leemte, gevormd door twee tegen elkaar leunende rotsblokken, die in de oertijd hun oorsprong hadden. Aan de achterkant leunden de wanden van de rotsblokken tegen elkaar aan, waardoor het een als een opengeslagen boek gespleten rots leek. Alleen de naad aan de achterkant verraadde dat het om twee blokken ging.


  Haar zintuigen waren tot het uiterst gespannen, terwijl ze de opening op de tast onderzocht, bang om opeens iets te voelen dat leefde. Iets dat hier zijn schuilplek had. Iets dat haar had gadegeslagen en hierheen was gevlucht. Iets dat elk moment kon toeslaan vanuit het donkere niets. Maar haar handen raakten slechts de levenloze wanden van de rotsblokken. Niets anders dan dat.


  Het begon harder te regenen.


  Maja dacht er niet eens bij na, toen ze in de beschutte opening kroop. Ze deed het bijna instinctmatig. Ze zocht beschutting als een angstig dier.


  Ze ging tegen de rotswand zitten, trok haar knieën op en vouwde haar armen om haar benen, terwijl ze haar hoofd op haar knieën liet zakken. Heel even kreeg het rillen de overhand, maar alleen om daarna weer langzaam naar de achtergrond te verdwijnen. Ze was moe. Zo moe.


  Frense en haar moeder doken op in haar hoofd. Zomaar, zonder doel. Andere gezichten kwamen en gingen, vermengden zich tot een chaos.


  Onderkoeling, Het besef drong vaag tot haar door.


  Ze wist dat ze iets moest doen. Kleren uit? Of juist niet?


  Het spookte rond in haar hoofd, zonder dat ze er vat op kreeg. Bewegen. Ze moest bewegen.


  De gedachte bleef in haar hoofd hangen, maar ze was niet in staat om daar iets mee te doen.


  Ze wilde niet bewegen. Ze wilde liggen. Ze wilde slapen.


  Ze was zo verschrikkelijk moe.


  Liggen. Slapen. Alles vergeten.


  Langzaam ging ze in het droge zand op de bodem van de rotsopening liggen, opgerold in een foetushouding.


  Het gevoel dat iemand naar haar keek, kwam opnieuw in haar op. Maar ze was niet in staat om daar iets aan te doen.


  Zelfs niet toen ze de aanwezigheid van iets of iemand bijna voelde.


  Ze sloot haar ogen en dreef weg in een toestand van onwetendheid.


  Weg van angst en pijn.


  Weg van alles.


  HOOFDSTUK 2


  


  Maja opende haar ogen.


  Ze probeerde haar lichaam te strekken, maar stootte daarbij tegen de harde granieten wand van de rots.


  Waar was ze?


  Het bos, De regen. De kou. Ze wist het opeens weer.


  Maar er was nu geen kou.


  Warme golven streelden haar lijf als een beweeglijke deken.


  Het rook naar verbrand hout.


  Verbijsterd kwam ze overeind en zag het kampvuur onder een hellend rotsblok net voor de opening waar ze afgelopen nacht haar toevlucht had gezocht. De warmte van het vuur stroomde haar primitieve kamertje binnen en vulde het met behaaglijkheid.


  Een vuur, zoals ze vroeger zo vaak samen met haar vader had gemaakt, gemaakt van stukken hout die in een piramide opstelling waren neergelegd, met eromheen een cirkel van stenen.


  Haar schoenen lagen naast het vuur. Had ze haar schoenen zelf uitgetrapt?


  Ze herinnerde zich de zwarte schaduw in het bos, het gevoel dat iemand naar haar had gekeken.


  Ze had zich niet vergist. Ze voelde hoe haar angst weer grip op haar kreeg.


  Geen twijfel meer mogelijk. Ze was niet alleen.


  Dat wat ze afgelopen nacht had gezien, was geen dier geweest, geen ‘iets’.


  Dieren maakten geen vuur.


  Er was hier dus nog iemand.


  Goed- of kwaadaardig?


  Hij of zij had een vuur gemaakt, haar leven gered.


  Want over dat laatste bestond geen twijfel. Zonder vuur zou haar leven afgelopen nacht zijn uitgedoofd, bevangen door kou.


  Maar waarom had hij of zij haar leven gered?


  Vanuit barmhartigheid? Maar als dat zo was, had hij of zij geen reden om zich te verstoppen. Dan had hij of zij zich afgelopen nacht bekend kunnen maken en meteen kunnen helpen.


  Maar dat was niet gebeurd.


  Hij of zij verborg zich. Waarom?


  Behoedzaam kroop ze langs het vuur heen haar schuilplek uit, terwijl haar blik gespannen rond flitste.


  Er was niemand.


  Ze ging staan en keek om zich heen.


  Het schuchtere licht van een nieuwe dag werd weerkaatst door de mist, die zich tussen de stammen had verzameld. Niet ver van haar af stond een jonge eland als een grijze schim naar haar te kijken, om meteen daarna rustig weg te lopen en in de mist te verdwijnen. De eland was het enige levende wezen dat ze zag.


  “Hallo?” Haar stem echode tussen de massieve stammen van de oude bomen, die in het zachte mos geplant leken. Er kwam geen antwoord.


  “Hallo,” riep ze nog een keer. Dit keer luider.


  Geen antwoord.


  De stralen van de opkomende zon probeerden door de sluiers van de mist heen te dringen en wierpen een spookachtig licht op de eeuwenoude bomen die haar omringden.


  Een vlinder dook onverwacht op uit de sluiers van mist en fladderde om haar heen, alsof het een kunstwerk bewonderde. Een blåvinge, een veenbesblauwtje? Nu? In de herfst?


  Maja strekte haar hand uit naar de vlinder. Het diertje nam de uitnodiging aan en daalde op de top van haar vingers neer. Ze keek naar de vlinder, naar de dwarsgestreepte zwart-witte bewegende antennes, zijn donzige blauwe lijf en zijn zijdeachtige geaderde vleugels, waarvan het blauw gevangen leek in een donkerblauwe rand die op zijn beurt weer een sterk contrast vormde met de uiterste witte rand van de vleugels. Ze werd gevangen door de schoonheid van het dier.


  De vlinder leek naar haar te kijken en voor een moment stond de tijd stil.


  Totdat ze een krakende tak hoorde, veel te dichtbij. Totdat ze de ogen voelde, die op haar waren gericht.


  Geschrokken keek ze om zich heen. De vlinder steeg haastig op en verdween weer in de mist.


  Maja zag niemand.


  “Ik weet dat je er bent.” Haar stem trilde. “Ik weet dat je vuur hebt gemaakt, dat je mij hebt gered. Laat je zien. Alsjeblieft.” Het laatste smeekte ze bijna.


  Er kwam weer geen antwoord.


  Ze huiverde, keek naar de vlammen die dreigden te doven, raapte een paar takken op die dicht bij het vuur lagen - en daar waren neergelegd? - en gooide ze op het vuur. Het hout siste woedend.


  De takken waren nog niet helemaal droog, maar slaagden er toch in het vuur na een korte aarzeling weer leven in te blazen. De warmte van de vlammen overspoelde haar. Toch rilde ze.


  Wie keek naar haar? En waarom hield hij of zij zich verborgen?


  Ze probeerde haar angst te controleren. Wie het ook was, hij of zij had haar geen kwaad gedaan. Integendeel. Hij of zij had ervoor gezorgd dat ze een nieuwe dag beleefde. Een onverwachte nieuwe dag. Daar moest ze zich aan vasthouden.


  Toch bleef die ene vraag in haar hoofd dralen: waarom?


  Niet aan denken, dacht ze. Niet aan denken.


  Concentreren. Ze moest zich concentreren. Wat moest ze doen? Haar plannen waren niet verdergegaan dan de vorige avond. Voor zover je het plannen kon noemen. Maar wat nu?


  Terug?


  Maar waarheen?


  Er was immers geen thuis meer. Alleen nog het huis van Frense. Ze wist trouwens niet eens waar ze was of hoe ze terug moest. Ze wist niet hoe ze afgelopen nacht precies had gelopen en het moeras was te gevaarlijk. Ze had het één keer overleefd -dankzij die vreemde lichten? - maar dat betekende niet dat ze een volgende keer evenveel geluk zou hebben.


  Een andere uitweg kende ze niet.


  Bossen strekten zich vaak eindeloos uit. Zelfs als je besloot een bepaalde richting te volgen, was het niet zeker dat je uiteindelijk een huis, gehucht of de weg bereikte. Een moeras was even waarschijnlijk.


  Maar wat moest ze dan doen? Hier blijven? En dan?


  Hoe moest ze overleven?


  Hoe overleefde hij hier eigenlijk? Of zij? Haar onzichtbare vriend of vriendin. Of vijand.


  Had hij of zij haar door het moeras hierheen geleid? Of was het nog iets anders geweest?


  Lyktgubbar. Nee. Onzin.


  Lyktgubbar bestonden niet. Alleen een hij of zij. Iemand die hier leefde. Een kluizenaar misschien. Wereldvreemd, afgezonderd van zijn soortgenoten? Kon het zo eenvoudig zijn?


  Ze wierp nog een haastige blik om zich heen, ging nog steeds een beetje rillend bij het vuur zitten, warmde haar lijf en keek hoe de mist langzaam in het niets oploste.


  De zonnestralen slaagden er nu eindelijk in om door het gehavende dak van gekleurde bladeren heen te dringen en een diep gouden licht te verspreiden terwijl ze de grond verwarmden. Alsof de herfst tot een plotseling einde was gebracht.


  Muggen, zo groot als speldenknopjes, dansten in het rond om deze mooie herfstdag te vieren. Andere insecten kwamen tevoorschijn en trippelden ijverig over het mos alsof ze dringend eigens moesten zijn. Een specht zocht zijn voedsel tussen de gerafelde stukken bast van een dode boom en een eekhoorn vluchtte haastig weg. In de verte brulde een hert een waarschuwing.


  Het bos kwam tot leven.


  Ze dacht aan de opmerkelijke vlinder, die op de top van haar vinger was geland. Blåvinge. Verdwenen vlinders niet na de eerste nachtvorst, om de winter als pop door te brengen?


  Nachtvorst hadden ze immers al gehad, ruim een week geleden. Al had het nauwelijks iets voorgesteld.


  Misschien waren die paar nachten vorst voor deze vlinder niet genoeg reden geweest om in zijn winterverpakking weg te kruipen. Misschien was de vorst niet eens tot dit bos doorgedrongen. En toch... Toch had het diertje er niet moeten zijn.


  Toen ze opnieuw een beweging vanuit haar ooghoeken waarnam, verstarde ze weer even. Maar dit keer schrok ze minder dan de voorgaande keren. Ze besefte dat ze diep binnenin wist dat hij er nog steeds was. Of zij. Dat hij of zij haar gadesloeg, zonder zelf gezien te worden.


  Misschien had ze diep binnenin ook haar eigen verklaring geaccepteerd: dat haar redder slechts een wereldvreemde kluizenaar was. Bang, onzeker, maar nieuwsgierig.


  Ze keek opnieuw om zich heen, zonder iets te zien. Het verbaasde haar nauwelijks.


  “Waarom laat je je niet zien?” vroeg ze. Ze verwachtte geen antwoord. Ze kreeg geen antwoord. “Ik wil je alleen bedanken,” zei ze.


  Maar dat was niet waar.


  Haar acceptatie was te fragiel. Te breekbaar. Er waren te veel vragen.


  Ze dacht aan de lichtpuntjes in het moeras.


  Het waren meer lichtjes geweest Hoe kon één persoon... Haar gedachten kwamen tot een plotselinge stop. Ging het om één persoon? Of waren er meer?


  De angst kwam terug. Onverwacht en met een harde klap. Ze huiverde.


  Ze wilde weg.


  Maar vluchten was geen optie. Niet blindelings. Niet nu. Ze moest nadenken. Ze had tijd nodig.


  “Rustig blijven,” mompelde ze in zichzelf. “Niemand doet je kwaad.”


  Ze herhaalde de zin keer op keer, totdat ze voelde dat ze weer controle over haar angst kreeg. Totdat ze werkelijk rustig werd.


  Ze porde in het vuur en nam de omgeving nu nauwkeurig in zich op.


  ‘Let op markeringspunten: opvallende bomen, rotsen of struiken.’ De woorden van haar vader waren nooit volledig uit haar hoofd verdwenen en traden nu weer op de voorgrond, alsof hij naast haar stond. ‘Leer je omgeving kennen.’


  Ze trok haar gehavende panty uit, controleerde haar nog altijd natte en vernielde schoenen, bekeek haar gepijnigde voeten en besloot uiteindelijk dat ze beter blootsvoets haar weg kon zoeken. Toen ze haar veilige plek verliet, prentte ze ieder detail uit haar omgeving goed in haar hoofd, zoals ze dat van haar vader had geleerd.


  Ze wist op dat moment waar de zon opkwam en onderging, en ze had de manier waarop het mos groeide en de groeirichting van de gewassen om zich heen al bepaald.


  Dat ze dicht bij haar schuilplek een klein meer ontdekte, verbaasde haar niet eens zo erg. Ze besefte dat ze op een of andere manier had geweten dat het hier ergens moest zijn, ook al was ze hier nooit eerder geweest.


  Het was een klein, stil, donker meer, omringd door bossen, als een parel door zijn schelp.


  Ze knielde bij het water, vouwde haar handen tot een kommetje en nam gulzig een paar stevige slokken. Nu pas merkte ze hoe dorstig ze was.


  Achter haar knakte een tak. Ze verstarde, maar keek niet om. Ze hield slechts haar adem in en bleef doodstil zitten.


  Hen lichte bries veroorzaakte een beweging in het wateroppervlak en heel even zag ze de weerspiegeling van een menselijke gestalte in het meer. Het was niet meer dan een vluchtige verschijning, alsof het met de bries was gekomen en vertrokken.


  Toen ze haastig omkeek, zag ze niets meer.


  Wie was hij? Zij? Ze?


  Ze klemde haar lippen strak op elkaar. “Concentreer je,” mompelde ze. “Concentreer je op de omgeving.”


  Het duurde een paar tellen totdat ze haar breekbare kalmte vond. Haar dorst was gelest, maar uiteindelijk zou dat niet voldoende zijn. Ze had eten nodig. Zonder eten geen energie. Niet voor haar lijf, niet voor haar hersens.


  Ze nam de omgeving in zich op, op zoek naar iets wat ze kon eten. Ze ontdekte echt riet en grote lisdodde verderop langs de waterkant, kwam overeind en liep erheen.


  Ze trok een paar stengels riet met wortel uit de natte grond, scheidde de wortels van de stengels, pelde ze en at de nootachtige witte in houd op. Dat was in ieder geval iets.


  Nadat haar ergste honger was gestild, trok ze twintig stengels van de grote lisdodde uit hun vochtige ondergrond, scheidde ook nu de stengels van de wortels, maar hield deze wortels in haar hand om mee te nemen naar haar schuilplek met het vuur, waarin ze de wortels kon bakken.


  Ze kon wellicht ook nog wat knoppen van de spaarzame berken eten, die ze her en der in het bos had gezien en ze zou wat late bosbessen kunnen zoeken. Bosbessen en misschien zelfs cantharellen. Er bestonden veel meer eetbare paddenstoelen, maar haar kennis daarover was niet groot genoeg om deze te durven plukken. Of misschien was het slechts het vertrouwen in haar eigen kennis, dat niet voldeed.


  De binnenbast van berken en grove dennen was ook eetbaar, wist ze, maar moest eerst worden gekookt. Koken zonder pan was geen optie. Helaas.


  Er waren meer eetbare planten, zoals IJslands mos en hangmos, maar ook dat ging met behoorlijk wat voorbereiding gepaard. Ze wist niet hoeveel ze van haar vaders lessen had onthouden. Of ze wel genoeg had onthouden. Hij had zo verschrikkelijk veel verteld tijdens de kampeertochten die ze met hem had gemaakt en ze was nog maar een kind geweest. Een deel van die overgedragen kennis was zeker verloren gegaan.


  Ze had het toen allemaal spannend gevonden, maar pas later begrepen dat zijn redenen daartoe veel dieper gingen dan vermaak. Misschien begreep ze het ook nu pas echt.


  Haar keel werd droog en haar ademhaling stagneerde. Ze slikte een brok weg.


  De herinnering aan haar vader was meer dan ze nu verdroeg.


  Het deed pijn om die herinnering weer van zich af te duwen, maar ze moest wel. Het verlamde haar.


  Ze moest meer eten zoeken. Maar geen bast. Nog geen bast. Ze kon immers niets koken. En geen mos. Te gecompliceerd. Te veel risico.


  Ze kon nog wat rietwortels verzamelen, die ze zonder voorbereiding kon eten. Voor nu was dat genoeg, maar niet voor de lange duur. Dan zou ze eiwitten nodig hebben. Eiwitten zoals in peulvruchten of vlees. Maar peulvruchten groeiden hier niet en het doden van een dier was voor haar ondenkbaar. Ze kon geen dier eten. En er zouden meer problemen ontstaan. Vandaag was een mooie dag, maar morgen kon de herfst een heel ander gezicht laten zien. Dan kon het regenen. Waaien. Stormen. En uiteindelijk zou de winter komen, vroeg of laat, met ijs en sneeuw.


  Ze kon hier niet blijven. Niet voor altijd.


  Maar dat was een probleem voor morgen.


  De eerste dagen zou ze overleven en de tijd kunnen nemen om haar voeten te laten genezen en na te denken over haar volgende stap.


  Haar onzichtbare stalker dook even op in haar hoofd.


  Wat waren zijn of haar plannen? Of hun plannen?


  Niet aan denken, fluisterde een stem in haar hoofd. Niet aan denken.


  Ze bukte zich, onderzocht haar rok, vond een scheur en gebruikte die scheur om een flink stuk stof los te trekken, dat ze tot een buidel kon vormen.


  Ze legde de wortels van de grote lisdodde erin, plukte nog wat rietwortels en zocht de omgeving af naar cantharellen en late bosbessen. Bessen vond ze nauwelijks. Net een klein handje. Maar met de cantharellen die ze vond, kon ze haar buidel vullen. Een paar berkenknoppen vond ze ook.


  Ze bracht haar voorraad naar haar schuilplek, stookte het vuur nog een keer op, sprokkelde in de omgeving nog wat hout en mos, dat ze op beschutte plaatsen vond en enigszins droog was, en legde alles in de kleine opening tussen de rotsen, waar ze afgelopen nacht had doorgebracht.


  Met het verzamelde voedsel en het hout in de kleine opening tussen de twee gigantische, tegen elkaar leunende rotsblokken, was er nauwelijks meer plaats om te slapen. Maar het was nog vroeg. Als er iets was, waar ze op dit moment geen gebrek aan had, was het tijd. Genoeg tijd om een oplossing te regelen. Ze had vaak genoeg met haar vader schuilhutten in het bos gebouwd om te weten hoe ze dat moest doen.


  Materiaal was genoeg voorhanden en ze bracht de dag door met het bouwen van een schuilhut van takken en bladeren, haaks op de opening tussen de rotsblokken.


  Om het vuur heen legde ze het mos en een berg verzamelde bladeren, om te drogen. Vannacht zou ze op een zacht bed slapen. Als ze tenminste een nieuwe nacht mocht meemaken. En als ze aan slapen toekwam.


  Want wie of wat het ook was, wat haar in de gaten hield, het was niet verdwenen. Soms voelde ze de aanwezigheid als het zacht zuchten van de wind, soms zag ze iets... te vluchtig om de vorm te registreren. Soms was het niet meer dan het geritsel van bladeren of het kraken van een tak. Soms was het een fluistering, zonder woorden.


  Maar het was altijd aanwezig. Het volgde iedere beweging die ze maakte. En wachtte...


  Zo nu en dan, tussen haar werkzaamheden door, pelde ze de wortels van het riet om de witte inhoud weg te kauwen, en at ze wat berkenknopjes en besjes.


  Tegen de avond maakte ze van taaie twijgjes spiesjes, waar ze de cantharellen aan spietste, om ze boven het vuur te roosteren. De wortels van de grote lisdodde legde ze op een steen, die ze in het vuur plaatste, zodat ze de wortels kon roosteren. De kostbare, koolhydraatrijke inhoud werd tegen de hitte beschermd door zijn bast.


  Terwijl ze bij het vuur zat, haar eten bereidde en at, keek ze hoe de laagstaande zon een patroon van grillige vlekken op het mos tussen de bomen tekende totdat de avond langzaam en onvermijdelijk zijn intrede deed en het bos zich in een grijze deken hulde, terwijl de insecten in hun holen verdwenen en enkele reeën haar tijdelijke verblijf passeerden, op zoek naar een laatste avond-snack. Een vos nam in de schemering een nieuwsgierig kijkje bij het vreemde hol met zijn bewoonster, maar vluchtte haastig toen Maja haar spies met cantharellen boven het vuur draaide.


  Ze glimlachte. Onwillekeurig.


  Ze besefte opeens dat ze niet meer bang was. Ook al had dat misschien zo moeten zijn.


  Ze was niet meer bang. Ze was zelfs bijna gelukkig. Een gevoel waarvan ze het bestaan bijna had vergeten.


  En ze was niet alleen.


  HOOFDSTUK 3


  


  Ze wist dat het nog steeds nacht was, toen ze wakker werd.


  De duisternis was zelfs met gesloten ogen zo intens aanwezig, dat ze haar ogen niet hoefde te openen om dat te begrijpen. Zoals ook de warmte van het vuur zo sterk aanwezig was, dat ze niet hoefde te kijken om te weten dat het volop brandde. Ook al had ze er zelf geen hout meer op gegooid.


  Ze wilde haar ogen niet open doen, hoewel ze dat in een eerste impuls bijna wel had gedaan.


  Ze was ergens wakker van geworden. Ze was van iemand wakker geworden.


  Iemand die nu dicht bij haar stond; naar haar keek.


  Als ze haar ogen opende, zou hij of zij verdwijnen.


  Ze wilde niet dat hij of zij verdween. Of dat zij verdwenen.


  Een vage angst dook weer op, maar haar nieuwsgierigheid was zoveel sterker dan dat. Hij‚ zij of ze hadden haar allang iets aan kunnen doen, als ze dat werkelijk hadden gewild.


  Het was natuurlijk mogelijk dat ze ergens op wachtten, maar waarop?


  Ze controleerde haar ademhaling, lette erop dat hij rustig bleef. Een takje kraakte, een paar blaadjes knisperden.


  Ze dacht de ademhaling te voelen van de persoon - was het een persoon? - die haar gadesloeg.


  Ze ging anders liggen, kreunend, alsof ze draaide in haar slaap. Een vlugge beweging van haar toeschouwer veroorzaakte een verplaatsing van de lucht die ze voelde.


  Was hij of zij weer verdwenen?


  Nee. Hij of zij was er nog. Of ze waren er nog. Ze voelde het.


  Maar zoals ze nu lag, hoefde ze haar ogen slechts een fractie te openen om iets waar te nemen. Een minuscuul spleetje. Meer had ze niet nodig.


  Ze lette erop dat ze haar adem niet inhield, toen haar oogleden een weinig van elkaar afweken en ze de ander probeerde te ontdekken. Een mens. Dat was het eerste wat ze besefte.


  Het was een mens, datgene wat naar haar keek.


  Ze herkende de lichaamsvormen, ook al zag ze nog niets duidelijk.


  Natuurlijk was het een mens, dacht ze. Wat had het anders moeten zijn?


  Ze concentreerde zich, probeerde meer te zien tussen haar wimpers door.


  Een man. Het was een man. Ze zag zijn lichaam niet helder en kon nog minder zijn gezicht onderscheiden, maar wist dat het een man was.


  Een man met ontbloot bovenlijf.


  Waarom was zijn bovenlijf ontbloot?


  Angst borrel de opnieuw op en ze moest zich enorm inspannen om haar ademhaling onder controle te houden en de illusie dat ze sliep in stand te houden.


  Als ze deed alsof ze sliep, liet hij haar misschien met rust. Dan kon ze morgen een uitweg zoeken.


  Maar waarom zou hij haar met rust laten als ze sliep, als hij iets kwaads in de zin had?


  Toen hij iets opraapte van de grond, verkrampte ze en kneep ze haar ogen stevig dicht. Ze hoorde hoe hij een stuk hout op het vuur legde en ontspande weer een beetje.


  Haar angst ebde weg.


  Hij hield het vuur brandend. Hij had haar leven gered en zorgde ook nu voor haar. Waarom?


  Wie was hij in hemelsnaam?


  Opnieuw weken haar oogleden een klein beetje van elkaar af. Meer dan een klein streepje omgeving ving ze niet op.


  Maar ze zag hem. De opflakkerende vlammen gaven zijn uiterlijk bloot.


  Zijn lichaam was jong. Jong en sterk.


  Maar vanuit haar positie kon ze zijn gezicht niet zien. Niet zonder haar ogen verder te openen.


  Hij bewoog plots onrustig alsof hij haastig om zich heen keek, klaar om te vluchten.


  Had hij gemerkt dat ze niet sliep?


  “Ga alsjeblieft niet weg,” zei ze zacht. Ze hield haar adem in en voelde zijn aarzeling. “Alsjeblieft. Ik wil niet alleen zijn.”


  Ze opende nu haar ogen en keek naar de jongeman bij het vuur.


  Hij droeg slechts flarden van iets dat waarschijnlijk ooit een broek was geweest.


  Zijn bovenlichaam was krachtig, zonder de overbodige spieren van een bodybuilder. Krachtig, soepel. Glad.


  Hij had donker, warrig haar. Zijn gezicht was aantrekkelijk en zijn ogen helderblauw. Hij deed haar aan haar vader denken. Het was niet zo dat hij echt op haar vader leek, maar iets in hem legde die link. Misschien was het zijn manier van kijken.


  Hij leekte twijfelen. Af en toe maakte zijn blik een korte, haastige vlucht naar de omgeving, als een angstig hert.


  Misschien was zijn angst groter dan die van haar. Maar waarom? Maja kwam behoedzaam half overeind, bang hem weer weg te jagen.


  “Wie ben je?” vroeg ze.


  De jongeman twijfelde. “Dante,” zei hij langzaam.


  “Een ongebruikelijke naam. Ik ben Maja.”


  Hij knikte kort, bijna onzichtbaar.


  “Ik heb je nog niet bedankt,” zei Maja toen.


  Hij keek haar vragend aan.


  “Ik neem aan dat jij mij naar deze plek hebt geleid en het vuur hebt aangemaakt, die eerste nacht?” Ze keek onzeker langs hem heen. Was hij alleen?


  “Je was onderkoeld,” zei hij. “Je zou de nacht niet zijn doorgekomen zonder schuilplek en de warmte van het vuur.”


  “Nee,” gaf Maja toe. “Waarschijnlijk niet.”


  Hij keek haar onderzoekend aan, zijn hoofd een beetje schuin. “Waarom ben je hier?” vroeg hij.


  Maja keek hem verwonderd aan. “Jij hebt mij hierheen gebracht.”


  Naar deze plek, ja. Maar wat deed je in het moeras, midden in de nacht? Wat deed je hier, in dit bos? Waarom ben je hier?”


  Maja haalde diep adem, terwijl ze dichter bij het vuur schoof. Ze keek hem aan. “Ik ben thuis weggelopen.”


  “Waarom?”


  “Lang verhaal. En jij?”


  “Ik woon hier.”


  “Hier? Is hier dan ergens een huis? Ik zag die eerste nacht lichtjes...”


  “Lichtjes?” Hij hield zijn hoofd weer een tikje schuin en keek haar vragend aan.


  “Lichtjes in het moeras. Ze wezen de weg. Was jij dat niet?”


  Hij schudde zijn hoofd.


  Maja staarde hem aan. “Dat begrijp ik niet. Als jij het niet was, wie was het dan wel?”


  Hij gaf geen antwoord.


  Maja overwoog de vraag nog een keer te stellen, maar deed het niet.


  De stilte die volgde, voelde ongemakkelijk.


  Maja schraapte haar keel. “Ik kwam vroeger met mijn vader veel in het bos aan de andere kant van het moeras. Het was ons bos. Ik weet niet waar de grenzen van ons bos precies liepen, maar dat deel was in ieder geval van ons. En dat deel is grotendeels verdwenen.


  Maar hier... Hier ben ik nooit eerder geweest. Je zegt dat je hier woont, dus is hier ook een huis. Of meerdere huizen.”


  Hij schudde zijn hoofd.


  “Maar...”


  “Er is een weg verderop. Ik kan je de weg erheen wijzen,” zei hij. “Als je dat wilt.”


  “Ik weet niet of ik dat wil,” zei Maja. “Ik weet niet of ik terug wil. Daar... Daar is niets voor mij.”


  “Je kunt niet hier blijven. Morgen is het goed weer. Maar daarna... Daarna wordt het koud.”


  “Jij bent hier.”


  “Dat is anders.”


  “Waarom?”


  Opnieuw gaf hij geen antwoord.


  Opnieuw ontstond er een ongemakkelijke stilte.


  “Praat met mij,” zei Maja.


  Dante aarzelde.


  “Alsjeblieft?”


  Dante keek haar onzeker aan. Daarna liet hij zich voorzichtig op het zachte mos zakken.


  Het was een soepele, vanzelfsprekende beweging.


  Maja had geen idee wat Dante in het bos deed, waar hij woonde en hoe hij leefde. Maar ze wist zeker dat het niet slecht met hem ging. “Waarom liet je je niet meteen zien?” vroeg Maja. “Ik wist dat je er was. Nou ja, ik wist dat er iets of iemand was. Maar je liet je niet zien. Waarom niet?”


  Hij haalde kort zijn schouders op.


  “Ik kan mij nauwelijks voorstellen dat je bang voor mij bent,” zei Maja. Ze wist een kleine glimlach tevoorschijn te toveren. “Je ziet er ook niet uit als iemand met een reden om zich te verbergen.”


  Misschien heb ik die reden wel,” zei hij.


  “Misschien wel. Misschien heb je iets gedaan...” Ze maakte de zin niet af, maar keek hem vragend aan.


  Hij schudde zijn hoofd. “Waarom ben je hierheen gekomen?” vroeg hij toen. “Waarom ben je het moeras in gelopen?”


  Maja haalde wat onwillig haar schouders op.


  “Was het je bedoeling om het moeras in te lopen?” vroeg hij. Er klonk een lichte verbazing in door.


  Ze keek hem aan, overwoog een leugen, maar knikte toen toch maar. “Ik geloof dat het wel de bedoeling was, ja. Niet bewust. Ik liep niet weg met het voornemen om het moeras in te lopen, overal een einde aan te maken. Maar het beeld spookte wel door mijn hoofd. Die ene stap, het wegzinken in vergetelheid. Letterlijk.”


  Waarom?”


  “Frense.”


  “Frense?” vroeg hij.


  Maja meende dat hij huiverde. Maar misschien reflecteerde ze haar eigen gevoel op hem. “Ken je hem?”


  “Nee. Het is alleen die naam... Nee. Ik ken hem niet.”


  Maja keek hem onderzoekend aan, maar hij legde het niet uit. “Nou ja, niet alleen Frense. Er is zoveel...”


  “Vertel over Frense.”


  “Frense is het grootste arrogante manipulerende mispunt dat ik ooit in mijn leven heb ontmoet. Een verdraaide egoïst. Een leugenaar. Een hufter.” Maja merkte dat ze nu harder praatte, kwaad werd. Alweer.


  “Waarom?”


  “Gewoon. Omdat het zo is. De dingen die hij doet. Zoals hij zich gedraagt.” Haar stem haperde. “Hij heeft mijn moeder ingepalmd en mijn leven vernield. Mijn leven en dat van haar. Maar dat beseft ze niet.”


  “Vertel.”


  “Mijn moeder...” Ze haalde haar schouders op. “Ze was anders, weet je. Vroeger. Toen papa nog leefde.”


  “Je vader is gestorven?”


  Maja knikte. “Zeven jaar geleden.”


  “Het spijt me.”


  “Het is lang geleden. Dat krijg ik in ieder geval vaak genoeg te horen. Ze hebben geen idee hoe het voelt. Maar hé... ze zijn volwassen, hè? Alwetend.”


  “Wie zijn ‘ze’?”


  “Gewoon. Iedereen.”


  Dante legde een nieuw stuk hout op het vuur en porde erin.


  “Misschien mist je moeder hem ook.”


  “Dan was ze niet voor de leugens van Frense gevallen.”


  “Misschien voelde ze zich alleen.”


  “Ze had mij.”


  “Soms heb je meer nodig dan alleen je kind. Of ouders.” Hij keek haar recht aan. Zijn blik was diep, vasthoudend, en bezorgde haar kippenvel.


  “Geen Frense,” zei ze, terwijl ze haar blik haastig van hem afwendde. “Je hebt nooit iemand als Frense nodig.” Ze keek naar de dansende vlammen. “Ik begrijp het niet,” mompelde ze. “Ik begrijp niet dat mama voor hem viel. Dat ze niet ziet wie hij werkelijk is. Dat ze hém gelooft, in plaats van mij.”


  “En weglopen helpt?”


  Ze zuchtte geïrriteerd. “Nee. Ik speel hem daarmee alleen in de kaart. Maar wat moet ik anders? Ze gaan trouwen, weet je. In zijn huis wonen. Dat kan ik niet. Dat wil ik niet.”


  “Waarom praat je er dan niet met je moeder over?”


  “Alsof ze mij gelooft.”


  “Misschien niet, nee.”


  “Dus?”


  “Je kunt hier niet blijven. Je kunt de winter hier niet overleven.”


  Jij kunt het toch? Blijkbaar,”


  “Dat is anders.”


  “Zonder kleren nog wel,” hield ze aan, terwijl ze hem een korte blik toewierp. Ze gaf het vuur de schuld van de warmte die in haar opwelde. “Waarom draag je nauwelijks kleren?”


  “Niet nodig.”


  “En de kou?”


  Hij glimlachte even.


  “Je lijkt papa wel. Die had het ook nooit koud. Al liep hij niet bloot door het bos.”


  “Ik ben niet bloot.” Hij keek naar zijn lijf alsof hij zichzelf daarvan wilde overtuigen.


  “Bijna,” vond Maja.


  Hij leek even onzeker te worden.


  “Maar ik heb er geen problemen mee,” zei Maja haastig. Meteen werden haar wangen warm. Ze bloosde en schraapte haar keel. “Het verbaast me alleen en toen ik je daarnet voor het eerst zag, dacht ik... Nou ja...” Ze vestigde haar blik onzeker op de grond voor haar. “Ik dacht even dat je iets van me wilde.”


  “Wat dan?” vroeg hij verwonderd.


  Maja richtte haar blik weer op hem, verbaasd. Kon een jongeman van ergens rond de twintig zo naïef zijn? Hield hij haar voor de gek? Nee. Ze zag de verwarring op zijn gezicht. “Niets. Laat maar.” Ze porde ook maar eens in het vuur. Vonken dansten als kleine sterretjes om de beweeglijke vlammen. “Waarom hielp je me?” vroeg ze. “Je kent me tenslotte niet.”


  “Je had hulp nodig. Waarom zou ik je dan niet helpen?”


  Ze hoorde de ongekunstelde klank in zijn vraag en keek hem weer aan. “Ben je nog wel eens in de bewoonde wereld geweest, de laatste tijd?”


  Hij beantwoordde haar blik onzeker vragend, zijn hoofd iets schuin.


  “Het is allang niet meer vanzelfsprekend om elkaar te helpen,” zei Maja. “Verre van dat.” Ze hoorde de bitterheid in haar eigen stem. “Waarom niet?” vroeg hij.


  “Vraagje dat aan mij? Uitgerekend aan mij?”


  Hij bleef haar afwachtend aankijken.


  “Mensen denken alleen nog maar aan zichzelf. Alles draait om egoïsme en hebberigheid. En Frense loopt daarbij voorop.”


  “Ik geloof niet dat iedereen zo is,” zei Dante.


  Maja trok haar wenkbrauwen op. “Je bent werkelijk nergens meer geweest, volgens mij.”


  “Ben jij zo?”


  Ze staarde hem aan. “Weet ik veel,” mompelde ze toen. “Wie weet...”


  “En je moeder?”


  “Mijn moeder was niet zo, maar nu... Ik weet het niet meer.”


  “Is ze echt veranderd?”


  “Ja.” Terwijl ze dat antwoord gaf, voelde ze de twijfel die zo vaak knaagde als ze boos was op haar moeder. En ze was de laatste tijd vaak boos op haar moeder. Ze was bijna altijd boos op haar moeder. Maar was haar moeder werkelijk veranderd? Of was ze slechts iets kwijtgeraakt?


  “Vertel over jezelf,” veranderde ze haastig van onderwerp.


  “Wat?”


  “Waar je vandaan komt, waar je woont. Dat soort dingen.”


  “Ik woon hier.”


  “Waar hier?” Maja keek om zich heen, alsof ze verwachtte een huis te ontdekken dat haar eerder was ontgaan. Zelfs terwijl ze wist dat het onmogelijk was.


  “Hier in het bos.”


  “Ja, dat snap ik," reageerde ze een tikje ongeduldiger dan ze wilde. “Maar waar ‘hier in het bos’? Staat hier ergens een huis?”


  Zoiets.”


  “Wat nu ‘zoiets’?” Het ongeduld in haar stem was nu duidelijk hoorbaar. Ze wilde het niet, maar ze kon het niet helpen. Misschien was dat ongeduld, die kribbigheid wel een deel van haar geworden.


  “Ik kan het niet uitleggen,” zei hij.


  “Doe dat dan maar niet. Tegenwoordig schijnt niemand in staat om iets uit te leggen,” reageerde ze korzelig.


  “Maja...”


  De klank in zijn stem bezorgde haar meteen een schuldgevoel. Hij had haar geholpen, hij zat nu bij haar omdat ze dat had gevraagd. Waarom verlangde ze dat hij zichzelf bloot gaf als hij dat niet wilde? Meteen voelde ze de neiging om te huilen. Typisch. Het ene moment reageerde ze als een kreng en het andere moment was ze een emotioneel wrak. Een achtbaan van emoties. Pubertijd? Nee. Het was meer dan dat. Ze tilde haar hand op om hem te onderbreken. “Laat maar.”


  “Ik kan je naar de weg brengen, als je dat wilt,” zei Dante toen. Maja staarde naar het vuur. Wilde ze dat? Ze schudde langzaam haar hoofd. “Misschien later. Ik weet het niet.” Ze rommelde met het vuur. “Vandaag werd een mooie dag, zei je?” Haar stem haperde een beetje. De neiging om te huilen was nog niet verdwenen. Idioot. Ze haalde diep adem.


  Hij knikte.


  “Vandaag wil ik nog hier blijven. Nadenken.” Ze keek naar Dante. “Blijf je bij me, vandaag?” De vraag was eruit voordat ze het besefte.


  “Als je dat graag wilt.” Hij keek haar recht aan op die typische manier van hem, zijn hoofd ietsje schuin.


  Ze kreeg het weer warm en wendde haar blik haastig af. “Misschien heb je dingen te doen en...”


  “Jij moet nog even slapen en ik moet terug, maar ik ben er weer als je wakker wordt.”


  “Beloofd?”


  Hij knikte.


  Ze richtte haar blik weer op hem. Ze voelde de plotse neiging hem aan te raken; te voelen of hij werkelijk bestond.


  Ze deed het niet.


  HOOFDSTUK 4


  


  Maja verwachtte niet dat ze in slaap kon vallen, toen ze weer op het mos in haar schuilhut ging liggen. Zelfs niet als Dante de wacht bij haar hield, alsof hij nooit meer zou vertrekken.


  Maar ze viel inslaap. In een droomloze, rustige slaap.


  Als Dante geen shirt had aangehad toen ze weer haar ogen opende, had ze geloofd dat hij geen moment was weggeweest. Maar hij was weggeweest en weer teruggekomen. Precies zoals hij had beloofd. Het voelde bijna vertrouwd, zoals hij bij dat vuur zat en haar met een kleine glimlach aankeek, terwijl ze overeind kwam.


  Ze zag meteen dat Dante gelijk had gehad, toen hij een laatste mooie dag had voorspeld. De vroege zon vond zijn weg door de kleurige bladeren en kleurde het mos felgroen. Slechts hier en daar dreef een sluier van mist tussen de stammen door, zonder het wonderlijke spel van de zonnestralen te verstoren.


  Maja spietste cantharellen aan twee stokjes en overhandigde er eentje zwijgend aan Dante. Hij nam het aan en volgde haar voorbeeld, toen ze haar spiesje boven het vuur hield.


  Ze legde wat wortels van de grote lisdodde op de steen in het vuur en deelde haar rietstengels met Dante.


  Ze praatten niet met elkaar terwijl ze aten en de omgeving in zich opnamen. Maja voelde zich zo gelukkig als een kind in een wonderlijke nieuwe omgeving.


  Het dreef iedere gedachten aan thuis en aan alles wat daarmee samenging ver van haar af. Iets waar ze dankbaar voor was.


  Na het ontbijt gingen ze naar het meer, deden zich te goed aan het koele heldere water en Dante hielp Maja met het verzamelen van voedsel en hout, meer dan ze voor nog een nacht nodig hadden. Op Maja’s lippen lagen de vragen die haar onophoudelijk bezighielden zonder dat ze ze hardop stelde. Wie was hij? Waar kwam hij vandaan? Wat deed hij hier?


  Eén ding was zeker. Zijn kennis over de omgeving en de natuur was groot. Heel groot.


  Hij wist waar ze het meeste voedsel konden vinden en bracht haar zelfs naar de plek waar stenen muren, met onkruid begroeide planken en een verzakte aardkelder duidelijk maakten dat er ooit een boerderij had gestaan. Verwilderde rozenstruiken, die hier nog steeds woekerden als een herinnering aan een voorbij gedreven tijd, droegen nu donker wordende rozenbottels en de appels van een van de oude appelbomen hadden zelfs de lichte vorst doorstaan. Ze plukte een appel en beet erin, maar trok meteen een vies gezicht. Hij was niet echt lekker; net zomin als veel appels van de oude appelbomen die in bijna iedere tuin op het Zweedse platteland in het zuiden te vinden waren. Maar ze waren geschikt om boven het vuur te grillen.


  Ze plukten paddenstoelen, waarvan Dante met zekerheid kon vertellen dat ze niet giftig waren. Hij leek eigenlijk nooit te twijfelen over de eetbaarheid van gewassen, net zomin als haar vader vroeger. Soms voelde ze zich ongemakkelijk, juist omdat hij haar aan haar vader deed denken. Soms ook gewoon door de manier waarop hij haar regelmatig aankeek.


  Hij keek haar op die manier aan, toen ze op een rotsformatie zaten en uitrustten.


  Hij zat dicht bij haar en het maakte haar nerveus.


  Ze wilde iets zeggen, maar woorden bleven in haar keel steken en verstikten haar bijna.


  “Kijk,” zei Dante opeens. Hij wees langs haar heen naar een eland met jong, die ze zag toen ze zich naar de aangewezen richting omdraaide.


  “Geweldig,” zei ze, opgelucht voor de onderbreking van een ongemakkelijk moment. Maar ook dankbaar voor wat ze zag. “Ik geloof niet dat ik daar ooit genoeg van krijg. Zo mooi. Zo speciaal.” Haar stem haperde. “Over een week begint het jachtseizoen. Ik begrijp niet hoe ze deze prachtige dieren kunnen doodschieten. Eigenlijk begrijp ik niet hoe de mens welk dier dan ook kan doden.”


  “De mens heeft altijd al gejaagd,” zei Dante.


  “Jaag jij?” Ze draaide zich naar hem om.


  Hij schudde zijn hoofd.


  “Frense jaagt,” zei ze.


  “Een groot deel van de Zweedse mannen jaagt,” zei Dante.


  Maja knikte. “Ik zou ze allemaal willen waarschuwen. Iedere eland, ieder hert, iedere vos... alles. Ik zou willen dat ik hen kon beschermen. Ze waren hier lang voor ons, dus ze hebben evenveel recht op hun plek in de natuur als wij mensen. Nee. Ze hebben er meer recht op dan wij. En toch nemen wij alles van ze af.”


  Dante keek haar een paar tellen aan. Toen knikte hij.


  “Ik neem aan dat je geen internet hebt?” vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd.


  “Ik wou dat ik het nooit had gehad. Dat ik nooit de dingen had geweten die ik nu weet.” Ze zuchtte diep. “Je ziet via internet wat mensen doen. Wat mensen met dieren doen. Met de natuur. Je ziet die akelige foto’s verschijnen...” Maja haalde opnieuw diep adem. Haar keel kneep dicht. Beelden van volgepakte vrachtauto’s met slachtdieren, mishandelde honden in het buitenland, apen en beagles in de vivisectie, dode dolfijnen in een rode zee, met olie besmeurde vogels, bergen aangespoeld plastic, ontgonnen en vernield land kwamen in haar op en maakte haar misselijk. “Het gebeurt evengoed,” zei Dante. “Ook als je het niet ziet.”


  “Ik wil het niet weten.”


  “Helpt dat? Helpt het om je ogen ervoor te sluiten?”


  Ze keek hem aan. “Nee,” zei ze. “Natuurlijk helpt dat niet. Niets helpt. We leven gewoon in een rotwereld, volgepakt met egoïsten als Frense.”


  Dante wendde zich van haar af en liet zijn blik over de omgeving glijden.


  “Niet alles is verloren,” meende hij. “De egoïsten zijn in de minderheid.”


  Maja gaf geen antwoord. Wat wist hij ervan?


  


  *


  


  Het intreden van de avond begon met mist. Mist, die uit de grond leek op te stijgen en een vochtige deken vormde, die Maja en Dante langzaam maar zeker insloot.


  Ze zaten bij het vuur en roosterden paddenstoelen en appels.


  Af en toe wierp Maja Dante een heimelijke blik toe.


  Wie was hij? Wat deed hij hier?


  Ze stelde de vragen nog steeds niet hardop.


  Was ze bang voor hem?


  Nee. Ze was niet bang voor hem, maar ze was bang voor dat wat hij bij haar losmaakte.


  Het was idioot. Ze kende hem nauwelijks.


  Kwam het omdat hij haar aan haar vader deed denken? Zeiden psychologen dat niet altijd? Dat vrouwen een partner zochten die op hun vader leek?


  De gedachte voelde verkeerd, ziek bijna.


  “Ik breng je morgenvroeg naar de weg,” zei Dante zonder haar aan te kijken.


  “Waarom?”


  “Je kunt niet hier blijven. Dat weetje.”


  “Jij blijft toch ook hier.”


  “Dat is iets anders.”


  “Waarom?”


  “Het zal vannacht al flink afkoelen en in de loop van morgenochtend gaat het regenen. Misschien komt er een storm.”


  De vragen die de hele dag in haar hoofd hadden rondgespookt, kwamen nu toch naar buiten.


  “Waarom kun jij wel hier blijven? Wie ben je? Waar kom je vandaan?” Maja was zich bewust van de scherpte in haar stem. Was het woede, wat ze voelde? Frustratie? “Zeg wie je bent.” Nu deed ze het weer. Ze voelde zich schuldig en gefrustreerd.


  “Je bent kwaad.” Het was een wat verbaasde constatering.


  “Ik ben niet kwaad,” reageerde ze veel nijdiger dan bedoeld. “Ik weet het niet...” mompelde ze erachteraan. Verwarring en frustratie vochten om de leiding.


  Hij strekte zijn hand naar haar uit, raakte zacht haar schouder aan. Ondanks de warmte van zijn hand huiverde ze onder zijn aanraking.


  “Ik ben bang,” bekende ze. Op het moment dat ze die woorden uitsprak, besefte ze dat het zo was. Ze wás bang. Ze schoof dichter naar hem toe.


  Heel even leek hij terug te deinzen, maar na een korte aarzeling liet hij zijn vingers van haar schouder tot aan haar hand glijden en pakte die vast.


  “Je bent niet alleen.”


  “Nee. Ik ben niet alleen. Niet nu. Maar thuis... Thuis ben ik alleen.” Ze huiverde opnieuw. Haar hand klemde zijn hand vast. Wanhopig. “Ik wil hier blijven.”


  “Maja...” Hij maakte zijn protest niet af, maar keek naar haar.


  Zij keek in zijn blauwe ogen, die van kleur leken te veranderen, een tint lichter leken te worden.


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. Voorzichtig, angstig bijna.


  Toen hij zich terugtrok, leek hij verward. Maar Maja bewoog naar hem toe en kuste hem.


  Zijn armen vouwden zich om haar tengere lijf en verspreidden een intense warmte. Zijn lichaam tegen het hare, alsof ze samensmolten tot een geheel. Alsof niets anders meer bestond.


  Ze voelde de hartstocht, die hij hardnekkig probeerde tegen te houden.


  Maar ze wilde hem. Ze geloofde niet dat ze ooit eerder iets zo wanhopig had gewild.


  Haar handen gleden over zijn armen, schouders en rug.


  Totdat ze het voelde.


  Ze stokte en schoot geschrokken achteruit, terwijl ze hem verbijsterd aankeek.


  Hij schoof ook achteruit, maar ontweek haar blik.


  “Je rug...”


  “Ik moet gaan. Dit had nooit...”


  Maja liet hem niet uitspreken. “Laat mij je rug zien.”


  Hij schoof verder achteruit terwijl hij zijn hoofd schudde. “Het is een litteken. Een litteken.”


  Hij keek haar nog steeds niet aan toen hij dat zei.


  “Laat zien,” gebood ze opnieuw. Dit keer wat scherper.


  “Ik kan niet. Je begrijpt niet...”


  “Laat het zien, Dante!”


  Hij aarzelde; vocht duidelijk met het dilemma.


  Zonder haar aan te kijken trok hij zijn shirt uit.


  Maja hield haar adem in, toen hij zich langzaam omdraaide.


  Ze sloeg haar hand voor de mond, toen ze het zag. “Nee, Nee,” fluisterde ze rillend.


  Hij draaide zich weer om. “Ik had hier niet moeten blij ven. Ik had moeten weten dat je het zou merken, dat je het niet zou begrijpen.”


  “Draai je weer om,” zei ze.


  Hij aarzelde.


  “Alsjeblieft.”


  Hij aarzelde nog steeds, maar gaf uiteindelijk gehoor aan haar wens en draaide zich weer om.


  Maja staarde naar de grote bruine vlek op zijn rug, die bijna zijn hele rug in beslag nam en aan de schors van een boom deed denken.


  Het had een oude brandwond kunnen zijn, als de kleur en het oppervlak anders waren geweest. Maar een oude brandwond zag er anders uit. Een oude brandwond liet bleke littekens na op de gehavende huid, soms met rode vlekken of randen, soms met bruine vlekken en randen. Maar het zag er nooit uit als de schors van een boom.


  Maar dat wist ze vroeger niet. Niet toen ze nog een kind was. Maar nu...


  Ze strekte haar hand uit. Haar vingers trilden toen ze voorzichtig de grote, bijna hol lijkende bruine vlek op zijn rug aanraakte.


  Hij huiverde onder haar aanraking.


  Haar vingertoppen gleden over het ruwe oppervlak, alsof ze een boom streelden.


  Zo had ze het vroeger wel eens omschreven. Alsof ze een boom streelde.


  Want dit was niet de eerste keer dat ze het zag.


  Toen Dante zich weer langzaam naar haar omdraaide, kon ze de pijn niet verbergen. Ze wist dat hij het zag.


  “Ik had niet moeten blijven,” herhaalde hij. “Het is moeilijk te begrijpen...”


  Ze onderbrak hem opnieuw. “Het komt niet door een brand,” zei ze.


  Hij keek haar aan. Onzeker. Vragend.


  Ze slikte moeizaam. “Ik had het eerder moeten begrijpen. Het hele verhaal van die brand...” Ze schudde haar hoofd, liet haar blik heel even afdwalen en keek Dante toen weer aan. “Mijn vader had dezelfde vlek op zijn rug, zie je. Het zag er hetzelfde uit. Het voelde hetzelfde.”


  Ze zag de verbijstering in zijn blik toenemen.


  “Een oude brandwond, zeiden mijn ouders. Het was een oude brandwond. Ik vroeg waarom ik het ook had. Niet de grote vlek die jij hebt of die mijn vader had, maar veel kleiner. Kleiner, maar met dezelfde structuur.”


  Dante hield zijn hoofd een tikje scheef, alsof hij het niet begreep. “Papa zei dat ik erbij was geweest toen het gebeurde, maar dat ik toen nog te klein was om het me te herinneren.”


  Ze schudde haar hoofd. “Maar het was geen litteken van een brandwond op zijn rug. Het is geen litteken van een brandwond op mijn rug. Maar ik denk dat ik dat al langer begreep. Niet toen ik klein was, maar later.”


  Haar blik bleef op Dante gericht. Ze zag zijn twijfel, zijn innerlijke strijd.


  “Laat het zien,” zei hij.


  Maja deed haar vest uit en draaide zich om. Ze voelde weerstand om haar blouse op te tillen. Jarenlang verbergen van het bruine merkteken op haar rug om daarmee verdere blikken van afkeuring en pesterijen te voorkomen, had zijn sporen nagelaten.


  Hij leek het aan te voelen. “Ik moet het weten,” zei hij.


  Ze begreep wat hij bedoelde, haalde diep adem en tilde haar shirt op.


  Toen zijn vingers voorzichtig de ruwe bruine plek beroerden, die ze zo vaak had gehaat maar minstens even vaak had liefgehad omdat het de laatste link met haar vader leek, huiverde ze.


  “Je vader was een van ons.” Zijn stem was niet meer dan een fluistering.


  Maja liet haar blouse zakken en draaide zich terug naar Dante. “Een van ons?” Ze voelde een lichte samentrekking in haar maag; alsof ze zich op het hoogste punt van een achtbaan bevond.


  “Skogsrå. Boswezens.”


  Ze staarde hem verbijsterd aan.


  “Ik neem aan dat je erover hebt gehoord.”


  “Wie niet?” vroeg ze. Haar stem klonk vreemd in haar eigen oren. “Maar het waren vrouwen, bij voorkeur naakt, die mannen het bos in lokten.”


  “Dat is een van de vele verhalen, ja,” zei hij met een glimlach. “Het zou mij niet verbazen als uitgerekend dat verhaal is verzonnen door een man die zijn boekje te buiten ging. Maar er zijn meer versies.”


  “De skogsrå met de staart in Dalama, de mannelijke skogsrå in Skåne...”


  “Geen idee waar de staart vandaan komt, maar de mannen zitten niet alleen in Skåne. Dat zou een probleem opleveren met de voortplanting.”


  “De skogsrå is een mythe.” Probeerde ze zichzelf te overtuigen? “Ja?” Hij glimlachte weer voorzichtig. “In dat geval ben ik dat ook. In dat geval was je vader een mythe.”


  “Maar...”


  “Delen van de verhalen rondom de skogsrå zijn mythen, ontstaan omdat ze niets van ons af wisten, het niet begrepen. Maar ze zijn gebaseerd op een kern van waarheid.”


  “Beschermers van het bos,” zei Maja zacht. In haar hoofd schreeuwde een stem dat het niet kon, niet mogelijk was. Maar hij drong niet door tot haar wezen. Misschien omdat ze beter wist. Misschien omdat ze het altijd had geweten.


  Dante knikte nu.


  “Papa stierf toen hij een bos probeerde te redden van een brand.”


  “Het spijt me.”


  “Hij was anders dan anderen.”


  “We proberen ons aan te passen.”


  “Maar hoe... Als jullie anders zijn: boswezens, skogsrå... Hoe kunnen jullie dan het bos verlaten en leven als een mens? Zoals papa?”


  “Steeds meer onder ons maken die keuze. Soms omdat er geen andere mogelijkheid is, omdat het bos verloren is gegaan. Soms omdat ze iemand hebben leren kennen, van wie ze zijn gaan houden. Maar vooral omdat het nodig is.”


  “Nodig?”


  “Om jullie een spiegel voor te houden, te laten zien wat jullie doen, hoe jullie de aarde vernielen.”


  Maja boog haar hoofd in plaatsvervangende schaamte. Beelden van overvolle stallen met dieren, nonchalant weggegooide rommel in de bossen, plastic in het water, rokende fabrieken, chemische rampen en andere ellende flitsten door haar hoofd en maakten haar misselijk. Ze hoefde zich niet af te vragen wat hij bedoelde.


  Hij keek haar onderzoekend aan, maar zei niets meer.


  Ze porde in het vuur, tilde haar hoofd weer op en keek hem aan. “Ik ben ook een van jullie. In ieder geval voor een deel.”


  Hij knikte, langzaam.


  “Als jullie bestaan... wij... jullie... Nou ja, hoe zit het dan met andere mythen? Allerlei goden, elfjes, monsters, draken en trollen?”


  Goden kom ik nooit tegen, elfjes en draken heb ik net zomin ontmoet. Wat overigens niet wil zeggen dat ze niet bestaan. Wat de trollen betreft...” Hij wendde zich van haar af.


  “Kom op. Trollen? Kleine mannetjes met grote neuzen met wratten erop, die onder de grond wonen en schatten bewaken?” vroeg Maja ongelovig en misschien een beetje spottend.


  “De trol heeft in de vertellingen meer gezichten,” zei Dante.


  Ze keek hem onderzoekend aan, ervan overtuigd dat er een lachje op zijn gezicht zou verschijnen. Maar dat gebeurde niet.


  Ze voelde zich opeens erg ongemakkelijk. “Er wordt gezegd dat ze van gedaante kunnen veranderen. Dier of mens.” Wat als mensen om haar heen... Maja vroeg zich opeens af of ze het echt wilde weten.


  “De lyktgubbar,” zei Dante toen.


  “Zijn zij...”


  “Nee, Geen trollen. Ook geen overleden landmeters, trouwens, zoals wel wordt beweerd. Een eigenaardig volkje. Dat wel. Tamelijk eigenzinnig en misschien ook een tikje onberekenbaar. Ze mogen geen mensen. Maar toch zijn ze soms opeens behulpzaam. Zoals de nacht dat jij het moeras in liep.” Dante leek even na te denken, waarbij zich een klein rimpeltje op zijn voorhoofd vormde. “Hoewel ze je ook naar de weg hadden kunnen leiden.” Hij keek peinzend voor zich uit en haalde toen zijn schouders op. “Misschien hadden ze een reden om het niet te doen, Om je hierheen te brengen. Hoewel je het bij hen nooit zeker weet.”


  Maja porde nog maar eens in het vuur. Ze deed dat zo heftig, dat de vlammen opstandig protesteerden. Ze schudde haar hoofd. “Nee. Nee, dit kan niet, Nee. Boswezens, trollen en lantaarnmannetjes bestaan niet echt. Mijn vader heeft zich verwond bij een brand. Hij heeft eerder geholpen bij het blussen van bosbranden en het is niet meer dan logisch dat hij daarbij die verwondingen opliep.”


  Dante zweeg.


  Ze keek hem aan. “Zeg iets,” beet ze hem toe.


  “Ik besta.”


  “Ja. Je bestaat. Maar je bent geen skogsrå, geen boswezen. En papa was gewoon papa.”


  Dante pakte een nieuw stuk hout en legde dat op het vuur. De opspattende vonken leken op sterren in de duisternis en Dantes zwijgen nam als een zware deken de zuurstof weg.


  Als de vergeelde foto’s uit een oud fotoboek dwarrelden herinneringen door Maja’s hoofd. Woorden van Dante vermengden zich met die van haar vader. En bovenal was daar die ene vlek op de rug van haar vader, die zoveel gelijkenis vertoonde met de schors van een boom. De plek waarvan ze altijd had willen geloven dat het een litteken van een brand was, zelfs toen ze later had begrepen dat het niet zo was. Het merkteken waarvan ze zelf een miniatuur-kopie droeg. Dezelfde vlek die op Dantes rug zat...


  Maar boswezens, trollen en lantaarnmannetjes bestonden niet. Net zomin als dwergen, elfjes, draken en de kerstman. Het waren sprookjes. Niet meer dan sprookjes.


  Dante hield haar voor de gek. Dat moest wel. Als het niet zo was... Ze kon er niet eens over nadenken en klampte zich vast aan de gedachte dat Dante loog. Maar zelfs toen ze hem om die reden probeerde te haten, lukte dat niet.


  Kwam het omdat hij haar aan haar vader deed denken? Omdat ze zich nooit zo eenzaam had gevoeld als nu? Als op dit ene moment waarop ze hem wilde haten?


  Eindelijk keek ze hem aan.


  “Ik wil vannacht niet alleen zijn,” zei ze langzaam.


  De woorden rolden eruit alsof ze een eigen beslissing hadden genomen zonder haar te raadplegen, maar ze deed niets om het te stoppen. Ze was opeens moe. Zo moe.


  “Ik kan bij je blijven,” zei hij.


  Ze hoorde de lichte aarzeling in zijn stem, maar negeerde het. Ze knikte slechts.


  Ze wilde niet alleen zijn. Ze wilde niet dat hij ging. Meer dan dat was het niet toen ze hem had gevraagd bij haar te blijven. Maar toen ze naast elkaar op het bed van mos en bladeren gingen liggen en hij haar bijna verlegen in zijn armen nam, vloeide het eruit voort met een vanzelfsprekendheid die Maja bijna benauwde: zijn handen streelden haar jonge lijf en zij streelde dat van hem.


  In het begin ontweek ze zorgvuldig de grote bruine schorsachtige vlek op zijn rug, maar uiteindelijk gleden haar vingers over het ruwe oppervlak, dat een deel van hem was. Zoals het ook een deel van haar vader was geweest. Zoals het uiteindelijk zelfs een deel van haar was.


  Het was de eerste keer dat ze de liefde bedreef. Ze kon het niet anders omschrijven.


  Dit had niets met seks te maken. Niet op de manier waarop het werd omschreven.


  Dit was hoe het hoorde te zijn: een samensmelting van twee mensen, totdat niets anders meer bestond.


  HOOFDSTUK 5


  


  Toen Maja de volgende morgen wakker werd, leunde Dante half over haar heen en keek naar haar. Ze glimlachte voorzichtig.


  Hij glimlachte niet terug.


  “Het weer slaat om,” zei hij. “Ik moet je vandaag naar de weg brengen.”


  Maja staarde hem aan. “Is dat het? Is het nu achter de rug en kan ik gaan?” Ze werd kwaad. Ook al wist ze dat hij het al een dag eerder had aangekondigd.


  Het was eenvoudigweg alsof ze die wetenschap uit haar hoofd bande, alsof ze wilde geloven in zijn verraad.


  Dante bleef rustig. “Je weet beter dan dat,” zei hij. “Ik hou van je.” Ze staarde hem aan.


  “Maar je kunt niet blijven. Je kunt hier niet overleven. Misschien een paar dagen, maar niet meer dan dat. Dat weet je.”


  “En jij?”


  “Dat is anders. Dit is mijn thuis. Ik ben anders dan jij. Aangepast.” Maja kwam overeind en keek hem aan. “En dan?” vroeg ze. “Wat dan? Wat als ik naar de weg ga? Naar huis ga? Wat dan?”


  “Dan hoop ik je weer terug te zien.”


  “Hoe?”


  “Ik wijsje de weg.”


  Maja ging nu zitten. Ze zag dat Dante het vuur brandend had gehouden. De warmte stroomde de schuilhut binnen, maar daarbuiten was het grijs en dreigend.


  Ze huiverde en ging dichter bij het vuur zitten.


  Ze wilde niet naar huis. Ze had geen thuis. Maar ze wist dat ze geen keuze had. Precies zoals Dante zei.


  Ze ontbeten zwijgend met wat late bessen en frambozen, berkenknoppen en paddenstoelen, totdat Dante - veel te vroeg - het vuur doofde.


  Hij hoefde niets uit te leggen. Maja wist dat het tijd was.


  Ze voelde het lood in haar benen, toen ze opstond.


  “Wijs me waar je woont,” zei ze. Ze keek Dante aan. “Wijs me waar je precies woont. Ik moet weten hoe.” Ze aarzelde. “Of het mogelijk is.”


  Hij pakte haar hand vast. Ze voelde de warmte van zijn hand via haar arm haar lichaam binnenstromen.


  Iedere vezel in haar lijf schreeuwde dat ze hier niet weg wilde, maar er was geen keuze.


  Ze moest terug.


  Maar ze moest ook de waarheid weten. De waarheid over hem en over haar vader.


  Hij leek het te begrijpen en nam haar mee het bos in.


  Boven hen werden de wolken zwaar en donker. De wind nam toe en voerde een kille lucht met zich mee.


  Af en toe rilde ze. Maar ze klaagde niet over de kou.


  Toen Dante bij een oude eik bleef staan, voelde ze dat er iets ging gebeuren.


  Haar onzekerheid nam toe en ging gepaard met een vleugje angst. Toch stelde ze haar vraag. “Waar zijn we nu? Waar woon je?”


  Hij keek naar de eik. Ze volgde zijn blik, keek naar de grove schors, de dikke grillige takken die als armen om zich heen grepen en de gekleurde bladeren die zich ondanks de wind aan de takken vast leken te klemmen.


  Ze schudde haar hoofd en zette een stap achteruit.


  Hij liet haar hand los. Hij liep naar de eik en draaide zich met zijn gezicht naar haar om, totdat hij met zijn rug tegen de boom stond. Hij opende zijn handen, handpalmen naar haar toe, en sloot zijn ogen.


  Maja schudde haar hoofd, mompelde ‘nee’, toen ze zag hoe hij voor haar ogen verdween, opgeslokt door de oude eik, opgelost in het niets.


  “Nee.” Ze riep het nu hardop, in paniek.


  Hij verscheen weer, stond opeens weer voor haar. Zijn blik was bezorgd. “Ik had het niet moeten laten zien. Ik had kunnen weten dat je het nog niet begreep.”


  Maja schudde haar hoofd. Keer op keer.


  Hij strekte zijn hand naar haar uit, maar ze week achteruit.


  Zijn blik gleed van haar af. “Ik breng je naar de weg.” Zijn stem brak. Hij maakte een kwartdraai en kwam in beweging.


  Maja aarzelde. Ze keek naar zijn rug.


  De wind rukte aan de takken boven haar, liet het bos kreunen.


  De eerste regendruppels vielen.


  Ze huiverde en kwam in beweging.


  Een tijd lang volgde ze Dante zwijgend door het bos. Ze voelde zich ongemakkelijk, bang en verward. Ze had geen idee waar ze naartoe ging, maar ze wist dat hij de weg feilloos kende.


  Ook nu moesten ze door een moeras. Een ander moeras dan het moeras dat ze nog maar zo kort geleden had doorkruist met hulp van de lichtjes.


  De lichtjes. Lyktgubbar.


  Nee. Lichtjes. Gewoon lichtjes.


  Of was het toch hetzelfde moeras? Ze twijfelde. Ze was volkomen gedesoriënteerd. Ondanks de vele uren die ze als kind in het bos had doorgebracht en haar uitstekende oriëntatievermogen, was ze nu gedesoriënteerd.


  Ze wist dat dit de manier was waarop mensen verdwaalden. Haar vader had haar daar vaak genoeg voor gewaarschuwd. Haar vader...


  Ze zag hem voor zich, maar drong het beeld weer haastig naar de achtergrond.


  Haar hele gedachtewereld - haar hele wereld - bevond zich op de rand van een afgrond en wankelde.


  Plotseling kwamen ze bij de weg.


  Het was niet meer dan een landweg, die het immense bos in tweeën kliefde.


  Ze herkende de weg. Het was niet de weg die ze eerder had gevolgd, maar ze was hier vaker geweest. Verderop lag Åsby, het gehucht waar ze tot voor kort altijd had gewoond.


  De wind kreeg nu goed vat op hen en maakte daar dankbaar gebruik van. Het was alsof ze vanuit de stilte in een chaos stapte. Een eerste herfststorm in wording.


  De aarzelende eerste regendruppels gingen over in een heuse bui. Het zware donkergrijze wolkendek beloofde nog veel meer regen. Dante keek haar niet aan, toen hij vertelde dat ze slechts twee kilometer de weg hoefde te volgen om een gehucht te bereiken waar ze kon bellen.


  Ze wist het, maar noemde het niet.


  Ze keek naar hem, naar zijn profiel, zijn soepele lijf en naar de handen, die haar afgelopen nacht hadden gestreeld. Ze strekte haar hand uit en legde die in de zijne.


  Hij keek om. Verrast en onzeker.


  “Ik kom terug,” zei ze. Ze bood geen excuses aan voor haar eerdere reactie. Ze deed alleen die ene belofte, waarvan ze wist dat ze hem zou nakomen.


  Dante schraapte zijn keel. “Alles wat je hoeft te doen, is hier te staan en mij te roepen. Ik hoor je. Ongeacht waar ik ben. Ik hoor je en kom naar je toe.”


  “Ongeacht waar je bent?”


  Hij knikte.


  Ze ging dichter bij hem staan, kuste hem voorzichtig en zette weer een pas achteruit. “Ik kom terug.”


  Haar hand gleed uit zijn hand.


  Toen ze wegliep, keek ze niet om.


  Ze staarde recht voor zich uit en liep in de richting van het bekende Åsby, met stevige passen die de zwaarte van de pijn die ze voelde niet verraadden.


  


  *


  


  Maja had toch nog geaarzeld, voordat ze bij Johansson haar moeder had gebeld.


  Ze wist dat haar thuis voorgoed was verdwenen. Verkocht. Halsoverkop.


  Haar moeder was in Frenses huis en zij zou daar ook heen moeten gaan.


  Maar ze had toch gebeld.


  Ze had gebeld en gevraagd of iemand haar kon ophalen. Ze had gehoopt dat haar moeder haar zou ophalen.


  Niet Frense. Nooit Frense.


  Maar haar moeder had een taxi gestuurd en deed de deur open, toen de wagen de oprijlaan op reed. Alsof ze daar had staan wachten.


  Haar gezicht was vlekkerig rood en gezwollen. Haar anders prachtige haren leken een verlepte pruik en haar ogen waren geaderd en dik.


  Het kwam bij Maja op dat haar moeder iets weg had van een trol, zoals ze er nu uitzag. Een idiote gedachte. Trollen waren kleine ventjes met grote neuzen en een wrat op de neus. Of toch niet?


  Trollen veranderen van gedaante.


  Maja rilde toen ze naar haar moeder liep totdat die haar armen om haar heen kon vouwen.


  “Maja, je hebt geen idee hoe ongerust ik was.” Haar stem klonk iel en trilde. Ze klemde Maja zo stevig vast dat Maja nauwelijks adem kon halen.


  “Ik dacht dat er iets was gebeurd. Dat je...” Ze huiverde en maakte haar zin niet af. Ze haalde diep adem, alsof ze haar controle probeerde te hervinden. “Waar was je toch? Je ziet eruit alsof je in de bossen hebt rondgedoold.” Haar greep verslapte. Eindelijk. Ze zette een stap achteruit en keek Maja aan. “Je bent toch niet echt in de bossen geweest?”


  Maja knikte, zonder haar moeder aan te kijken. “Ik ben naar het bos gegaan waar ik met papa vaak wandelde en kampeerde. Maar alles was veranderd. Het bos was omgehakt en ik herkende niets meer. Waarom, mama?”


  Haar moeder aarzelde even. Haar blik gleed weg van Maja. Ze gaf geen antwoord.


  Maja besefte dat ze dat ook niet had verwacht. De vermoeidheid die haar al weken vergezelde, sloeg weer toe als een klap in haar gezicht. “Ik verdwaalde,” mompelde ze.


  “Waarom ben je dáár naartoe gegaan?”


  Had haar moeder nu een scherpe klank in haar stem, of meende ze dat maar?


  Maja haalde haar schouders op.


  “Het verleden is het verleden, Maja.” Ja. Er zat definitief een scherpe klank in haar stem, zoals dat tegenwoordig wel meer voorkwam. “Laat het rusten.”


  “Ik ga douchen, mama. Droge kleren aantrekken,” zei Maja. Ze wilde weg hier. Met rust gelaten worden.


  “Ja. Ja natuurlijk. Ik...” Haar moeder leek opeens verward. Haar stem werd weer zachter. “Natuurlijk.” Ze betaalde de taxi en liep met Maja naar binnen.


  “Je kamer is...”


  “Waar ik steeds logeerde. Dat had ik al begrepen. Ik ken de weg, mam.”


  “We hebben je spullen neergezet. Eerder al, maar nu... Ik wist niet...” Haar moeder haalde diep adem.


  Maja gaf geen antwoord, maar keerde zich van haar moeder af en liep naar boven.


  Ze wilde de woonkamer niet in. Ze wilde niet weten of Frense thuis was.


  Ze was nog niet tot een confrontatie met hem in staat. Eigenlijk was ze daartoe nooit in staat, maar uiteindelijk zou ze geen keuze hebben.


  Haar kamer was nog steeds een logeerkamer. Haar kleding lag in stapeltjes op het bed. In ieder geval een deel ervan.


  De wekker die Frense haar ongevraagd had gegeven, stond op het nachtkastje. Haar planten, knuffels en boeken waren blijkbaar niet mee verhuisd. Het bureau was nieuw. Het was niet haar kamer.


  “Welke spullen hebben jullie hier neergezet?” mompelde ze. Maar ze was te moe om zich op te winden. Misschien had ze ook niet anders verwacht.


  In een flits zag ze Frense en haar moeder, Isabel, weer voor zich, een paar avonden geleden, hier in huis. Een feest, met vrienden. Niemand had haar verteld waarom het feest was.


  Totdat Frense zijn verrassing noemde.


  Isabel en Maja zouden in zijn huis blijven. De spullen waren al verhuisd, het huis van Isabel al verkocht.


  Verrassing!


  Ze had hem kunnen vermoorden. Maar dat had ze niet gedaan. Ze was weggerend, naar Åsby gelift, had haar huis opgezocht en ontdekt dat de nieuwe bewoners de boel al aan het slopen waren.


  Daarna was ze definitief naar het bos gevlucht. Naar het moeras. Totdat de lichtjes verschenen. En Dante.


  Ze graaide ondergoed, broek en trui van de stapels op bed en liep de kamer weer uit om naar de douche te gaan. Ze botste daarbij bijna tegen haar moeder op, die haar was gevolgd.


  “Weet je zeker dat alles goed met je is?” vroeg Isabel.


  Maja knikte.


  “Ik heb al zo vaak gezegd dat je altijd een mobieltje bij je moet dragen,” zei Isabel. Ze klonk gejaagd. “Als je dat had gedaan had je kunnen bellen toen je was verdwaald. Dan had ik je kunnen ophalen.” Ze schudde haar hoofd. “Er had zoveel mis kunnen gaan... Ik dacht dat ik gek werd in huis. Ik dacht dat je was weggelopen, maar je leek zo compleet van de aardbodem verdwenen. Ik heb de politie ingeschakeld, maar zij vonden net zomin een spoor van je. Waarom, waarom moest je zo nodig daarheen?”


  “De politie?”


  “Je bleef die eerste nacht weg en kwam ook overdag niet meer terug... Wat had ik anders moeten doen?”


  “Mama...” Maja keek naar haar moeder. “Waar heb je papa leren kennen?"


  Isabel knipperde met haar ogen. “Wat bedoel je?”


  Ze wist wat Maja bedoelde. Maja voelde het. Haar moeder wist precies wat ze bedoelde, maar ze wist niet welk antwoord ze moest geven. Een dilemma dat alleen ontstond omdat ze de waarheid niet wilde vertellen.


  “Laat maar,” zei Maja. Ze liep haastig langs haar moeder heen naar de badkamer en sloot de deur achter zich.


  Het water voelde zo heet op haar huid, dat ze het gevoel had levend te verbranden. Toch veranderde ze niets aan de temperatuur. Het prikkelende brandende gevoel was bevrijdend.


  Ze bleef eindeloos lang staan, met gesloten ogen, terwijl het water op haar hoofd plensde en langs haar lichaam naar beneden stroomde, om in de afvoer te verdwijnen.


  Steeds opnieuw zag ze Dante voor zich. Dante, zoals hij de eerste keer dat ze hem zag bij die rots had gestaan. Dante bij het vuur. Dante in het bos, terwijl ze eten zochten. Dante naast haar, in de schuilhut, op een bed van mos. Ze dacht aan zijn zachte aanraking op haar huid... Ze rilde.


  Opeens zag ze hem weer bij die eik. Ze zag hoe hij voor haar ogen verdween, alsof hij volkomen oploste in het niets. Haar keel slibde dicht. Haar maag kneep samen.


  Ze dacht aan haar vader. Aan de plek op zijn rug.


  De angst die ze voelde was nauwelijks te onderdrukken. Onwillekeurig gleed haar hand naar haar eigen bruine vlek, die hetzelfde aanvoelde als de vlek van haar vader en van Dante.


  Ze rilde opnieuw bij de aanraking daarvan en trok haar hand weg, alsof ze zich had gebrand.


  Ze zette de douche uit, droogde zich af en kleedde zich aan.


  Ze wilde meteen naar haar kamer gaan toen ze de badkamer uit liep, maar haar moeder wachtte haar op. Ze huilde niet meer. Haar gezicht was bleek en vlekkerig, maar zag er iets beter uit dan dat ene moment, waarop ze Maja bij de deur had opgevangen.


  Was ze hier in de gang blijven staan, wachtend totdat Maja onder de douche uit kwam? Waarom?


  “Kom je naar beneden, Maja? Ik heb iets te eten voor je gemaakt en thee. Ik denk dat je het nodig hebt. Misschien moeten we zekerheidshalve naar de dokter.” Ze praatte nog steeds gejaagd, alsof ze bang was dat Maja zomaar opeens zou verdwijnen.


  Maja schudde haar hoofd. “Ik hoef niet naar de dokter. Mij mankeert niets.”


  Haar moeder opende haar mond om iets te zeggen - of er iets tegenin te brengen? - maar bedacht zich.


  Maja wilde niet naar beneden Ze wilde naar haar kamer en daar blijven. Liefst voor altijd. Maar haar lijf protesteerde. Ze had honger. Ze volgde haar moeder naar de keuken, maar bleef in de deuropening staan, toen ze Frense bij het aanrecht zag.


  Frense en Maja keken elkaar aan.


  Frense schudde zijn hoofd. “Maja, Maja toch... Wat heb je gedaan? Heb je enig idee hoe ongerust je moeder en ik waren?” Maja gaf geen antwoord.


  “Meisje toch.” Hij liep naar haar toe en wilde zijn hand op haar schouder leggen.


  Maja zette meteen een stap achteruit, zodat zijn hand in de lucht bleef hangen.


  Hij schudde even zijn hoofd. “Luister eens, Maja. Ik begrijp dat het moeilijk voor je is dat je moeder en ik gaan trouwen en misschien hadden we het anders moeten aanpakken. Misschien kwam de verrassing voor jou te snel, te onverwacht. Maar we houden nu eenmaal van elkaar. Je vader is al zeven jaar dood. Je moeder heeft recht op haar eigen geluk. Je bent geen klein kind meer. Je bent oud genoeg om dat te begrijpen.”


  Maja zweeg.


  “Je weet hoe ik mijn best doe om begrip voor je op te brengen.” Hij wierp Isabel een korte blik toe. Isabel knikte. Natuurlijk. Het kwam blijkbaar niet bij haar op dat Frense een huichelaar was. “Praat de volgende keer gewoon met ons, als er iets is. Weglopen is iets voor kleine kinderen. Het lost niets op. Dat weet je. Praat er gewoon met je moeder en mij over. Je weet dat ik het beste voor je wil.”


  Het beste voor jezelf, dacht Maja. Ze zei het niet hardop. Ze keek alleen naar hem, naar zijn arrogante kop, en begreep niet hoe zoveel vrouwen kirden dat hij zo aantrekkelijk en charmant was. Waren ze blind? Was haar moeder blind?


  Hij beantwoordde haar blik.


  Een tel lang heerste het hardnekkige zwijgen, een strijd zonder woorden.


  Maja wendde zich als eerste af. “Ik kan maar beter iets eten.”


  “Ik heb maaltijdsoep,” zei Isabel haastig. “Ga maar zitten. Ik heb maaltijdsoep en thee.”


  Maja ging aan de keukentafel zitten.


  Ze wist dat Frense nog steeds naar haar keek, maar ze beantwoordde zijn blik niet.


  Toen hij tegenover haar ging zitten, voelde ze haar lichaam verstijven, maar ze liet niets merken.


  Haar moeder zette een kom soep en een mok thee voor haar neer. Ze nam zelf koffie en gaf Frense ook een mok.


  “Vertel wat er precies is gebeurd,” vroeg ze, toen ze ook bij Maja aan tafel zat.


  “Dat heb ik al gezegd.” Maja was geïrriteerd. Ze wilde dat Frense vertrok. Ze wilde dat haar moeder ophield met vragen stellen. Ze wilde rust.


  “Je hebt verteld dat je naar het bos ging, waar je met papa vaak kwam en dat je verdwaalde, omdat ze daar hadden gewerkt. Maar wat gebeurde er toen?”


  “Ik overleefde,” zei Maja kortaf. Ze at haar soep.


  Waarom lieten ze haar niet met rust?


  “Ik begrijp het. Je bent moe. We praten later wel,” zei Isabel.


  Maja wist dat haar moeder nu antwoorden wilde. Maar ze was niet van plan om die te geven.


  Eerst moest haar moeder haar antwoorden geven. Antwoorden over haar vader.


  Maar ook dat zou niet gebeuren. Al helemaal niet als Frense erbij was. Maar misschien nooit.


  Isabel stond tamelijk abrupt op en liep de keuken uit. Misschien was ze gefrustreerd en had ze even lucht nodig en misschien ging ze alleen maar naar het toilet.


  Misschien had ze daartoe de opdracht gekregen. Stilzwijgend, stiekem. Zoals dat blijkbaar gebruikelijk was.


  Maja bleef met Frense achter.


  Frense boog naar haar toe. Zijn gezicht kwam veel te dicht bij het hare.


  “Wat is daar werkelijk gebeurd?” vroeg hij.


  “Niets.”


  “Kunnen we de flauwekul achterwege laten?”


  “Ik weet niet wat je bedoelt,” zei Maja scherp.


  “Niet?”


  Isabel kwam weer de keuken binnen.


  Frense schoof achteruit, maar zijn blik bleef op Maja gericht. Maja wist het, zelfs zonder naar hem te kijken. Ze at haar soep, dronk haar thee en maakte daarna dat ze weer op haar kamer kwam, met het excuus dat ze moe was. Het was niet eens gelogen. Ze was moe. Maar het was niet het soort vermoeidheid dat ze met wat slaap kon oplossen.


  HOOFDSTUK 6


  


  Het was drie dagen later, toen Maja met haar moeder in de veel te grote, kille, woonkamer zat met een beker warme chocolademelk in haar handen die haar moeder haar had opgedrongen. Drie dagen, waarin ze Isabel, en nog veel meer Frense, had ontweken. Maar nu zaten ze tegenover elkaar. Een gesprek leek onvermijdelijk.


  Maja had het gevoel in een loods te zitten. Een koude loods, die niets met thuis te maken had.


  Niets dat aan haar thuis en aan haar vader herinnerde, was gebleven. Oude spullen, had haar moeder gemompeld. Frense had alles al. Maar ze had Maja niet aan gekeken, toen ze dat had gezegd.


  “Je hebt niet meer over je verdwijning gepraat,” zei Isabel zacht. “Nee.”


  “Luister eens... Ik weet dat het moeilijk voor je is, dat we zo plotseling hier kwamen wonen en dat je hoorde dat Frense en ik gaan trouwen. Het was als een verrassing bedoeld. Frense dacht dat het gemakkelijker voor je zou zijn als alles in een klap was geregeld, dan wanneer je het hele traject van de verkoop van het huis en de verhuizing bewust moest meemaken. Maar zo was het blijkbaar niet. Hoewel ik niet weet of het gemakkelijker was geweest als we je vanaf het begin bij onze plannen hadden betrokken. Misschien waren er dan meer ruzies geweest, meer onrust. Meer verzet. Maar ik ben zeven jaar alleen geweest, Maja. Zeven jaar! Ik was eenzaam. En toen kwam Frense...”


  Je hoefde hier niet te gaan wonen. Je hoeft niet met hem te trouwen,” vond Maja. Haar stem haperde. Ze was boos en verward, maar ook verdrietig. Een mengeling van emoties, waar ze geen vat op kreeg.


  “Hij vroeg mij ten huwelijk. Had ik hem moeten afwijzen?”


  Maja gaf geen antwoord.


  “Hij doet zijn best voor je,” zei Isabel.


  “Hij is een huichelaar. Ik heb dat vaker gezegd. Zodra jij je rug draait...”


  Isabel tilde haar hand op. Haar mond veranderde in een strakke streep, “Ik wil daar niets meer over horen.”


  “Omdat het je sprookje verstoort?”


  “Maja!” Isabels hand trilde.


  Maja keek naar haar moeder. Een vertrouwd gezicht, maar met zoveel nieuwe trekjes die ze niet herkende. En toch... Toch was het nog steeds haar moeders gezicht.


  Ze hield van haar moeder. Zelfs als ze haar zoveel liever wilde haten.


  “Waar heb je papa leren kennen?” vroeg Maja.


  Haar moeders mond opende een klein stukje. Haar ogen werden onzeker.


  “Hoe bedoel je?”


  “In het bos?”


  De blik van haar moeder fladderde nu onrustig van haar af.


  “Heb je hem in het bos leren kennen?” vroeg Maja.


  “Weet ik niet meer. Het is lang geleden.”


  Ze loog. Maja wist dat ze loog.


  “De plek op zijn rug...”


  “Brand. Een litteken. Dat heb ik eerder gezegd.” De reactie was ongewoon fel.


  “Denk je niet dat papa zou willen dat ik de waarheid wist?” reageerde Maja, net zo fel.


  Isabel perste nijdig haar lippen op elkaar.


  “Je hield van papa. Papa hield van jou. Ik denk dat jullie meer van elkaar hielden, dan je nu wilt toegeven. Wat is er met je gebeurd, mama?”


  Haar moeder staarde haar aan.


  “Waarom ben je veranderd?" Maja zette de mok chocolade op de glazen salontafel en stond op. “Geloof je niet meer in sprookjes? In lantaarnmannetjes, trollen en boswezens?” Na die woorden draaide Maja zich met een ruk om en liep haastig de kamer uit. Haar moeder riep haar naam, maar ze keek niet meer om. Ze vluchtte naar boven, naar haar kamer.


  Waarom had ze dat gezegd? Waarom had ze die idiote opmerking gemaakt en waarom had ze het zeldzame moment met alleen haar moeder verknald?


  Ze haatte zichzelf. Ze sloot de deur van de slaapkamer en liet zich op het bed vallen.


  Morgen was de bruiloft.


  Ze wilde vluchten voor morgen. Vluchten naar het bos, naar Dante. Maar ze wist dat ze het niet zou doen. Niet morgen.


  Maar daarna.


  Zodra ze de kans kreeg.


  


  *


  


  Maja had geen idee hoe laat het was.


  Ze zat in het hoekje van de kamer en keek naar de feestende menigte.


  Af en toe ving ze een glimp op van haar moeder. Een oogverblindende moeder, met opgestoken blond haar, versierd met witte bloemetjes en een lange, mooi aansluitende jurk, die stijlvol en tegelijkertijd sexy was.


  Isabel vormde het middelpunt van het feest en leek een wanhopige poging tot geluk te ondernemen. Geluk dat ze volgens Maja nooit met Frense zou vinden.


  De blik waarmee Isabel naar Frense keek, was niet dezelfde blik waarmee ze naar haar overleden man Oliver had gekeken. Er was geen warmte in haar blik. Geen echte liefde. Isabel speelde een oppervlakkige rol in een cliché-toneelspel en besefte het zelf niet eens.


  Zo dacht Maja erover.


  Of zag ze alleen wat ze verwachtte te zien?


  “Mag ik bij je komen zitten?”


  Maja schrok van de stem en keek naar de man die bij haar tafeltje stond. Ze kende hem van gezicht. Ze had hem eerder bij Frense gezien en wist dat hij en Frense bevriend waren. Ze voelde geen behoefte aan een gesprek met hem, maar knikte.


  Wat kon ze anders doen?


  Bevestigen dat zij de eigenwijze puber was, die niemand in haar wereld toeliet, zoals iedereen - en vooral Frense - beweerde?


  Dat gunde ze Frense niet.


  De man ging zitten en keek haar onderzoekend aan. Zijn ogen waren donker, alsof er luiken voor zaten. “Frense weet wel hoe hij een feest moet organiseren,” zei hij.


  Maja evalueerde hem zonder reactie. Donker haar, donkere ogen en een met opzet ongeschoren gezicht. Ze nam aan dat bepaalde vrouwen hem als knap zouden omschrijven. Zij was niet een van die vrouwen. Wat moest hij van haar?


  “Ik ben Malak Teshi.” Hij stak zijn hand naar haar uit.


  Maja nam de hand na een korte aarzeling aan. “Maja.”


  “Ja. Dat weet ik.” Zijn ogen bleven strak op haar gericht en leken haar blik te willen vangen.


  Het maakte Maja onrustig. Wat moest hij van haar?


  “Het valt vast niet mee om een stiefvader te krijgen en in zijn huis te moeten wonen. Niet nadat je zeven jaar alleen met je moeder hebt gewoond.”


  Maja gaf geen antwoord. Waarom liet hij haar niet gewoon met rust?


  “Frense is niet altijd de gemakkelijkste.” Malak keek even naar zijn vriend, die net de dansvloer op liep met Isabel. “Ik weet hoe hij is.”


  Maja wierp hem een vluchtige blik toe, maar liet een reactie ook nu achterwege. Probeerde hij haar vertrouwen te winnen? Haar in te palmen? Waarom? Wat moest hij?


  “Hij kan soms wat bot uit de hoek komen, maar hij bedoelt het niet zo. Hij mag je, Maja.”


  Dit keer keek Maja hem wel aan. “Echt?” Ze kon haar sarcasme nauwelijks onderdrukken.


  Malak glimlachte. “Echt.”


  Maja schudde even haar hoofd en nam een slokje van haar vruchtensap.


  “Je lijkt op je moeder,” zei Malak. “Zoveel jonger, maar net zo mooi.”


  Flirtte hij nu met haar? Hij was minstens vijftien jaar ouder.


  “Hoe oud ben je eigenlijk, Maja?”


  “Zeventien,” speelde ze haar troef uit. Nog niet eens volwassen, smeerlap.


  “Hm. Zeventien maar geen kind meer. Nee. Geen kind meer.” Zijn blik was onderzoekend, raakte haar lijf.


  Dus toch. Ze rilde en schoof achteruit, weg van hem.


  “Ik begreep dat je moeder in Frenses kliniek gaat werken?”


  “Ja.”


  “En jij?”


  “Ik zit nog op school.” Een nieuwe troef.


  “Ja. Ja, natuurlijk. Wat doe je?”


  “Esthetisch programma. Dans.” Waarom gaf ze eigenlijk antwoord?


  “Past bij je. Dat zie ik zo.” Hij glimlachte. “Maar ik heb je vandaag niet zien dansen.”


  Ga weg!


  “Er is iets aan je...” Malak keek haar onderzoekend aan.


  Maja’s maag trok samen. Ze stond met een ruk op. “Ik moet naar het toilet,” zei ze.


  Haastig vluchtte ze, regelrecht naar het toilet in de hal.


  Ze sloot de deur achter zich en ging er met de rug tegenaan staan. Haar hart klopte in haar keel en ze was misselijk. Ze rilde over haar hele lijf.


  Was was er zojuist gebeurd?


  HOOFDSTUK 7


  


  Het was zondag. De dag na het huwelijk van Frense en Isabel.


  Het was koud en het regende een beetje, maar Maja was er deze keer op gekleed.


  Toch voelde ze zich ongemakkelijk, toen ze diep in haar jas gedoken en met de rugzak op haar rug op de plek stond, waar Dante haar naartoe had gebracht. Het voelde idioot om zijn naam te roepen en te verwachten dat hij haar zou horen. Toch deed ze het.


  Ze haalde diep adem en riep zijn naam.


  Ze wachtte. Vijf minuten, tien minuten, een kwartier.


  Ze was nerveus. Hij komt niet, dacht ze. Natuurlijk komt hij niet. Dante is gewoon een jongen die van de gelegenheid gebruik heeft gemaakt en mij een sprookje op de mouw heeft gespeld. Ik was zo dom en naïef om het te geloven. Natuurlijk bestaan nimfen, trollen en lantaarnmannetjes niet. Idioot die je bent.


  Ze probeerde die gedachte in haar hoofd te prenten, maar het bleef niet hangen.


  De beelden van Dante bij die eik en de manier waarop hij verdwenen en weer verschenen was, doken steeds opnieuw weer op.


  “Een goocheltruc,” mompelde ze in zichzelf. Maar ze wist wel beter.


  Toen hij opeens bij haar stond, alsof hij uit het niets was opgedoken, schrok ze.


  “Dante?” Haar stem haperde en ze keek naar hem. Ze voelde de neiging hem aan te raken om zichzelf ervan te overtuigen dat hij het echt was.


  “Ik heb gezegd dat ik zou komen als je riep,” zei hij. “Maar ik wist niet zeker of jij terugkwam.” Bij die laatste woorden keek hij haar niet recht aan, alsof hij zich schaamde.


  “Ik heb gezegd dat ik terug zou komen.” Haar stem klonk nog steeds wat hol.


  Dante strekte zijn hand naar haar uit en streelde haar gezicht. “Je stem kan niemand ontgaan,” zei hij. “Geen twijfel mogelijk. Ik had niet gedacht dat...” Hij schudde zijn hoofd.


  “Wat bedoel je?”


  “Kom.” Hij pakte haar hand vast en nam haar mee het bos in, het kleine moeras door - nu het licht was kon ze zien welk pad hij volgde - regelrecht naar de plek waar ze twee nachten had doorgebracht. Hij had wat veranderingen aan de schuilhut aangebracht, zag ze, waardoor die er steviger uitzag. Er lag hout bij de vuurplek. Droog hout. Het voelde bijna als thuiskomen. Hij had op haar gewacht.


  Ze liet haar rugzak van haar rug glijden en ging op het zachte bed van droog mos in de schuilhut zitten, terwijl Dante een vuur maakte. Ze had geen idee hoe hij het vuur aanmaakte. Ze meende dat hij een vuurboog gebruikte, maar het ging zoveel sneller dan de keren dat ze het zelf met haar vader had geprobeerd.


  Te snel eigenlijk. Maar had haar vader dat niet ook gekund? Had hij dat niet ook gedaan, als er weinig tijd was en hij haar wegstuurde om wat hout te verzamelen?


  De herinnering aan haar vader deed nog steeds pijn.


  Ze streek over haar gezicht, alsof ze daarmee alle beelden uit het verleden wilde wissen.


  Dante ging naast haar zitten. Hij legde zijn hand op die van haar. “Gaat het?”


  Ze knikte, keek hem aan en glimlachte.


  Hij beantwoordde de lach en wees op de rugzak.


  “Kom je hier wonen?”


  “Dat zou ik wel willen,” zei ze. “Maar dat is niet mogelijk, zoals je zelf al zei. Niet nu in ieder geval. Maar ik kan het verblijf wat aangenamer maken.”


  Ze maakte de rugzak open en haalde het pannetje en de opvouwbare bekers eruit, die zij en haar vader altijd hadden meegenomen als ze het bos in trokken. Maar ze had meer bij zich. Een fles water, cacaopoeder, brooddeeg, appels, tomaten en maïs.


  “Mijn vader en ik namen dit altijd mee als we het bos in gingen,” zei ze. “We maakten zelf pure chocolademelk, bakten brood aan stokken en roosterden fruit en groente.”


  Ze keek Dante opeens wat onzeker aan. “Eet je eigenlijk wel brood en groente en zo? En drink je wel cacao?”


  Hij lachte. “Ja. Natuurlijk. Ik eet en drink ook. Ik heb met je gegeten toen je hier was en je vader at en dronk het toch ook. We zijn net mensen.” Zijn lach werd wat breder.


  Maja’s wangen werden warm. “Ja, maar ik dacht... Omdat je... Nou ja...”


  “Het is goed.” Hij legde zijn hand op de hare, warm en vertrouwd, zoals ze zich dat herinnerde.


  Ze ontspande weer.


  “Frense en mama zijn gisteren getrouwd,” zei ze, terwijl ze water in het pannetje deed en het met behulp van drie stokken boven het vuur hing.


  “En nu?”


  Ze haalde haar schouders op en staarde naar het pannetje. “Mijn moeder is veranderd sinds ze hem kent. Dat weet je. Dat heb ik al verteld. Ik denk niet dat het nog verandert. Frense heeft haar daar waar hij haar hebben wil: onder zijn vleugels, waar hij haar altijd in de gaten kan houden, kan controleren. Ze werkt zelfs in zijn kliniek. Ze is van hem. Letterlijk.”


  “Frense.” Er lag spanning in zijn stem, toen hij de naam noemde. “Iedere keer als ik hem noem, reageer je op een bepaalde manier...” probeerde Maja aarzelend. “Weet je zeker dat je hem niet kent?”


  “Ik ken de naam. Niet hem.”


  “Wat weet je?”


  Dante leek even na te denken. “Over hem persoonlijk niets. Maar hou afstand,” zei hij toen. “Zijn naam, de omschrijving die je geeft... Blijf bij hem uit de buurt.”


  “Ik was niet anders van plan,” zei Maja. “Maar waarom zegt zijn naam zoveel? Waarom dat advies, als je hem niet persoonlijk kent?”


  “Ik weet waar zijn naam vandaan komt. Wat het betekent.”


  Waarvandaan? Wat betekent het?”


  “Maar mensen verzinnen de meest vreemde namen voor hun kinderen, zonder dat ze het beseffen. Zonder dat ze ook maar iets over de achtergrond van een naam weten. Dus het wil niet zoveel zeggen.”


  “Wat?”


  “Kijk maar gewoon voor hem uit. Zekerheidshalve.”


  Maja begreep dat hij er niet meer over wilde zeggen. Niet nu. Misschien later. Ze bedwong de neiging om door te vragen. Misschien was ook iets in haar bang voor de waarheid, die achter zijn woorden school. “Heb jij ouders, Dante?” vroeg ze.


  “Ja. Natuurlijk.”


  “Nou ja, je woont in een boom. Ik bedoel... Dat is ook niet zo vanzelfsprekend.”


  “Ik heb ouders. De boom is mijn geboorteboom, een onderdeel van mij vanaf mijn geboorte.”


  “Mijn vader had ook een boom,” herinnerde Maja zich opeens. Het was een knoestige eik, die ze vaak met haar vader had bezocht. De voet van die eik was een favoriet kampeerplekje geweest. Hij noemde het altijd zijn boom, maar ze had er nooit iets achter gezocht. Waarom zou ze ook. “Hij verdween er nooit in.”


  Je vader heeft de navelstreng met de boom verbroken, toen hij met je moeder trouwde. Hij kon zich niet meer met hem verenigen.”


  “Was dat verkeerd?” vroeg Maja.


  Dante schudde zijn hoofd. “Nee. Het is een keuze.”


  “Je noemde dat meer skogsrå het bos verlaten. Is dat altijd een vrije keuze?”


  “Nee. Niet altijd.”


  “En als de boom sterft?”


  “Als de link verbroken is, leeft de skogsrå verder, Anders sterft ook de skogsrå die met de boom is verbonden.”


  En andersom?”


  “Als de skogsrå sterft terwijl de link nog in stand is, sterft ook de boom.”


  “Waarom verbreekt dan niet iedere skogsrå de link?”


  “Omdat we in het bos nodig zijn.”


  “Maar jullie kunnen het bos toch van buitenaf beschermen?”


  “Er zijn skogsrå die dat doen, zoals je vader. Dat is ook nodig. Maar de mogelijkheden zijn beperkt. De skogsrå buiten het bos nemen de menselijke eigenschappen aan en kunnen de buitenwereld beïnvloeden door een band met de mensen aan te gaan. Maar de skogsrå in het bos zijn nodig voor de bescherming van binnenuit voor alles wat hier leeft. Iedere vorm heeft zijn beperkingen, maar zonder skogsrå die nog in contact staan met hun bos, sterft ons soort uit. En als dat gebeurt, sterft uiteindelijk ook het bos.”


  En ik dan?”


  “Je bent een nakomeling en je hebt mogelijk enkele eigenschappen geërfd, maar er is geen link met een boom.”


  “Nee. Ik neem aan van niet.” Ze staarde naar het vuur. “Vertel over je ouders, Dante.”


  “Ze leven niet ver hiervandaan. Soms bezoeken we elkaar. Maar ik heb mijn eigen verantwoordelijkheid.”


  “Kan ik hen ontmoeten?"


  “Dat weet ik niet, Skogsrå blijven gewoonlijk uit de buurt van mensen. Mijn ouders zijn daarin niet anders dan de anderen.”


  “Is je moeder mooi?” vroeg Maja. “Skogsrå in mythen zijn altijd heel erg mooi.”


  “Ja. Mijn moeder is mooi.”


  Jij bent mooi,” zei Maja toen. Ze kleurde een beetje, toen ze het zei.


  Hij keek haar vragend aan, alsof hij het niet begreep.


  Ze kuste hem, haastig.


  Meteen daarna boog hij zich naar haar toe en kuste haar.


  Ze gleden onderuit, in het zachte mos.


  Het vuur verspreidde duizenden vonken, alsof het een eigen sterrenhemel wilde creëren.


  Een jonge eland keek toe.


  Een sprookje, te mooi om waar te zijn.


  En als iets te mooi was om waar te zijn...


  


  *


  


  Het was een paar weken later, toen Maja na een van de nu regelmatige uitstapjes naar Dante en zijn bos op zondagavond terugkeerde naar het huis dat voor haar nog altijd ‘het huis van Frense’ was. Nooit thuis. Thuis was de plek waar ze met haar ouders had gewoond. Thuis was het bos, bij Dante.


  Dit protserige bouwwerk, aan de rand van de stad, naast de pompeuze kliniek, die Frense had opgezet, was geen thuis. Het was een statement. Een symbool van bluf.


  Haar moeder was niet gelukkig. Zelfs niet als Isabel dat - veel te vaak - beweerde. Daarvan was Maja overtuigd.


  Maja bleef een paar tellen voor het huis staan terwijl de taxi die haar hierheen had gebracht weer wegreed door de natte straat. Er waren lichttrapjes voor het raam gezet en ze zag de lampjes in de boom naast het huis. Kerstsfeer. Nu al. Ze had absoluut geen behoefte aan kerst.


  Kerst bracht te veel herinneringen met zich mee. Herinneringen aan de warme gezelligheid, die vroeger daarmee gepaard ging; aan het samen versieren van huis en tuin met haar ouders, in een tijd waarin alles anders was.


  Ze haalde diep adem, liep de trap naar de voordeur op, opende de deur en ging naar binnen.


  Het was stil in huis.


  Eigenlijk was het altijd stil in dit huis. Doods. Alsof er nooit iemand thuis was.


  Maar zoveel geluk had ze zelden. In ieder geval niet op zondagavond.


  Ze weerstond de neiging om meteen naar boven te lopen en liep de woonkamer in voor een verplichte groet. Daarna kon ze naar boven, naar haar eigen eiland in deze vreemde, kille wereld. Een ritueel dat steeds opnieuw plaatsvond.


  Maar zodra ze de woonkamer binnenliep, wist ze dat het vanavond anders was.


  Frense en Isabel zaten ieder in een eigen fauteuil bij de haard en keken haar ernstig aan toen ze naar binnen liep. Hun gezichten waren strak gespannen en haar gespeelde luchtige groet vond geen klankbord.


  “We moeten met je praten,” begon Frense. Hij vouwde zijn handen en keek haar aan.


  Hij geniet hiervan, schoot het door Maja heen.


  “Ik moet nog huiswerk maken,” zei ze, Ze wilde zich omdraaien en weglopen, maar de scherpe klank in de stem van haar moeder, toen ze Maja’s naam noemde, deed haar omdraaien.


  “Het gaat over die vriendin van je in Åsby, Linnae Andersson,” ging Frense verder.


  Maja onderdrukte een spontane huivering, De leugen had ze na haar eerste uitstapje verzonnen. Er waren nooit eerder vragen over gesteld.


  “De vriendin waar je tegenwoordig elk weekend naartoe gaat en waar je dan logeert”


  Maja was zich sterk bewust van de sarcastische ondertoon in zijn stem.


  Het maakte haar bang.


  Ze gaf geen reactie, maar wierp haar moeder een korte blik toe, zoekend naar hulp, maar de uitdrukking op het gezicht van haar moeder was leeg.


  “Ik heb navraag gedaan,” ging Frense verder. “Er woont geen Linnae Andersson in Åsby.”


  “Ze woont buiten het gehucht. Een boerderij in het bos. Het hoort officieel bij Åsby, maar het ligt bijna twee kilometer verderop,” zei ze. Haar stem trilde een beetje. Hopen dat Frense het niet opmerkte, was naïef. Er was niets wat hem ontging.


  “Ik denk dat de mensen in dat gehucht de naam hadden herkend als dat zo was,” zei Frense. “We weten allebei hoe plattelandsmensen zijn.”


  O ja. Hij genoot hier werkelijk van.


  “Dat denk ik niet,” hield Maja tegen beter weten in vol. “Linnae en haar moeder zonderen zich nogal af. Haar moeder is... Nou ja, een beetje apart.” Een gevoel van wanhoop drong zich aan haar op. “Denk je niet dat de mensen in Åsby juist dan hadden geweten wie Linnae en haar aparte moeder waren?”


  “Nee. Niet als ze met niemand daar contact onderhouden.” De trilling in haar stem nam toe. Ze verloor en dat wist ze.


  Frense keek haar strak aan.


  Maja probeerde haar onrust te verbergen. Haar blik fladderde weer even naar haar moeder, maar die staarde nog steeds afwezig voor zich uit.


  “Niet liegen, Maja,” zei ze. Zelfs haar stem klonk hard en leeg. “Je weet dat je niet mag liegen.”


  “Waarom vertel je niet wat je werkelijk elk weekend gaat doen en waarom je daarvoor de taxi nodig hebt, die ik mag betalen?” zei Frense met de kille, autoritaire klank in zijn stem die hem zo eigen was.


  “Ik ga naar Linnae. Ze heeft mij nodig. Ze is eenzaam. En als je dat niet geloofd, moet je dat zelf weten,” viel Maja uit Een wanhoopsdaad. De fragiele leugen vol barsten viel uit elkaar, maar ze had tijd nodig. Tijd om na te denken.


  Frenses mond vormde bijna een glimlach. Geen echte glimlach, die zijn voldoening meteen helder zou maken, maar een subtiele verandering van de mond, die een inwendige lach verraadde. “Goed,” zei hij. Zijn ogen blonken. “Geef mij dan het adres van deze Linnae Andersson en laat me mijzelf ervan overtuigen dat dit ongelukkige meisje en haar zonderlinge moeder werkelijk bestaan.”


  Maja schudde haar hoofd en zette onwillekeurig een paar passen achteruit. “Dat kan ik niet doen. Ze willen geen contact met andere mensen dan alleen met mij.”


  “Dat komt wel erg gelegen, nietwaar?”


  “Ik weet niet wat je daarmee bedoelt. En als je het niet erg vindt, ga ik huiswerk maken.” De hitte, die ergens in haar lijf was ontstaan, werd ondraaglijk. Ze móést weg hier.


  “Weet je, ik kom er toch wel achter,” zei hij.


  Ze wierp hem een korte, haastige, blik toe.


  Hij meende het.


  Ze haatte hem! Ze haatte zijn zelfvoldane uitstraling en die bijna spottende grijns.


  Met een ruk draaide ze zich om en liep weg.


  Maar juist voordat ze de kamer uit kon vluchten, speelde Frense zijn laatste troef uit. “Totdat ik weet wat je in de weekenden doet, kom je de deur niet meer uit.”


  Maja draaide zich met een ruk weer naar hem om, “Huisarrest?” vroeg ze.


  “Als je het zo wilt noemen, prima.”


  “Ik ben verdorie zeventien.”


  “Inderdaad. Zeventien. Nog geen achttien. Nog niet volwassen, dus.”


  Maja wendde zich woedend van hen af, liep de kamer uit en rende naar boven, haar slaapkamer in. Ze had zichzelf opgesloten, als ze die mogelijkheid had gehad. Maar de kamers van Frense konden niet worden afgesloten. Niemand kon zich van hem afsluiten. Precies zoals hij dat ongetwijfeld wilde.


  Ze ging niet op bed liggen, maar liep op en neer, als een gekooide tijger met stereotiep gedrag.


  Wat nu?


  Ze kon niet wegblijven bij Dante. Onmogelijk. Ze hield van hem. Bij die laatste gedachte bleef ze abrupt staan. Was dat werkelijk zo?


  Daarna knikte ze.


  Ze had het niet eerder genoemd, zelfs niet in haar gedachten. Maar ze kon zich een wereld zonder hem niet meer voorstellen. Zelfs niet als een toekomst met hem ongrijpbaar leek te zijn. Zo ongrijpbaar dat ze er nooit met hem over praatte.


  Misschien moest ze werkelijk weglopen. Voor altijd.


  Als ze voldoende uitrusting had, kon ze in het bos leven.


  Er waren mensen die het eerder hadden gedaan. Christopher McCandless stierf helaas na honderddertien dagen en Tim Treadwell en zijn vriendin werden uiteindelijk door een beer vermoord, maar anderen hielden het wel vol. Niet alleen de gestoorde Kaczynski totdat hij achter tralies eindigde, maar ook de schrijver Thoreau, kluizenaar Rondeau, kunstenaar Gauguin en de woestijnvaders. Zij had daarbij een extra voordeel. Ze was niet alleen. Ze had Dante.


  Maar de ijzige kou was in aantocht. Onvermijdelijk.


  Ze wist dat de temperatuur zelfs in dit deel van Zweden tot vijfentwintig graden onder nul kon zakken.


  Kon ze ook dan overleven? Er waren mensen die in de wildernis hadden overleefd, maar er waren er veel meer die in de kou waren doodgevroren. Kon Dante haar ook daarvoor behoeden?


  Ze bleef bij het raam staan en keek naar buiten. Alles was geordend in Frenses tuin, alles was onder controle. De spaarzame bomen, met zorg uitgekozen, de speciaal voor Frense ontworpen bloemborders en de strakke grasvelden, waar zelfs een mol zich niet durfde te laten zien. Alsof het door een computerprogramma was getekend.


  Dat iemand haar kamer was binnengelopen, besefte ze niet meteen.


  Pas toen ze het licht schrapende geluid hoorde van een voet die over de houten vloer schoof, wist ze dat ze niet meer alleen was. Ze draaide zich om en keek naar haar moeder, die op de rand van het bed was gaan zitten en naar haar keek.


  “Mam?”


  Haar moeder klopte uitnodigend op de plek naast zich.


  Maja nam de uitnodiging niet aan, bleef staan en keek haar met samengeknepen ogen aan. “Heeft Frense je gestuurd?”


  “Ja.”


  Het verbaasde Maja dat haar moeder het zonder enige aarzeling toegaf.


  “Maar als hij dat niet had gedaan, was ik evengoed hierheen gekomen,” ging ze verder.


  Er was iets in haar stem, wat Maja’s aandacht trok.


  Maja zocht naar bekende trekjes, toen ze het gezicht van haar moeder bestudeerde. Ze zocht naar iets anders dan de vlakke leegte, die ze steeds opnieuw aantrof. Naar iets wat er vroeger was. Ze meende het te zien, maar ze was er niet zeker van.


  Er was geen leegte dit keer, maar ook niet de warmte van de moeder die ze ooit was geweest. Eerder verwarring.


  Aarzelend ging Maja toch naast haar moeder zitten. Niet te dicht naast haar, zoals ze dat vroeger zou hebben gedaan, maar met voldoende ruimte tussen hen beiden om zelfs een toevallige aanraking uit te sluiten.


  “Waar ga je werkelijk naartoe, in het weekend?” vroeg haar moeder.


  Maja voelde onmiddellijk woede oplaaien. “Ah, de vraag waarop Frense antwoord wil hebben. Moest je het niet voorzichtig inkleden, zoals dat bij een echt moeder/dochter-gesprek gebeurt?” Haar moeder keek haar aan. Nee. Geen leegte. Geen warmte. Pijn?


  Als Maja niet beter had geweten, had ze daarop bevestigend geantwoord. Maar nu... Nu was ze nergens meer zeker van. “Waarom ben je in hemelsnaam met hem getrouwd, mama?” vroeg Maja.


  Isabel gaf daar geen antwoord op. “Ik wil het niet voorzichtig inkleden, zoals je het noemt. Ik wil het werkelijk weten,” Ze keek naar haar handen, die in haar schoot rustten. “Niet voor Frense. Maar voor mijzelf. Ik ben bang je kwijt te raken, Maja.”


  Maja schraapte haar keel, “Misschien gebeurt dat ook,” zei ze toen. “Aangezien we vanavond blijkbaar nergens omheen draaien...”


  “Dat weet ik.” Isabels ogen zochten ergens houvast, maar vonden dat blijkbaar niet. Haar blik bleef als een verwarde vlinder rondfladderen.


  Ze keek Maja niet aan. “Ik weet niet wat ik zonder je moet doen.”


  “Je hebt Frense.”


  “Ja. Ik heb Frense.”


  “Als hij niet is wat je ervan verwachtte - en ik weet tamelijk zeker dat het zo is - dan moet je bij hem weggaan.”


  “Dat kan ik niet doen, Maja. Ik ben met hem getrouwd. Ik kan niet bij hem weggaan.”


  “Waarom niet?”


  “Is het een jongen?”


  “Wat?”


  “De weekenden. Degene naar wie je toe gaat. Is het een jongen?”


  Mama, waarom heb je nooit de waarheid over papa verteld?”


  Wat bedoel je?” Haar blik bleef van Maja afgewend. Haar handen trilden.


  “Je weet wat ik bedoel,” zei Maja. “De waarheid over zijn afkomst. En over het bruine teken op zijn rug. Over de kleine vlek -mijn eigen teken - op mijn rug.”


  Nu richtte haar moeder haar aandacht op Maja. Ze stelde niet de vraag die zo duidelijk op haar lippen lag.


  “Ik ben in het bos geweest, die nacht dat ik wegliep, na het grote nieuws.” De laatste twee woorden spuugde ze er met spot uit. “Ik ben verdwaald, zoals ik al zei. Maar ik was daar niet alleen.” Isabel staarde haar een paar tellen aan. Daarna schudde ze haar hoofd in ongeloof. “Nee. Nee,” fluisterde ze.


  Maja zweeg.


  “Is het dat?”


  “Je kunt het Frense niet zeggen,” zei Maja. “Als je dat doet...” Ze maakte de zin niet af.


  “Frense en ik bespreken altijd alles en...”


  “Je kunt het hem niet zeggen en dat weet je.” Maja keek haar moeder strak aan.


  Isabel boog haar hoofd. “Ja. Dat weet ik.”


  “Mama...” Maja schoof naar haar toe en legde haar hand op die van haar moeder. Het gebeurde impulsief. De hand van haar moeder voelde koud. Steenkoud.


  “Ik weet het,” zei Isabel. “Ik kan het niet zeggen. Niet dat.”


  HOOFDSTUK 8


  


  Het was veel kouder dan Maja had verwacht. Min vijf wilde niets zeggen, tenzij het nacht was. Toch geloofde ze niet dat de temperatuur de belangrijkste reden van haar onophoudelijke geril was. Ze was bang. Bang, ongerust, van streek. De kou kwam van vooral van binnenuit.


  Ze was warm aangekleed. Bijna te warm. Maar aan het rillen kwam geen eind, nu ze eenmaal uit de taxi was gestapt en zag hoe de rode achterlichten door de duisternis werden opgeslokt.


  Het had haar twee weken gekost om het geld voor de taxi bijeen te schrapen. Zakgeld had ze nauwelijks, dus had ze lege blikken en flessen gezocht tussen het afval, zoals ze menigeen op parkeerplaatsen had zien doen. Ze had haar kleding nagekeken en een deel ervan verkocht. Het waren slechts kleine bedragen geweest, die ze had verdiend. Maar uiteindelijk had ze het geld voor de taxi kunnen sparen. Voor de rit naar het bos voorbij Åsby en terug. Blijven was geen optie. Niet nu. Zelfs niet als ze serieus met die gedachte had gespeeld.


  Het was koud, maar windstil en om haar heen was niets dan een diepe duisternis, alsof de wereld een meter van haar af eindigde. Toen ze Dante riep, rilde zelfs haar stem.


  Hij verscheen veel sneller dan ze had verwacht. Bijna alsof hij op haar had gewacht.


  “Maja.” Hij omhelsde haar.


  Ze drukte haar gezicht tegen hem aan en snoof de vertrouwde geur van mos en hout op.


  “Ik dacht dat je niet meer kwam.”


  “Frense,” zei Maja slechts.


  “Weet hij het?”


  “Nee. Hij wéét het niet, Frense weet dat ik in de weekenden niet op bezoek ging bij een vriendin en stelde daar vragen over. Maar ik heb niets gezegd. Tot zijn woede, uiteraard. Hij gaf me huisarrest. Kun je dat geloven? Huisarrest. De idioot.”


  “En nu?”


  “Ik weet het niet. Ik heb dit keer geld bij elkaar geschraapt om de taxi te betalen, maar veel vaker gaat dat niet lukken.” Ze keek hem aan en streelde zijn gezicht. “Ik had hierheen willen komen, voorgoed. Weglopen en nooit meer terugkeren. Maar de winter komt eraan en ik weet niet of ik het kan. Bovendien...” Ze aarzelde. “Bovendien wil ik mijn moeder niet in de steek laten.” Ze sloot even haar ogen. “Ik weet niet wat het met haar is, maar ze is niet gelukkig, Dante.” Ze keek naar Dante, zonder hem echt te zien. “Ik begrijp het niet.” Ze schudde haar hoofd. “Ze kan toch gewoon weggaan?”


  “Misschien kan ze dat niet,” zei Dante.


  “Wat bedoel je?”


  Dante zweeg.


  “Je waarschuwde voor Frense. Waarom? Ik moet het weten, Dante. Er is iets aan de hand... Er is iets heel erg verkeerd.”


  “Ik ken alleen die naam en het verband, zoals ik eerder zei.”


  Ze hoorde zijn aarzeling. “Dante...” Nu keek ze hem wel recht aan, smekend.


  “Ik wéét niets.”


  Maja wist dat hij iets verzweeg. Ze begreep het niet. Wie probeerde hij te beschermen? Of was er iets anders?


  “Mijn moeder weet het,” zei ze toen.


  “Over ons?”


  “Ik heb het niet letterlijk gezegd, maar ze begrijpt het wel.”


  “Als ze het tegen Frense zegt...”


  “Ze zegt het niet tegen hem.”


  Dante leek niet overtuigd, maar ging er niet op door.


  “Neem me mee naar onze plek,” zei Maja. “Vannacht wil ik bij jou zijn.”


  Dante pakte haar hand vast en nam haar mee, de zwarte duisternis van het bos in.


  


  *


  


  Maja sloop zelfs op de oprit, toen ze de volgende ochtend terugkwam.


  Het was zes uur in de ochtend en Frense en haar moeder stonden nooit voor halfacht op.


  Ze had tijd genoeg, maar wilde in geen geval iemand wekken.


  De deur opende geruisloos.


  Ze trok haar schoenen uit nog voordat ze over de drempel liep, toetste de code van het alarm in en sloop door de hal, die nu werd verlicht door een kerstkrans met lichtjes.


  Bijna kerst. Wat had ze het graag overgeslagen.


  Maar het was geen keuze die ze kon maken.


  Ze zette net haar voet op de trap, toen de deur van de woonkamer openschoof.


  Maja draaide zich met een ruk om en keek naar Frense, die met zijn handen in de zakken van zijn ochtendjas in de deuropening stond.


  “Ik dacht dat wij een afspraak hadden,” zei Frense.


  “Nee. ‘Wij’ hadden geen afspraak. Jij verbood mij het huis te verlaten, alsof ik een klein kind ben. Maar we hadden geen afspraak,” antwoordde Maja scherp.


  “Goed. Zoals je wilt. Ik verbood je het huis te verlaten. En je deed het toch.”


  Maja gaf geen antwoord.


  “Je begrijpt dat ik dat niet kan accepteren.”


  “Je hebt niets over mij te zeggen,” kaatste Maja terug. “Je bent mijn vader niet.”


  “Aha. Het typische standaard-antwoord van een opstandige puber.”


  “Ik ben verdorie zeventien.”


  “Zoals ik al zei: een opstandige puber.”


  Ze zag weer die typische beweging van de mond, die suggestie dat hij lachte onder een rimpelloos oppervlak.


  “Waar ben je geweest?”


  “Weg.”


  “Verliefdheid is een kwelling, nietwaar?”


  Maja staarde hem verbijsterd aan.


  “O ja, ik weet het.”


  Haar moeder had het dus gezegd. Ze wilde woede voelen, maar vond slechts teleurstelling. Verdriet. Waarom?


  “Ene Anders,” zei hij. “Hij woonde niet in Åsby, maar trof jou daar in het bos. Dat zegt je moeder tenminste.”


  Maja’s teleurstelling en verdriet gingen over in een lichte verbazing. Dacht haar moeder werkelijk dat het om een gewone jongen ging? Nee. Natuurlijk niet. Ze had immers geen naam genoemd. Nee. Haar moeder had het begrepen. Ze had iets gezegd omdat ze iets moest zeggen, maar de waarheid voor Frense verzwegen.


  “En wat dan nog?” vroeg Maja. Dit keer legde ze de opstandigheid die hij ongetwijfeld van haar verwachtte er misschien iets te dik op.


  Hij keek haar onderzoekend aan. “Je bent te jong,” zei hij. “Zeventien.”


  “Zoals ik al zei. Te jong.”


  Maja zweeg.


  “De sleutel graag.” Hij liep naar haar toe en strekte zijn hand geopend naar haar uit.


  Ze aarzelde, maar haalde toen toch de sleutel uit haar jas en legde hem in zijn hand.


  “Je gaat niet meer uit. Vanaf dit moment houd ik iedere stap die je zet in de gaten.”


  Maja haalde geïrriteerd adem en trok haar wenkbrauwen op. “En wat is nieuw?”


  Hij glimlachte nu echt. “Je hebt geen idee.”


  Maja staarde hem aan. Ze voelde een lichte verwarring.


  “Ik geloof niet in Anders,” zei Frense. Hij knipoogde en liep langs haar heen naar boven.


  Op de trap bleef hij staan en draaide zich naar haar om. “O, en ter informatie... Ik heb het alarmsysteem veranderd. Niemand verlaat het huis ongemerkt.”


  Daarna verdween hij richting bovenverdieping.


  Maja bleef staan. De stilte in het huis was bijna beangstigend.


  Hij had het systeem veranderd. Hij controleerde werkelijk alles. Ze huiverde.


  


  *


  


  Kerstavond.


  Vrolijke lampjes, kerstbomen, versiering, kinderen die vol verwachting uitkijken naar de kerstman. Het feest van het licht. Of van herinnering.


  Maja lag op het bed op haar kamer en dacht aan haar vader en aan Dante. Ze dacht aan de vrouw die haar moeder ooit was geweest. Kerst.


  Vandaag vieren we de eenzame opsluiting, bedacht ze bitter.


  Ze was nauwelijks meer van haar kamer af geweest. Ze ging naar school, zoals dat van haar werd verwacht, om meteen daarna naar haar kamer te verdwijnen.


  Echte vriendinnen had ze niet. Ze paste niet in het plaatje. Dat was altijd al zo geweest.


  Maar school was oké.


  School was beter dan dit huis, dat ze nog steeds niet thuis kon noemen.


  Frense had geen woorden meer vuil gemaakt aan haar ontsnapping en met haar moeder had ze niet meer gepraat.


  O, ze hadden de gewone gesprekjes gevoerd over school en andere huishoudelijke zaken, maar ze hadden niet meer echt gepraat. Maja had vaak het gevoel dat haar moeder dat wel wilde. Dan zag ze die bepaalde manier van kijken, die ze ook eerder bij haar moeder in haar slaapkamer had gezien: aarzeling en verwarring. Maar het waren momentopnames. Niet meer dan dat. Meestal was er gewoon niets, alsof haar moeder was veranderd in een marionet, Vandaag kregen ze gasten.


  Maja had niet gevraagd wie er kwam. Het interesseerde haar niet. Maar ze zou het evengoed merken, Frense stond niet toe dat ze op haar eigen kamer bleef.


  Kleed je maar eens feestelijk, had hij gezegd.


  Geen haar op haar hoofd die daarover peinsde.


  Ze droeg jeans en een te grote trui. Ze was niet van plan om daar verandering in te brengen.


  Beneden ging de bel. Ze hoorde de deur opengaan en er klonken stemmen.


  De eerste gasten waren een feit.


  Nog even en dan zou Frense of haar moeder haar roepen. Dan zou ze naar beneden gaan en de misnoegde blikken van Frense en haar moeder ontmoeten. Misschien zelfs van de gasten.


  Het maakte niet uit. Nee. Integendeel. Ze wilde dat het zo was. Ze wilde laten voelen hoe ze erover dacht.


  Als een puber, schoot het door haar heen. Meteen corrigeerde ze zichzelf. Nee. Niet als een puber. Als een rebel.


  De deur van haar kamer ging open. Isabel kwam naar binnen en keek op haar dochter neer.


  Ze had haar blonde haren opgestoken en droeg een donkere jurk die bescheiden glinsterde en haar onwaarschijnlijk goed stond. Ze zou zo’n mooie vrouw zijn, als ze uit meer had bestaan dan alleen een leeg omhulsel. Als haar persoonlijkheid nog had geleefd... “De gasten zijn er. Kom je naar beneden?”


  “Ik denk dat ik weinig keuze heb, nietwaar?”


  “Maja...”


  “Ik kom zo meteen.”


  “Kleedje om, voordat je dat doet.”


  Maja gaf geen antwoord.


  Haar moeder aarzelde, leek nog iets te willen zeggen, maar bedacht zich en trok de deur achter zich dicht.


  Maja kleedde zich niet om. Een stil protest. Ze liep in haar jeans naar beneden, half weggedoken in haar trui, alsof verbergen een optie was.


  Een handvol gasten stond in feestkleding in de woonkamer, druk met elkaar in gesprek verwikkeld. Isabel stond bij de open haard en wierp haar dochter een korte blik toe.


  Maja zag niet de afwijzing, die ze ergens had verwacht.


  Vroeger zou ze niet op een afwijzing hebben gerekend, ongeacht wat ze had aangetrokken of hoe ze eruit had gezien, omdat het haar moeder nooit iets had uitgemaakt.


  Maar het was niet meer vroeger. Alles was anders.


  Haar moeder was anders.


  The Stepford Wives. Maja moest opeens aan die film denken. Haar moeder leek een van de Stepford Wives. Behalve heel af en toe, als een kleine glimp van haar persoonlijkheid heel even de overhand kreeg.


  Maja ’s blik gleed in het rond. Ze zag nog een bekend gezicht. Malak. Hij praatte met Frense.


  Ze leken goed met elkaar overweg te kunnen. Natuurlijk. Twee griezels bij elkaar.


  Frense leek te voelen dat ze naar hem keek en richtte zijn blik op haar. Hij nam haar van top tot teen op en glimlachte toen. De hufter.


  Hij nodigde haar met een korte wenk uit, maar ze draaide zich om en liep naar de tafel waar glazen met rode drankjes stonden uitgestald. Ongetwijfeld alcohol.


  Ze pakte een van de glaasjes, draaide zich om opdat iedereen het zag en dronk het op haar gemak leeg. Het verwachte commentaar bleef uit en het smaakte ook al niet.


  “Er wordt sneeuw verwacht.”


  Malak. Hij stond opeens naast haar. Ze had hem niet eens aan zien komen, Een tel geleden was hij nog met Frense in gesprek geweest en nu had hij zich sluw naar haar toe bewogen. De griezel. Misschien was hij nog erger dan Frense.


  Ze keek naar hem, haalde haar schouders op en wendde zich weer van hem af.


  “Misschien krijgen we een witte kerst.”


  “Misschien krijgen we regen. Ze zitten er wel vaker naast,” zei Maja zonder hem aan te kijken.


  “Geen goede dag, vandaag?” vroeg Malak.


  “Nee.”


  “Frense?”


  Maja gaf geen antwoord.


  “Hij is nogal... Hm, hoe zal ik het zeggen?”


  “Een hufter?”


  Malak lachte. “Dat bedoelde ik eigenlijk niet, maar ik begrijp dat jij het zo ziet. Weet je, hij neemt zijn taak als stiefvader serieus. Hij bedoelt het goed.”


  Maja draaide zich om naar Malak. “Ik mag het huis niet meer uit omdat hij het goed bedoelt?”


  “Ah, dat. De affaire.”


  “O? Heeft hij alles al verteld?” Maja klemde haar kaken stijf op elkaar en haalde diep adem door haar neus.


  “Hij noemde je nachtelijke uitstapjes en zijn maatregel daartegen. Hij noemde het opdat ik je gedrag begreep.”


  “Hoe attent van hem.”


  “Je bent pas zeventien.”


  “Ja, praktisch nog een kind, nietwaar?” Ze keek Malak uitdagend aan.


  Hij glimlachte. “Zo zou ik het niet willen uitdrukken. Verre van dat. Je bent de moeite waard en je hebt pit. Daar hou ik wel van.” Maja brieste.


  ‘ ‘Maar hij heeft een punt. ”


  Maja keerde zich van Malak af en liep weg.


  Ze ging regelrecht naar de tafel waar allerlei hapjes uitgestald stonden. Het waren niet de smakelijke veganistische gerechtjes die haar moeder vroeger vaak tevoorschijn toverde als ze weer eens een poging deed om iets nieuws te maken, maar hapjes uit een trendy tijdschrift.


  Zoals alles bij Frense regelrecht uit een glossy magazine leek te komen.


  Hapjes met vlees en vis. Allemaal hapjes met vlees en vis. Waarom aten mensen altijd vlees en vis? Elke dag, bij ieder feestje, ieder hapje. Altijd vlees of vis... Waarom?


  Alsof vis geen levend wezen was geweest, dat daarvoor gestorven was.


  Alsof vlees niet meer dan een stuk brood was of iets dat aan bomen groeide. Om nog maar te zwijgen over het miserabele leven dat de dieren vaak hadden gehad, voordat de slachter daar een einde aan maakte.


  Deed het er niet meer toe?


  Nou ja, voor Frense niet, nee. Misschien genoot hij zelfs van die gedachte. Dat zou echt iets voor hem zijn.


  Ze had geen honger, maar koos toch maar een tomaatje uit, dat ze ertussenuit wist te vissen. Al was het maar om haar woede weg te kauwen.


  Ze dacht aan het korte gesprekje met Malak. Waar bemoeide hij zich mee?


  Een van de vrouwelijke gasten kwam naast haar staan.


  Maja had haar ooit eerder gezien, maar wist niet meer hoe ze heette. Britt? Britta? Birgit? Wat deed het er ook toe?


  Maja schatte haar een jaar of dertig en misschien had ze er redelijk uitgezien als ze zichzelf niet met een enorme laag make-up had bedekt en er niet als een kerstboom had bij gelopen.


  “Maja, is het niet?” vroeg ze. Haar nieuwsgierige ogen keken Maja even aan, gleden haastig over Maja’s outfit en richtten zich toen weer rechtstreeks op haar.


  Maja knikte. De opstandige, onredelijke stiefdochter, had ze eraan willen toevoegen.


  “Je bent net zo mooi als je moeder,” zei Britt of Britta. Of Birgit. Of wat dan ook.


  “Hm.”


  “Mooi blond haar.” De vrouw strekte haar hand naar Maja uit en liet haar vingers even door Maja’s haren glijden. Maja had er een hekel aan als mensen dat deden. Waarom zaten mensen altijd ongevraagd aan je?


  “En een prachtig figuurtje. Dat zie ik zelfs zo, door die grote trui heen. Zonde eigenlijk. Een jurk zou je zo mooi staan. Maar ja, meisjes van jouw leeftijd zijn altijd onzeker, nietwaar? Ik zou er iets voor geven om weer zo jong en zo slank te zijn.”


  Britt, Britta of wat dan ook was slank. Bijna mager.


  Waar zanik je over, dacht Maja.


  “Ik zag dat je met Malak Teshi stond te praten, daarnet. Een knappe man. Werkelijk een knappe man. En rijk ook nog. Succesvol in zaken. Ik zou er heel wat voor over hebben om zo’n man aan de haak te slaan, maar ik ben natuurlijk al getrouwd, hè?” Ze keek spijtig de kamer in, waarbij haar blik op een pafferige veertiger bleef hangen. Haar mondhoeken gingen daarbij even omlaag.


  Ze wendde zich weer tot Maja. “Als ik niet beter had geweten, had ik gedacht dat hij iets in jou zag.” Ze liet een knap geacteerde glimlach zien. “Maar je bent pas zeventien.”


  “Pas zeventien,” herhaalde Maja. Ze had geen idee of de spot ook voor Britt, of Birgit, of wat dan ook hoorbaar was.


  “Ja. Pas zeventien. Nog niet eens volwassen. Maar mooi. Interessant.”


  “Ik moet gaan,” zei Maja. Ze wachtte niet op een reactie, maar liep weg.


  Britt of hoe het mens dan ook heette, werkte haar op de zenuwen. Gingen ze nog niet aan tafel? Ze wilde eten en weer naar boven. Weg van dit opgedirkte circus.


  Ze wierp een haastige blik in het rond, zag dat niemand op haar lette en glipte de keuken in, waar twee dames en een man met het uiterlijk van een typische Engelsman met pannen en potten in de weer waren.


  Personeel. Frense kookte zelf niet en hij wilde ook niet dat zijn vrouw op een dag als deze kookte. Nee. Zijn vrouw moest als een ornament aan zijn zijde staan, zodat hij zijn status duidelijk kon maken.


  Een van de keukendames - een gezette vrouw van rond de vijftig met hoogrode wangen en zweetpareltjes op het voorhoofd - keek Maja vragend aan. “Wie ben jij?”


  “Maja.”


  “Toch niet Maja, de dochter van mevrouw?”


  “Die Maja.”


  “Hm... Je ziet er meer uit als een scholier op een vrije dag.”


  Lieve help, Sofie, dat kun je toch niet zeggen,” reageerde de kok verschrikt.


  “Otto, ik zeg wat ik denk,” maakte Sofie duidelijk.


  “Maar mama,” siste de andere vrouw. Ze was inderdaad ongeveer half zo oud als Sofie, maar wat ronder van vorm en met dezelfde rode wangen. “Dat kun je niet maken.”


  “Natuurlijk kan ze dat maken,” vond Maja. “Ze heeft gelijk.” Sofie plantte haar handen in haar omvangrijke taille en keek de anderen met een vergenoegd gezicht aan. “Zie je wel.” Daarna wendde ze zich weer tot Maja. “Je dag niet, meisje?”


  “Nee. Niet echt.”


  “Wel, de hormonen kunnen rare dingen met je doen. Op jouw leeftijd werd ik woedend als iemand daarover begon, maar nu ik de vrouwen-van-boven-de-vijftig puberteit doormaak, weet ik wel beter.”


  Maja knikte. Wat moest ze anders doen? Uitleg geven? Weinig kans.


  “Ah, hier ben je.”


  Frense. Het duveltje uit het doosje.


  Hij was de keuken binnengelopen en stond nu achter haar.


  Maja beet op de binnenkant van haar wang, net hard genoeg om een beetje pijn te veroorzaken. Ze draaide zich niet naar hem om. “Je reageert altijd chagrijnig als ik je een kind noem, maar je gedraagt je er wel naar,” zei hij.


  Maja haalde diep adem, maar bleef met de rug naar hem toe staan. Haar schouders waren krampachtig opgetrokken en haar kaak was gespannen.


  “Het kan geen kwaad als je je wat vriendelijker naar Malak toe opstelt,” zei hij. “Hij heeft veel invloed.”


  “Dus?”


  “Weet je dat hij een speculant is voor jullie bos?”


  Maja’s adem stokte in haar keel. Ze draaide zich met een ruk om en keek in het zelfvoldane gezicht van Frense. “Wat?”


  “Je moeder heeft besloten het bos te verkopen. Het contract is zo goed als rond.” Er lag een duidelijke uitdaging in zijn stem.


  “Ons bos?” Ze wist het antwoord op de vraag, maar ze moest het hardop horen. “Met het moeras en alles?” Maja wist niet hoe ver het bos van haar ouders zich uitstrekte. Hoorde Dantes bos er ook bij? Ze had eerder aangenomen van wel. En dat het daarom veilig was.


  “Alles,” zei Frense.


  “Waarom?”


  “Hij is een zakenman. Ik neem aan dat hij daar plannen voor heeft. Maar je kunt het beter aan hem vragen.”


  Maja staarde Frense aan, Frense wist heel erg goed wat het bos voor haar betekende. En ze geloofde dat hij een vermoeden had van het belang van dat bos voor haar. Alleen al daarom genoot hij hier blijkbaar van. Ze wierp hem nog een laatste venijnige blik toe en ging vervolgens, langs hem heen, de keuken uit.


  Haar ademhaling ging stotend. Woedend.


  Haar blik gleed door de kamer. Malak praatte met twee blonde vrouwen, die zichzelf belachelijk maakten in een poging indruk op hem te maken.


  Toen ze zich van hem af wilde wenden, keek hij opeens naar haar. Hij glimlachte. Ze glimlachte niet terug, maar draaide zich van hem af en liep weg. Ze had de deurknop van de kamerdeur al in haar handen, klaar om naar boven te gaan ongeacht de consequenties, toen de betekenis van Frenses woorden volledig tot haar doordrong.


  Hij is een zakenman. Ik neem aan dat hij daar plannen voor heeft. Welke plannen?


  Frense had gezegd dat ze dat aan Malak zelf moest vragen.


  Ze wilde niet met Malak praten, maar ze besefte dat het de enige manier was om zijn plannen met het bos helder te krijgen. Zijn plannen met het bos waar ze altijd met haar vader kwam. Het bos vol herinneringen. Maar mogelijk zelfs het bos waar Dante woonde.


  En Malak had plannen. Ongetwijfeld.


  Ze haalde diep adem, strekte haar rug, draaide zich weer om en liep naar Malak.


  “Het spijt me dat ik daarstraks misschien wat onbeschoft was,” zei ze tegen hem, de twee zich uitslovende dames negerend.


  Malak draaide zich half naar haar om, bekeek haarnet iets te geïnteresseerd voor haar gevoel en glimlachte. “Maakt niet uit,” zei hij. “Ik hou wel van vrouwen met pit.”


  “Vrouwen?” vroeg een van de dames smalend “Het is nog een meisje. De dochter van Isabel en Frense, is het niet?” Ze keek naar Maja en haar glimlach deed de laag make-up bijna barsten.


  “Van Isabel,” antwoordde Maja.


  “Ah, ja. Frense is je stiefvader. Dat valt op jouw leeftijd niet mee, nee. Ik weet nog hoe ik was, toen ik nog zo’n kind was.” Ze legde de nadruk op ‘kind’.


  Ik betwijfel het, dacht Maja.


  “Maar je moet het van je moeders kant bekijken,” ging de vrouw ongevraagd verder. “Je moeder was maar alleen en ongetwijfeld eenzaam in dat huis daar in zo’n gehucht waar je de naam niet eens van kunt onthouden. Het is helemaal niet zo vreemd dat ze onder de indruk raakte van Frense. Frense Anje is immers een goed uitziende, stijl volle man. Een arts, nota bene, met een eigen kliniek.” Voor Maja’s gevoel was een plastisch chirurg, die zich uitsluitend bezighield met het opleuken van vrouwen geen echte arts. Ze noemde het niet. Hoewel ze er geen probleem mee had om dat soort oordelen te spuien, had ze op dit moment een belangrijker doel voor ogen.


  “Het is een goede partij,” vond de vrouw.


  De andere vrouw, iets minder in de verf gezet en iets lelijker, knikte zo hard dat haar hoofd er bijna afrolde.


  “Dames, de jongedame en ik hebben even iets te bespreken. Dus als jullie ons willen excuseren,” zei Malak met een flemende glimlach en een overdreven gedienstige buiging.


  Hij wachtte niet op een reactie, maar nodigde Maja met een hoofdknikje uit om mee te komen, toen hij wegliep.


  Maja voelde de woedende blikken in haar rug prikken, toen ze er met de buit van de dames vandoor ging.


  Malak liep regelrecht naar de tafel met drankjes, pakte twee glazen op en gaf er een aan Maja.


  “Alcohol. Ik heb het nodig en jij wilt ongetwijfeld van de gelegenheid gebruikmaken.” Hij glimlachte weer.


  Maja nam aan dat zijn lach zijn charme moest uitdrukken, maar het had iets weg van de lach van een hyena bij zijn prooi. Ze nam het glas aan en glimlachte terug. Een hele opgave. Acteren was nooit haar sterkste punt geweest.


  “Vertel iets over jezelf, Maja,” begon Malak.


  Vertel maar watje met dat bos van plan bent, griezel, dacht Maja, terwijl ze haar mond in een strakke glimlach geplooid hield. “Er valt niet veel te vertellen.”


  “Je studeert esthetica? Dans?”


  Ze knikte.


  “Frense vertelde dat je na je examen waarschijnlijk naar de hogeschool voor kunst in Stockholm gaat.”


  Ze trok haar wenkbrauwen op. “Zei hij dat?”


  “O. Misschien had ik het niet moeten noemen. Heeft hij het niet met jou besproken?”


  “Nee.”


  ‘Typisch iets voor hem. Hij maakt de planning en vergeet de betrokkenen in te lichten. Maar Stockholm is de moeite waard, net als de hogeschool waar hij je heen wil sturen.”


  Ze knikte. Ze wilde niet naar Stockholm, maar knikte.


  Hij nam een klein slokje van het rode drankje en keek ondertussen naar haar.


  De manier waarop hij naar haar keek, beviel haar geenszins. Onder andere omstandigheden had ze zich meteen omgedraaid en was ze weggelopen. Of niet eens naar hem toe gegaan. Maar dit waren geen ‘andere omstandigheden’.


  “Hoe kwam het trouwens dat je je verontschuldiging aanbood? In opdracht van Frense?”


  “Nee.”


  “Niet?” vroeg hij enigszins geamuseerd. “Kwam het zomaar spontaan in je op?”


  Ze keek hem aan. “Denk je dat ik het had gedaan als hij het mij had opgedragen?”


  Nu krulde Malaks mond weer in een lach. “Nee. Waarschijnlijk niet.”


  “Volgens mij wordt het eten opgediend,” zei Maja. Ze maakte een hoofdbeweging in de richting van de eetkamer.


  “Wel, dan moeten we ons maar bij de rest voegen,” vond Malak, “Vind je het vervelend om mij gezelschap te houden? Ik ontduik liever de aandacht van de dames waar je mij zo ridderlijk van hebt bevrijd.”


  “Dat deed ik niet met voorbedachten rade.”


  “Dat weet ik.”


  Hij bood zijn arm aan, maar ze haakte niet in. Ze volgde hem echter wel naar de eetkamer. Daar koos ze haar plaats zorgvuldig en zorgde ervoor dat hij tussen haar en een dame op leeftijd met zuur gezicht ging zitten. Ze kon nu geen kwetterende vrouw, happig op aandacht, gebruiken.


  Maja keek naar de schnaps die op tafel werd gezet. Een traditie bij een kerstmaal. Net als vele andere onderdelen van het kerstmaal, waar ze niet van hield. Ze had nooit begrepen waarom kerst met grote hoeveelheden drank, vlees en vis gevierd moest worden. Ging dat niet totaal voorbij aan de zogenaamde kerstgedachte?


  Ze dwaalde af met haar gedachten. Stom.


  “Wat doe je zoal, Malak?” vroeg ze, terwijl ze de man met een zo vriendelijk mogelijke glimlach aankeek. Ze had een glas Julmust genomen en speelde er een beetje mee.


  “Wat ik zoal doe?” vroeg hij.


  Hij werd onderbroken omdat Frense een dranklied inzette. Nog zo’n traditie. Bij ieder borreltje werd een kort liedje gezongen, soms slechts twee regels. Dat had ze als kind wel grappig gevonden, maar nu dacht ze daar anders over.


  Misschien was er gewoon niet zo veel meer - of niets? - wat ze grappig vond. In ieder geval niet in de ‘gewone’ wereld.


  Malak deed uiteraard mee, zong zijn regels en dronk het glaasje in een teug leeg.


  “Wil je ook ?” Hij wees onopvallend naar de vele borreltjes op tafel.


  “Ik ben pas zeventien.”


  “Bijna achttien, nietwaar?”


  “Bijna. Maar dat maakt het niet legaal.”


  “Ik geloof niet dat hier politie is.”


  “Ik geloof niet dat ik sterke drank wil.” Ze bleef hem aankijken en hoopte dat hij de lichte trilling van haar lip niet zag, dat hij zich niet bewust was van haar bijna onbeheersbare neiging zich af te wenden. “En? Wat doe je zoal, Malak?”


  Hij grijnsde. “Ik werk, ben gek op auto’s, ga graag...”


  “Ik bedoel je werk,” onderbrak Maja hem.


  Ze zag een spier bij zijn oog trillen, iets van spanning, hoewel hij het verder niet liet merken.


  Ik heb de regels van conversatie geschonden, schoot het door haar heen. Maar ze corrigeerde zichzelf niet.


  “Ik ben aannemer. Zakenman, vooral. Mijn werkgebied is nogal breed, maar het verdient goed. Misschien wilde je dat weten?” Ze hoorde de uitdaging in zijn stem.


  Hij genoot hiervan.


  “Wat doe je met opgekocht bos?” De vraag was te direct. De trilling van haar lip nam toe. Ze beet op haar lip, in de hoop dat Malak het niet zou merken.


  Hij keek haar onderzoekend aan. Ze had geen idee wat hij nu dacht. Hij aarzelde in elk geval, voordat hij een antwoord gaf. “Dat ligt eraan.”


  “Waaraan?”


  “Ik neem aan dat je het over een bepaald bos hebt?”


  “Ik hoorde dat je bosgrond van mijn moeder voorbij Åsby wilt kopen, dat het contract bijna rond was.” Haar aanvankelijk plan om haar vragen zo nonchalant mogelijk te stellen, was in duigen gevallen. Ze was nooit goed in toneelspel geweest.


  De mond van Malak krulde in een klein lachje. “O, dat Vanwaar de interesse?”


  “Ik bracht vroeger met mijn vader veel tijd door in dat bos. Het heeft voor mij een speciale betekenis.”


  “Herinneringen?”


  Ze knikte.


  “Is dat de reden dat je je excuses aanbood?”


  Maja overwoog een leugen, maar begreep dat ze Malak niet zo gemakkelijk voor de gek kon houden. Ze knikte.


  “Juist ja.”


  “Dus?”


  “Er komt een resort. Een groot hotel in de natuur, met eigen club en golfterrein.”


  Maja staarde hem aan. “Je laat het bos platgooien?”


  Hij knikte, “Zweden wil graag het toerisme stimuleren. Een dergelijk hotel stimuleert niet zomaar het toerisme, maar trekt mensen aan die bereid zijn geld uit te geven. Goed voor werkgelegenheid en economie.”


  “Maar een deel van dat bos is al eeuwenoud.”


  “Een deel van dat bos is al omgehakt.”


  “Maar niet alles.”


  “Nee. Niet alles. Nog niet.”


  “Maar het terrein is niet geschikt voor een resort met golfbaan. Er is moeras.”


  “Het zou je verbazen wat met de hedendaagse techniek mogelijk is. En buiten dat blijft een deel van dat moeras bestaan, als extra trekpleister. Kunnen de vakantiegangers vogels spotten en natuur opsnuiven. Ook erg populair,”


  Maja staarde naar Malak. In ieder woord, iedere zin die hij uitsprak, lag een uitdaging verborgen. Of beeldde ze zich dat slechts in?


  Ze voelde woede oplaaien. De trilling van haar lip was nu ongetwijfeld zichtbaar. Ze had het gevoel alsof haar hele gezicht trilde. Haar ademhaling versnelde.


  “Waarom?” Haar stem klonk zelfs vreemd in haar eigen oren. “Omdat Zweden toerisme nodig heeft, zoals ik al noemde.”


  “Maar je kunt overal een resort bouwen. Waarom uitgerekend daar?”


  “Waarom niet?”


  Het eten werd op tafel gezet. Een eindeloze reeks schaaltjes met vis- en vleesgerechten, dille-aardappeltjes, groene en rode kool, rode bietensalade en nog veel meer.


  Maja staarde met samengeknepen lippen naar de schaal met Jason frestelse‚ een - typisch Zweedse - gegratineerde aardappelschotel met ansjovis, uien, room, boter en paneermeel.


  Ze voelde haar maag omdraaien, stond met een ruk op en liep de woonkamer uit, regelrecht naar boven, naar haar slaapkamer.


  Ze zag Malaks gezicht nog steeds voor zich.


  Ze was ervan overtuigd dat hij goed begreep dat het bos belangrijk voor haar was en dat hij er juist daarom van genoot. Wat mankeerde die vent om zich zo op te stellen?


  Hij was gewoon een rotzak. Frense was een rotzak, maar Malak was nog erger.


  Hij zou het bos platgooien. Het bos waar Dan te woonde.


  Als de boom van Dante stierf... Daar durfde ze nauwelijks aan te denken.


  Ze moest hem waarschuwen. Ze wist nog niet hoe, maar ze bedacht wel iets.


  En ze móést er iets tegen doen.


  Ze liep op en neer door haar kamer, niet in staat om rustig te gaan zitten. Zelfs niet in staat om te blijven staan.


  Ze moest met haar moeder praten. Maar had het zin? Haar moeder was zichzelf niet meer. Die stond onder invloed van Frense. En Frense zou zeker niet van gedachten veranderen.


  Ze moest zo snel mogelijk naar Dante toe.


  HOOFDSTUK 9


  


  Maja hoorde de deur opengaan.


  Gespannen keek ze naar de deuropening.


  Het was haar moeder.


  Ze kwam de kamer binnen, haar blik gericht op Maja.


  “Zou je weer naar beneden willen komen?” vroeg ze.


  Ze vroeg niet wat er aan de hand was, liet geen bezorgdheid zien. Maja voelde de pijn diep in haar hart, als ze naar haar moeder keek.


  Isabel was mooi als het model op de glanzende omslag van een tijdschrift of als een goed ontworpen etalagepop. Niet meer dan dat. Een illusie.


  Isabel wilde zich weer omdraaien.


  “Waarom verkoop je het bos? Ons bos?” vroeg Maja.


  Isabel bleef in haar beweging steken en keek weer naar Maja. “Dat leek Frense beter.”


  “Natuurlijk. Ik had niet anders verwacht. Maar jij staat het toe. Waarom?”


  “Wij wonen nu hier en we hebben niets aan dat bos.”


  “Het was papa’s bos, mama. Je wéét hoeveel het voor hem betekende. Laat het niet doorgaan.” Maja was zich bewust van de smekende klank in haar stem.


  Het gezicht van haar moeder werd strak. “Ik ben een nieuw leven begonnen, Maja. Het is tijd om afstand te nemen.”


  Maja staarde naar haar moeder.


  Hoewel haar moeder naar haar keek, leek ze haar niet eens te zien. Maja wilde ertegenin gaan, haar smeken om het niet te doen, maar bedacht zich. Het had geen zin. Haar moeder was de marionet van Frense. De momenten dat het anders leek, waren zeldzaam. Dit was niet zo’n moment.


  “Ik kom niet naar beneden,” zei ze. “Ik ben ziek.”


  “Ziek?”


  “Ja, ziek.”


  Isabel aarzelde en er trok een vaag glimlachje over haar gezicht. Een moment lang dacht Maja dat haar moeder naar haar toe zou komen, de armen om haar heen zou slaan en zou beloven dat alles goed kwam.


  Maar nog geen seconde later was het alweer voorbij en Maja wist achteraf niet of ze het werkelijk had gezien.


  Haar moeder draaide zich om en liep de kamer weer uit.


  Maja bleef staan. Ze had het opeens koud. Zo verschrikkelijk koud.


  Ze huiverde.


  De stemmen van de gasten drongen door de vloer en de kieren van haar deur door, maar leken tegelijkertijd eindeloos ver weg. Ze had zich zelden zo eenzaam gevoeld.


  Ze begon weer te lopen, zoals ze dat had gedaan voordat haar moeder kwam.


  Op en neer. Ze kon niet anders.


  De radertjes in haar lijf waren op hol geslagen. Stilstaan was geen optie. Zitten of liggen nog veel minder. Dan zou ze exploderen. Ze probeerde na te denken, maar in haar hoofd heerste chaos.


  Ze probeerde vat te krijgen op de gedachteflarden, die als nerveuze insecten in haar hoofd een uitweg zochten, zonder enig succes. Dante.


  Ze zag hem opeens weer voor zich.


  Dante. Ze moest naar hem toe. Hem waarschuwen.


  Zou iemand het merken als ze nu naar beneden sloop en het huis verliet?


  Een vraag waarop ze zelf het antwoord wist.


  Het risico was groot. Te groot.


  Frense zou haar tegenhouden en weer nieuwe maatregelen verzinnen om haar binnen te houden.


  Nee, nu vertrekken was geen optie. Later misschien. Zodra het stil was in huis.


  Het duurde een tijd voordat ze het toch kon opbrengen op haar bed te gaan liggen. Ze had rust nodig en energie om haar plan tot uitvoer te brengen. Maar ze sloot haar ogen niet. Ze lag op bed met haar ogen wijd open en luisterde naar de stemmen en de drankliedjes.


  Ze moest geduld hebben.


  


  *


  


  Er was geen enkel moment dat Maja in slaap dreigde te vallen. Haar hele lijf was strak gespannen, de hele tijd dat ze op bed lag en luisterde.


  Een spanning die toenam, toen het eindelijk rustig werd. Ze weerstond de verleiding om overeind te komen, zich om te kleden en naar buiten te gaan.


  Het was nog te vroeg.


  Personeel ruimde de rommel op, en Frense en haar moedernamen vast nog een laatste borrel.


  Geduld.


  Zelfs terwijl iedere vezel in haar lichaam in beweging wilde komen.


  Ze lette op haar ademhaling, verzon mantra’s zoals ze dat ooit had geleerd bij een gastles meditatie op school, telde tot honderd en weer terug en wachtte.


  Het was al een tijd stil in huis en net toen Maja dacht dat ze overdreven voorzichtig was en daarmee kostbare tijd verspilde, hoorde ze voetstappen op de trap.


  Frense en haar moeder.


  Doodstil bleef ze liggen, bijna bang om adem te halen.


  Pas toen ze hen de slaapkamer binnen hoorde gaan, zoog ze nieuwe zuurstof binnen.


  Ze ging zitten, maar wachtte.


  Nog niet. Ze kon haar vertrek nog niet voorbereiden.


  Frense en haar moeder moesten eerst slapen.


  Ze hoorde Frense lachen.


  De gedachte aan Frense en haar moeder in een bed, elkaar liefkozend, vrijend met elkaar, maakte haar doodziek.


  Nee. Ze kon niet meer wachten. De bedden die zich nu aan haar opdrongen, waren eenvoudigweg te erg.


  Bijna geruisloos stond ze op, liep naar de kast en koos een thermolegging, thermoshirt, trui, skibroek, ski-jack, warme sokken en laarzen uit. Ze zou de warmte nodig hebben.


  Behoedzaam kleedde ze zich om. Alleen de laarzen trok ze niet aan.


  Voordat ze de deur van haar slaapkamer opende, bleef ze staan, hield haar adem in en luisterde.


  Ze hoorde niets.


  Ze sloop geruisloos de kamer uit, naar beneden, naar de grote lege hal waar het nog steeds naar gebraden vlees, vis en drank rook. Meer dan dat zelfs. Ze rook de mensen. Ze rook de verschillende soorten parfum en aftershave, gemengd met een zwakke zweetlucht.


  De geur van een grote groep mensen.


  Ze was altijd al gevoelig geweest voor geurtjes en ging alleen al daarom mensenmassa’s zoveel mogelijk uit de weg, maar op dit moment leek het vermogen iedere geur op te vangen sterker dan ooit.


  Het bezorgde haar een gevoel van afkeer en deed het verlangen om buiten te komen toenemen. Toch dwong ze zichzelf om vooral langzaam en geruisloos te bewegen, toen ze de voordeur probeerde. Hij was op slot. Een sleutel ontbrak. Natuurlijk.


  Ongetwijfeld had Frense ook het alarm aangezet. Waarschijnlijk met een nieuw code.


  Wat nu?


  De beslissing nam ze vlug.


  Ze liep naar de woonkamer, haalde de lange gordijnen van de rails, rolde ze op onder haar arm en sloop weer naar haar kamer. Haar hart bonkte in haar keel, toen ze de deur weer achter zich sloot.


  Doodstil bleef ze staan.


  Ze hoorde helemaal niets.


  Ze ging op bed zitten en knoopte de dunne siergordijnen aan elkaar, zoals ze dat zo vaak in films had gezien. Het enige verschil zat in het materiaal. In films was het altijd beddengoed, dat aan elkaar werd geknoopt om een ontsnapping mogelijk te maken. Maar met hooguit een hoeslaken en haar dekbedovertrek kwam ze niet ver. De lange gordijnen uit de woonkamer waren zoveel beter geschikt. Mits ze sterk genoeg waren. Maar dat zou snel genoeg blijken.


  De ramen bene den waren van alarm voorzien, wist ze. Maar ze geloofde niet dat haar eigen raam van een dergelijk alarm was voorzien. Nog niet, in ieder geval.


  Ze knoopte een kant van de lange sliert die ze had gemaakt aan de voet van haar bureau, dat tussen de kast en de muur ingeklemd stond. Daarna schoof ze het raam open.


  Een ijskoude wind drong naar binnen en ze huiverde.


  Ze gooide het andere einde van haar zelfgemaakte reddingslijn naar buiten en keek de duisternis in.


  Wat als het nu niet werkte zoals in de films? Daar wilde ze niet over nadenken.


  Ze haalde diep adem, pakte de gordijnen beet en klom door het raam naar buiten. Onhandig liet ze zich centimeter voor centimeter zakken. Waarom had ze op school niet meer met de touwen geoefend?


  De spieren in haar armen trilden en haar hart ging zo tekeer, dat ze ervan overtuigd was, dat Frense het zou horen.


  Af en toe keek ze naar boven, verwachtend dat er een lamp aan zou gaan.


  Maar er gebeurde niets.


  Ze bereikte het natte zand van een triest perk sneller dan verwacht. Ze zou haar ontsnapping met geen mogelijkheid verborgen kunnen houden voor Frense, maar dat was een zorg voor later. Eerst moest ze de tuin uit komen zonder door een van de camera’s gespot te worden en dan moest ze een manier vinden om bij Dante te komen. Het was maar goed dat ze wist waar de camera’ s hingen en dat ze op de hoogte was van de dode hoeken, die zich in de tuin bevonden.


  Zigzaggend, als een vluchtende haas, bewoog ze zich door de tuin, totdat ze het hoge hekwerk bereikte. Een nieuwe hindernis.


  De poort was geen optie. Hij was gesloten en beveiligd.


  Bleef alleen de omheining over. Hoog en voorzien van tanden aan de bovenkant. Om mensen buiten of binnen te houden?


  Frense had van zijn huis een Fort Knox gemaakt. Hij had alleen geen rekening gehouden met de spaarzame bomen in zijn tuin. Maja keek naar een oude eik, die als een zware reus dicht bij het hek opdoemde. Ze wist dat twee dikke takken tot over de rand van het hekwerk reikten. Als kind had ze niets liever gedaan dan in bomen klimmen. Vaak tot grote ellende van haar moeder. Maar haar vader had het altijd leuk gevonden.


  Ze begreep nu waarom.


  Maar ze was geen kind meer. Ze had al lang niet meer geklommen. Verleerde je zoiets?


  Er was maar één manier om daarachter te komen.


  Maja begon haar klim. Ze probeerde niet na te denken, maar puur op gevoel te werken.


  Haar armen deden nog pijn van haar afdaling uit haar raam, maar haar behendigheid verbaasde haar. Je verleerde het dus niet echt. Het kostte minder moeite dan verwacht om de twee bewuste takken te bereiken.


  Door haar voeten op de ene tak te zetten en zich vast te houden aan de tweede tak, wist ze het zwiepende einde te bereiken, zonder de venijnige tanden van het hekwerk te raken. Het dunne uiteinde van de tak boog onder haar gewicht.


  Ze liet met een hand de tak boven haar los en zocht op de tast de bovenkant van het hek, zorgvuldig een aanraking met de scherpe pinnen vermijdend.


  Op de tast zocht ze met haar hand grip aan de andere kant van het hek.


  Ze vond houvast net onder de bovenrand, wist zich handig van de tak op de buitenkant van het hekwerk te manoeuvreren en kon zo omlaag klimmen.


  Toen ze weer met haar voeten op de grond stond, had ze een paar tellen nodig om op adem te komen, maar meer tijd gunde ze zichzelf niet. Het was altijd mogelijk dat Frense in zijn beveiliging een of ander had veranderd, zonder dat iemand het wist. In dat geval kon hij elk moment opduiken.


  Haastig rende ze weg bij het huis, haar gevangenis.


  De lichten van de lantaarnpalen in de wijk wierpen een zwak licht over de tuinen en verraadden de bezittingen, die argeloos waren achtergelaten. Speelgoed van kinderen, een versnipperaar, een vergeten grasmaaimachine, een hark die tegen de boom leunde, een fiets.


  Maja bleef staan.


  Ze keek om zich heen, liep de voortuin in, constateerde dat de fiets niet op slot stond en nam hem mee. Ze voelde zich ellendig, dat ze die stap moest nemen. Mensen in deze buurt waren nog naïef, hadden nog vertrouwen. Dat uitgerekend zij degene moest zijn die dat vertrouwen beschaamde, deed pijn. Maar ze zag geen enkele andere manier om naar Dante te gaan en ze zou de fiets natuurlijk terugbrengen.


  Ze stapte op en begon te trappen.


  De wind leek van alle kanten te komen en het begin was moeilijk, maar toen ze de stad verliet, leek de wind zijn medewerking te verlenen en ging het beter.


  Ze wist niet meer hoelang het geleden was dat ze had gefietst, maar haar conditie was goed. Ze kon de afstand van vijfendertig kilometer gemakkelijk overbruggen. Zelfs als dat ruim twee uur zou duren.


  Terwijl ze de trappers van de fiets stevig ronddraaide en de donkere nacht in reed, probeerde ze maar niet aan de consequenties van haar ontsnapping te denken.


  Want consequenties zouden ongetwijfeld volgen.


  Aanvankelijk had ze het ondanks haar warme kleding koud. Het vroor licht en dreigende sneeuw voerde een vochtige ondertoon met zich mee. Maar de beweging van haar lichaam en de kracht die ze leverde om - te snel - te trappen, wekte warmte op.


  Kou was maar betrekkelijk.


  Beelden van zichzelf en haar vader, in hun bos, drongen zich aan haar op en deden pijn tot diep in haar hart. Ze dacht aan haar moeder, aan hoe ze was. Het leek zo eindeloos lang geleden dat Isabel voldoende warmte had uitgestraald om ook in moeilijke tijden de troost te bieden die ze nodig had.


  Het leek eeuwen geleden dat ze met haar moeder in de natuur ging wandelen of in hun winterse tuin voer strooide voor de vogels, eekhoorntjes, reeën en elanden... Om dan later - knus naast elkaar - door het raam te kijken hoe de dieren van alle lekkernijen genoten.


  Zo nu en dan zag ze opeens Dante voor zich.


  Dante...


  Ze besefte dat haar gevoelens voor Dante sterker waren dan ze voor mogelijk hield.


  Haar voeten bleven in hoog tempo de trappers ronddraaien, terwijl ze de beginnende pijn in haar benen negeerde.


  Twee uren duurden eindeloos, bijna een eeuwigheid.


  Toen ze eindelijk door Åsby fietste, verhoogde ze haar tempo.


  Als hij haar maar hoorde.


  Maar had hij haar niet iedere keer gehoord? Had hij niet beweerd dat het onmogelijk was om haar niet te horen? Wat hij daarmee dan ook mocht bedoelen.


  Ze fietste naar de plek waar Dan te haar die eerste keer had achtergelaten en waar hij haar iedere keer daarna weer had opgehaald. Ze stapte van de fiets af, zette hem zorgvuldig tegen een boom en riep zijn naam.


  De wind was gaan liggen en de vrieskou sloot zich om haar heen. Voorzichtig vielen de eerste sneeuwvlokjes.


  Een witte kerst. Hoe vaak had ze zich daar vroeger op verheugd. En nu... Nu was alles anders. Vroeger was eindeloos ver weg.


  Ze riep Dantes naam nog een keer en hoorde hoe haar stem door het bos leek te vloeien, alsof het geluid door de lucht verder en verder werd gedragen.


  Toch nog onverwacht stond hij opeens voor haar. “Maja? Ik dacht dat je...”


  Maja liet hem niet uitspreken. “Ik ben ontsnapt. Ik heb weinig tijd, maar er is iets wat ik moet vertellen.”


  Dante stak zijn hand uit en liet zijn vingers zacht over haar gezicht glijden. “Er is iets mis, nietwaar?”


  Ze knikte. “Mijn moeder verkoopt het bos. Dit bos. Het contract is bijna rond. De speculant is een zakenman, die alles wil platgooien om een vakantieresort te bouwen.”


  “Dus toch.”


  “Wat bedoel je?” Maja probeerde zijn gezichtsuitdrukking te zien, maar het was moeilijk in de duisternis die hen omsloot. “Weet je wie de zakenman is?”


  “Malak Teshi.”


  “Malak?”


  Maja voelde een lichte verandering in zijn aanraking, alsof hij verkrampte.


  “Wat weet je over hem?”


  “Ik ken hem niet, maar ik ken de naam. Net als de naam van Frense. Ik denk dat ze gevaarlijk zijn.”


  “Het zijn een stel huilers, die met niets en niemand rekening houden,” meende Maja.


  “Nee. Er is meer aan de hand. Ik weet het niet zeker. Er zijn mensen die ik moet raadplegen, maar er is meer aan de hand.”


  “Wat?”


  “Het is mogelijk dat het niet om het resort gaat, maar om ons.”


  Ons?”


  “Skogsrå...”


  “Waarom?”


  “Omdat types als Frense en Malak andere wensen hebben dan wij. Omdat ze andere prioriteiten hebben.” Hij liet zijn hand door Maja’s haren glijden. “Ze hebben geen belang bij ons bestaan. Integendeel. Ze hebben veel te winnen als wij verdwijnen en de natuur aan hen is overgeleverd.”


  “Waarom?”


  “Alles draait om geld, om bezittingen.”


  “En als het Malak lukt? Als Malak zijn zin krijgt?”


  Dante gaf geen antwoord.


  Maja pakte Dante vast en drukte zich tegen hem aan. “We moeten hen stoppen.”


  “We hebben weinig middelen ter beschikking en de middelen die we hebben, zijn bij mensen als Frense en Malak bekend.”


  “Maar jullie hebben mij,” zei Maja. “Ik zal doen wat in mijn macht ligt om het te stoppen. Ik zal met Frense praten, met de gemeente overleggen... Ik zal doen wat ik moet doen om het te stoppen.


  “Onderschat hen niet.”


  “Nee. Maar zij kunnen mij beter ook niet onderschatten.”


  Dante streelde haar haren en haar rug.


  Sneeuw daalde geruisloos op hen neer. “Ik wil bij je zijn, vannacht,” zei Maja.


  Zijn hand gleed naar haar hand, pakte die vast en daarna trok hij haar mee, het bos in.


  HOOFDSTUK 10


  


  Het sneeuwde niet meer. Het dunne laagje poedersneeuw onder haar voeten was niet in staat om enig licht op te vangen. De duisternis was volkomen, zoals dat alleen diep in de winter mogelijk was.


  Toch had Maja Dante gevraagd het laatste stuk naar de weg niet mee te lopen.


  Later zou ze beseffen dat ze de reden daarvoor had gevoeld. Hoewel de duisternis haar het gevoel gaf alleen in een wereld te zijn, die bij elke volgende stap kon eindigen, wist ze dat het ochtend werd. Ze wist ook dat ze nooit op tijd in het huis van Frense kon zijn - ze kon het zelfs in gedachten niet ‘ thuis’ noemen -maar eigenlijk had ze dat vanaf haar ontsnapping al begrepen. Zoals ze ook had begrepen dat Frense niets achterwege zou laten om het een volgende keer te voorkomen.


  Dat ze de rand van het bos bereikte, kwam waarschijnlijk omdat ze dit stuk al erg vaak had gelopen en door haar innerlijke kompas, dat al sinds haar kindertijd goed werkte als een bos niet omgehakt werd. Dat was namelijk het enige wat haar volkomen van slag bracht. Alsof de naald van het kompas in haar hoofd door de achtergelaten ravage volledig op tilt sloeg.


  Ze wist waar ze de fiets had achtergelaten en eenmaal op de weg, keek ze ondanks de duisternis om zich heen. Een gewoontegebaar.


  Maar iets veranderde. Werd het nu al licht?


  Vormen in haar omgeving werden zichtbaar alsof er diep binnenin een zwak groen licht werd aangestoken. Ze zag bomen, struiken, ja zelfs gras zwak oplichten tegen een zwarte achtergrond. En ze zag de fiets, die als een zwart silhouet tegen een oplichtende boom leunde.


  Het werd dag. Dat moest wel. Dat moest de oorzaak zijn. Hoewel... Ontstak daglicht een groen licht in alles wat leefde?


  In een flits zag ze een vlinder. Een nachtvlinder?


  Verbijsterd staarde ze naar het bijna lichtgevende, vederlichte diertje, dat om haar heen fladderde, om meteen daarna tussen de stammen te verdwijnen.


  Het nam ieder licht met zich mee en de duisternis sloot weer om Maja heen.


  Maja bleef staan. Verward.


  Maar de kou drong zich aan haar op, sijpelde tussen de vezels van haar kleding door en deed haar huiveren.


  Ze probeerde haar verwarring aan de kant te schuiven. Ze wist waar ze de fiets had gezien. Ze liep er regelrecht heen, pakte hem op en liep ermee naar de straat.


  Ze wilde hier blijven. Hier, op de enige plek waar ze tegenwoordig nog gelukkig was...


  Ze haatte het om naar het huis van Frense te moeten gaan, maar ze wist dat ze geen keuze had.


  Dit keer was het niet alleen omdat ze in de winter niet in het bos kon overleven, maar het ging vooral om de opdracht die haar wachtte.


  Ze moest voorkomen dat het bos naar Malak ging en werd platgegooid. Ze moest doen wat nodig was om dat te voorkomen.


  Ze keek nog een keer richting bos in de hoop een glimp op te vangen van het eigenaardige groene licht dat de bomen vorm had gegeven en van de vreemde vlinder, die geheel tegen de natuurwet in midden in de nacht, in de vrieskou, was opgedoken.


  Maar alles om haar heen bleef zwart.


  Het was nauwelijks te geloven dat Dante ergens in die zwarte duisternis leefde. Dante en andere mensen als hij. Andere wezens als hij.


  Het was nauwelijks te geloven dat er zelfs een heel volkje gehuisvest was, een volk als de lyktgubbar, de lantaarnmannetjes.


  Was het wel zo? Ze had de lichtjes nooit meer gezien. Ze had hen nooit gezien.


  De twijfel die ze voelde, plaagde haar. Het had alles kapot kunnen maken, als ze niet met eigen ogen had gezien hoe Dante in de boom was verdwenen. Het had een knappe goocheltruc kunnen zijn, als ze hem niet werkelijk had zien oplossen in het niets. Als ze niet had gezien hoe ongevoelig hij was voor kou, hoeveel kennis hij had van de natuur, hoe hij zich in het bos voortbewoog en vooral hoe zijn rug eruitzag. Als haar vader niet hetzelfde was geweest. Ze keek naar het bos en meende heel even een bewegend licht te zien.


  Ze wendde zich haastig af, stapte op haar fiets en begon te trappen. De koplamp wierp een zwak schijnsel op de dunne laag sneeuw op de weg. Ze moest voorzichtig zijn.


  Sneeuw was verraderlijk. Ze moest oppassen, maar mocht niet treuzelen.


  Misschien sliep Frense voor één keer uit en dan...


  Te laat zag ze de auto staan, onder een van de weinige straatlantaarns die Åsby bezat. Maar zelfs als ze hem eerder had gezien, zou ze daar nauwelijks aandacht aan besteed hebben. Tenzij ze meteen had gezien dat het om een splinternieuwe Volvo ging. Maar ze had hem niet eerder gezien en schrok. Haar hele lijf verkrampte, waardoor ze even slingerde en bijna het evenwicht verloor.


  “Idioot,” mompelde ze in zichzelf. Het was gewoon een geparkeerde auto, van iemand die in een van de nabijgelegen huizen woonde.


  Toch stelde het haar niet gerust.


  Waarom stond de auto uitgerekend hier, in plaats van naast of achter het huis, wat hier beslist gebruikelijk was. Trottoirs waren hier immers niet en ieder huis had meer dan voldoende ruimte om zich heen om vrachtwagens te parkeren, als de eigenaars dat al zouden willen.


  In haar hoofd zocht ze koortsachtig naar een verklaring, terwijl ze de trappers van haar fiets toch harder rondtrapte.


  Hij leek uit het niets tevoorschijn te komen.


  Het ene moment was er alleen maar de auto en het volgende ogenblik stapte er een man in het licht van de lantaarn.


  Ze herkende hem meteen.


  Malak.


  Ze moest doorfietsen, maar de kracht vloeide uit haar lichaam en haar benen werden slap.


  De fiets wankelde en ze kon net op tijd haar voeten op de grond zetten.


  “Laat op pad,” merkte Malak op.


  Hoewel hij in het licht van de lantaarn stond, kon ze de uitdrukking op zijn gezicht niet goed zien.


  “Wat doe je hier?” vroeg ze.


  “Ik ben geïnteresseerd in het bos van je moeder.”


  “Wat doe je hier midden in de nacht?” vroeg Maja scherp.


  “Het is al ochtend, wist je dat niet? Zeven uur. Ik denk niet dat je thuis bent voordat Frense wakker wordt.” Hij liep naar haar toe. Hij leek groter dat de vorige keer dat ze hem had ontmoet.


  Ze stapte een stukje achteruit.


  “Ik hoop niet dat je bang voor me bent,” zei hij. “Ik denk dat je van mij minder te vrezen hebt dan van je stiefvader.”


  “Waarom ben je hier?” vroeg ze.


  “Ik heb al gezegd...”


  “Waarom ben je echt hier?” onderbrak ze hem.


  Hij glimlachte, zonder antwoord op die vraag te geven.


  “Zal ik je een lift geven?” vroeg hij in plaats daarvan.


  “Ik fiets wel,” zei Maja.


  “Dat kan. Maar dan ben je nooit op tijd thuis. Als ik je breng, ben je misschien weer in je kamer voordat Frense je verdwijning opmerkt.”


  “Hoe zou ik dat moeten doen? Hij heeft het huis beveiligd als Fort Knox.”


  “Je bent er toch ook uit gekomen?”


  “Met behulp van een boom in de tuin. Ik betwijfel of diezelfde mogelijkheid van buitenaf bestaat. Ik denk dat Frense of de mannen van de beveiliging daar dan wel iets aan hadden gedaan, Het beveiligen van een hekwerk is nauwelijks zinvol als je via een boom naar binnen kan,”


  “Het is de vraag wat het doel van zijn beveiliging is,” zei Malak. “Wat bedoel je daarmee?”


  “Ik weet zeker dat je wel een manier vindt om je kamer te bereiken zonder dat hij het merkt. Mits je daar op tijd bent.”


  “Waarom wil jij daarmee helpen? Je bent een vriend van Frense.”


  “Ja. Dat klopt. Ik ben een vriend van hem. Maar ik mag jou ook. Ik besef dat het niet wederzijds is, maar misschien hoop ik daar wel verandering in te brengen.”


  Maja keek hem onderzoekend aan.


  Haar blik werd naar zijn ogen getrokken. Vreemde ogen, eigenlijk. Veel te licht Het was haar eerder niet opgevallen, maar nu in de duisternis leken ze bijna licht te geven.


  Nee, Ze mocht hem niet.


  En had Dante niet voor hem gewaarschuwd? Voor hem en voor Frense?


  “Ik fiets liever,” besloot ze.


  “Ik beloof dat ik geen snode plannen heb. Zoals je zelf al noemde, ben ik bevriend met Frense. En zelfs als je hem niet mag, kan ik je verzekeren dat hij in geen geval toestaat dat iemand aan jou komt. En Frense is geen man met wie je problemen wilt hebben. Geloof me."


  Maja vond het niet moeilijk om dat te geloven. Hoe charmant de buitenwereld hem ook mocht vinden, zij wist wel beter. Zelfs al had hij nog nooit een hand naar haar uitgestoken, zij wist dat er veel meer onder dat gladde uiterlijk van hem zat, dan de meeste mensen - inclusief haar moeder - beseften.


  Toch wilde ze weer op haar fiets stappen, Ze wilde zijn hulp niet. Malak kwam naar voren. Sprong hij naar voren? Hij legde zijn hand op het stuur.


  “Laat mij je naar huis brengen.”


  “Waarom zou ik dat doen? Waarom zou ik erop rekenen dat je werkelijk wilt helpen?”


  Hij hield zijn hoofd ietwat schuin in een vragende uitdrukking. Daarna krulde zijn mond een weinig, alsof het de aanzet tot een lach vormde.


  “Laat ik het anders zeggen: ik móét je naar huis brengen. Als Frense begrijpt dat ik je hier aantrof en met de fiets alleen naar huis liet gaan, komt het mij duur te staan.”


  Maja vond het moeilijk te geloven dat Malak bang was voor Frense. Toch sloot ze het niet uit. Ze twijfelde er niet aan dat Frense gevaarlijk kon worden.


  “Misschien is dat niet mijn probleem,” zei ze. Ze stapte echter niet meer op haar fiets. Ze wilde zich ertegen verzetten, maar wist eigenlijk al dat hij had gewonnen.


  Ze kon niet meer op haar fiets stappen en wegrijden.


  Ze wist niet waarom. Alleen dat het zo was.


  Malak gaf geen antwoord. Hij nam de fiets van haar over, opende de kofferbak en legde de fiets erin. Daarna opende hij het portier aan de passagierskant en wachtte.


  Maja aarzelde. Ze was bang.


  “Alsjeblieft?” zei Malak. “Je hebt nog een uur voordat hij wakker wordt. Je kunt dat uur hier blijven staan twijfelen, of je kunt instappen en met mij meegaan.”


  Maja haalde diep adem en stapte toch maar in.


  Malak sloot het portier voorzichtig achter haar, liep om de auto heen en ging daarna achter het stuur zitten.


  De wagen maakte nauwelijks geluid toen hij hem startte en wegreed.


  Soepel, alsof er geen donkere slingerwegen en sneeuw waren, gleed de auto richting stad.


  “Woont hij daar?” vroeg Malak. Zijn blik was op de weg gevestigd.


  “Wie?”


  “Je vriendje.”


  “Waar daar?”


  “In het bewuste bos.”


  “Niemand woont daar,” antwoordde Maja stug.


  Nu keek hij even naar haar. Het licht van een tegenligger lichtte zijn gezicht even op. Zijn gezicht zag er anders uit, lelijk bijna. Een moment maar. Alsof hij een korte verandering onderging. “We weten allebei wel beter,” zei hij toen.


  Maja zweeg.


  “Je gaat daar niet voor niets heen.”


  “Herinneringen,” zei Maja. “Het gaat om de herinneringen. Ik bracht er dagen door met mijn vader. En nu... Nu wil jij het platgooien, een of ander resort bouwen.”


  “Ah. Juist.”


  “Waarom?”


  “Zweden wil meer toerisme en ik speel daarop in, zoals ik eerder noemde. Ik ben een zakenman, Maja. Ik heb een opdrachtgever die wil investeren in een dergelijk stuk grond, maar Zweden verkopen niet graag grond. Dat weet je.”


  Ja. Dat wist Maja. Grond was heilig.


  “Je moeder en Frense bieden een kans en ik ben van plan om die met beide handen aan te grijpen.”


  “Ik weet dat grond moeilijk te krijgen is, maar het is niet onmogelijk,” hield Maja vol.


  “Wel binnen de beperkte tijd die ik heb. Twee weken. Als ik dan nog niets rond heb, trekt de opdrachtgever zich terug.”


  “Ik kan helpen met grond zoeken,” zei Maja. “Ik ken veel mensen, kan navraag doen.”


  “Alleen vanwege de herinneringen?”


  Hoorde ze spot in zijn stem, of beeldde ze zich dat in? Wat wist hij werkelijk? Wist hij iets over Dante? Nee. Onmogelijk.


  “Het is ons bos,” mompelde ze.


  “Het was het bos van je moeder. Nu is het bos van je moeder en Frense. Haar bezittingen zijn nu ook zijn bezittingen. En andersom natuurlijk. Getrouwd in gemeenschap van goederen. Laten we eerlijk zijn... Frense neemt daarmee een groter risico dan je moeder. Ze heeft het niet slecht bekeken.”


  “Het was niet mijn moeders idee.”


  Maja wist niet dat haar moeder en Frense in gemeenschap van goederen waren getrouwd en ze wist werkelijk niet waar het initiatief vandaan kwam, maar ze kon zich nauwelijks voorstellen dat haar moeder een dergelijk verzoek had gedaan. Haar moeder hechtte geen waarde aan materiële zaken. In ieder geval niet de moeder die ze vroeger had.


  “Ik betwijfel het,” zei Malak. “Maar het doet er niet toe. Ze gaat niet weg bij Frense.”


  De stelligheid waarmee hij dat beweerde, bezorgde Maja een bittere smaak in de mond. Frense was geen man om mee te spotten. Dat had Malak duidelijk gemaakt. Was hij ook geen man die je verliet?


  Maja vond het niet moeilijk om dat aan te nemen. Het maakte haar misselijk.


  “Laat mij je helpen andere grond te zoeken,” herhaalde ze.


  “We zullen zien,” zei Malak. “We zullen zien.”


  Hij trapte het gas wat dieper in en reed de ontwakende stad in.


  Hij parkeerde de auto in een zij straat, zodat het vanuit het huis niet zichtbaar was.


  Hij hielp haar met het uit de auto halen van de fiets en legde heel even zijn hand op de hare, toen ze het stuur vasthield.


  Ze weerstond de neiging om haar hand weg te trekken.


  “Wees voorzichtig als je het huis weer binnengaat,” zei hij. Daarna liet hij haar los, stapte in zijn auto en reed weg.


  Wat had hij bedoeld?


  Voorzichtig vanwege Frense? Of voorzichtig met de acrobatische toeren die ze moest uithalen?


  Ze keek nog even naar de rode achterlichten van de auto, die zich van haar verwijderden. De hand die hij had aangeraakt tintelde, alsof hij klem had gezeten.


  Ze huiverde.


  Ze bracht haar fiets naar de tuin waar ze hem had weggehaald en liep daarna tussen de struiken door om het hekwerk van het huis van Frense heen, om een plek te zoeken waar ze erover heen kon. Dit keer vond ze geen stevige eik, zelfs geen den. Helemaal niets. De enige optie was erover heen te klimmen en hopen dat ze zich toch aan de tak van de oude eik kon optrekken, voordat ze zich aan de scherpe punten aan de bovenkant van het hek openhaalde.


  Ze liep naar de plek waar ze die nacht was uitgebroken, deed haar laarzen uit, veegde haar handen af aan haar broek, haalde diep adem en begon de klim. De bevroren draad sneed in haar vingers en de aanvankelijke pijn ging al snel over in gevoelloosheid, waarbij haar handen niet meer dan een stel onhandige vleesklompen leken.


  Met haar tenen zocht ze ondersteuning in de mazen van de draad, zodat haar armen niet al het werk hoefden te doen. Maar de kou van de draad drong ook door haar dikke sokken heen en bevroor haar tenen zodat ze iedere keer minutenlang op de tast naar een nieuw steunpunt moest zoeken voor haar onwillige tenen.


  Net voordat ze de stekelige bovenkant bereikte, gleed ze uit, waarbij haar arm bijna uit de kom werd gerukt toen ze zich wanhopig probeerde vast te grijpen.


  Ze gilde kort, zocht steun met haar voeten en bleef een paar tellen tegen het hek geplakt hangen, terwijl ze haar ademhaling onder controle probeerde te krijgen. Ze keek daarbij naar het huis, dat tussen de takken van de boom en kale struiken door zichtbaar was. De buitenlampen verspreidden een zwak licht, maar in het huis bleef het donker.


  Haar armen gloeiden pijnlijk, haar vingers waren nauwelijks meer tot beweging in staat en haar voeten leken ijsklompen, toen ze haar klim hervatte.


  Ondanks haar voorzichtigheid sneed ze haar hand open aan een van de venijnige punten toen ze de bovenkant bereikte. Ze smoorde een kreet, beet op haar tanden en reikte naar de tak. Een bijna onmogelijke opgave met een lichaam dat hevig protesteerde, maar ze kreeg er toch grip op en wist zichzelf omhoog te worstelen, met haar voeten de punten op het hekwerk ontwijkend, totdat ze zich over het hek kon trekken.


  De klim omlaag ging onhandig. Haar motoriek leek kortsluiting te maken en de bewegingen verliepen anders dan gepland.


  Vlak voordat ze de grond bereikte, verloor ze de controle en viel achterover. Haar rug klapte op de grond en de onzachte landing ontnam haar de adem.


  Een paar tellen bleef ze liggen. Tranen prikten in haar ogen.


  Als ze nu eens gewoon bleef liggen? Als ze zich gewoon liet overvallen door de kou totdat de afschuwelijke pijn over zou gaan in een algemene verdoving, haar lichaam moe werd en ze wegzakte in een eindeloze droom?


  Ze dacht aan Dante.


  Nee. Ze mocht niet opgeven.


  Ze krabbelde overeind en strompelde naar de zijkant van het huis, waar de sliert gordijnen nog altijd als een witte slinger langs de gevel hing.


  Hoe moest ze de verdwijning van de gordijnen aan Frense verklaren?


  Het was niet erg waarschijnlijk dat ze de gordijnen nog terug kon hangen voordat haar moeder en Frense opstonden. Maar misschien was dat iets waar ze zich later over kon buigen. Eerst wachtte haar nog de klim naar boven. Een onmogelijke opgave. Haar onwillige handen pakten het einde van de slinger vast. Haar armen protesteerden bij voorbaat. Haar benen trilden. Ze zoog zuurstof in haar longen, klemde haar kaken op elkaar en begon haar klim. Haar hele lichaam leek het uit te schreeuwen van pijn en vermoeidheid, maar ze negeerde het zo goed ze kon.


  Hoe ze precies boven kwam, wist ze niet eens. Het was alsof alles in een waas gebeurde, in een droom. Behalve dan dat de pijn in een droom zelden zo levensecht was.


  Maar ze bereikte de bovenkant, klom over de vensterbank en haalde de gordijnen binnen.


  Ze had het gehaald.


  Ze draaide zich om en wilde richting wastafel lopen, toen ze Frense zag staan.


  Hij vormde niet meer dan een zwarte schaduw, die zich in de deuropening aftekende.


  Ze stokte in haar beweging en staarde hem aan.


  “Op stap geweest?” vroeg hij.


  Maja schraapte haar keel. Haar vingers klemden het gordijn vast. “Ik wilde weglopen,” zei ze.


  “Weglopen?”


  Ze knikte.


  “Wat deed je van mening veranderen?”


  “Mijn moeder.”


  “Ah.” Hij liep naar haar toe, totdat hij dicht bij haar stond. Te dicht bij haar. “Weetje zeker dat je weg wilde lopen? Dat er niet een andere reden was voor je uitstapje?”


  Maja zette onwillekeurig een stap achteruit.


  “De reden waarom je er bijvoorbeeld eerder steeds tussenuit ging?”


  “Ik ben teruggekomen. Gaat het daar niet om?” bracht Maja ertegenin. Ze probeerde overtuiging in haar stem te leggen, maar de trilling ontging haar niet.


  “Maja?” Haar moeder verscheen achter Frense.


  “Maja is op stap geweest,” zei Frense zonder om te kijken. “Opstap?”


  “Ze is door het raam naar buiten geklommen. Volgens eigen zeggen omdat ze weg wilde lopen. De reden dat ze toch weer terugkwam, was jij. Volgens haar.”


  Isabel keek naar Maja.


  Haar uitdrukking was moeilijk te vertalen.


  “Ga naar bed,” zei Frense. “We hebben het hier later over.”


  Maja reikte hem de gordijnslinger met een slap gebaar aan.


  Hij nam hem niet aan, maar draaide zich om en liep de kamer uit. Maja liet de gordijnen bij haar voeten op de grond vallen en keek naar haar moeder.


  Haar moeder beantwoordde haar blik. Ze leek onzeker.


  “Isabel,” riep Frense op gebiedende toon.


  Isabel aarzelde. Ze keek naar Maja, schudde haar hoofd en fluisterde iets, voordat ze weg liep.


  ‘Je had bij hem moeten blijven’ meende Maja dat haar moeder zei.


  Maar ze was er niet zeker van. Het was niet meer dan een fluistering geweest en misschien hoorde ze datgene wat ze wilde horen. “Mama?”


  Maar Isabel draaide zich niet meer naar haar om en liep weg.


  HOOFDSTUK 11


  


  Maja was gebroken, toen ze - in warme pyjama en met dikke sokken aan - op bed ging liggen. Lichamelijk en psychisch. Ze had zelfs haar hand niet verbonden. Een zakdoek om haar hand moest voldoende zijn. De intense vermoeidheid bracht echter geen verlossende slaap. Dat kwam maar voor een deel door de pijn in haar lijf. Veel erger was haar angst voor de toekomst. Het gevoel dat ze niet gewoon op bed kon blijven liggen en niets doen, werd elke minuut sterker en veel te snel stond ze weer op.


  Het was pas negen uur, toen ze na een lange warme douche en het verbinden van haar hand de woonkamer in liep - ze probeerde niet te strompelen - waar Frense en haar moeder aan een overdadig gedekte tafel zaten. Ze hadden reeds gegeten, maar tafelden nog een beetje na. Iets dat gezelliger klonk dan het was. Frense bladerde in een of ander rapport van de kliniek en haar moeder keek in een tijdschrift over mode. Weer zoiets wat haar nauwelijks een jaar gele den totaal niet zou hebben geïnteresseerd.


  Frense was de enige die opkeek, toen ze de kamer binnenliep.


  Maja reageerde niet. Ze ging aan tafel zitten, schonk thee in, staarde naar het brood en de uitgestalde vleeswaren en voelde een plotselinge neiging om over te geven.


  De hand van haar moeder gleed naar die van haar en raakte haar even aan. Het was niet meer dan dat en ogenschijnlijk was ze nog steeds verdiept in haar tijdschrift. Maar haar ogen lazen niets, Ze staarden slechts voor zich uit.


  Maja wilde de hand vastpakken, erin knijpen, naar haar moeder schuiven, troost zoeken.


  Ze deed niets van dat alles. Ze bleef doodstil zitten.


  Frense stond op en keek naar Isabel. “Ga je mee?”


  Isabel keek wat verward naar hem op.


  “Ik moet nog even in de kliniek zijn.”


  “Nu? Op eerste kerstdag?”


  “Ik ben arts, Isabel. Ik heb mijn verantwoordelijkheid. Nog afgezien van de onzin van dat hele circus rondom kerst.” Hij liep weg. Isabel aarzelde maar even. Haar aanraking verdween, ze stond op en liep achter haar man aan.


  “Vanwaar dan dat opgeblazen kerstdiner?” mompelde Maja zacht. Ze was ervan overtuigd dat Frense het niet kon horen. Toch draaide hij zich in de deuropening naar haar om. Een tel maar, een felle blik. Maja huiverde. Meteen daarna liep hij verder. Isabel volgde hem als een schaduw.


  Maja staarde naar haar mok thee. Ze voelde zich alleen in een ruimte zonder einde. Eenzaam. Koud. De misselijkheid was nog niet verdwenen, maar de neiging om over te geven zakte. De pijn in haar lijf niet.


  Het provisorische zwaluwstaartje, waarmee ze de diepe snee in haar handpalm had dichtgetrokken, plakte tegen de mok. De hitte van de thee leek via de snee haar hand binnen te dringen. Ze trok haar hand niet weg.


  Als ze eens alleen met haar moeder kon praten... Maar hoe vaak kwam dat tegenwoordig nog voor? Zodra zij en Isabel alleen waren, dook Frense op. Of riep Frense Isabel, waarop Isabel zonder uitzondering gehoorzaamde.


  Ze had haar moeder verloren. Soms was daar blijkbaar geen sterfgeval voor nodig.


  Hoe zou het trouwens zijn als ze zelf stierf? Zou haar moeder om haar rouwen? Zou ze spijt hebben?


  Ze schoof de gedachte weer van zich af.


  Het bos. Dante. Ze moest iets doen zodat het bos niet in Malaks bezit kwam.


  Malak. Ze zag hem weer voor zich, zoals hij haar had opgewacht. Ze huiverde. In geen geval mocht hij het bos kopen.


  Ze moest iets doen, maar kon niet met haar moeder praten. Het had ook geen zin, want het was altijd Frense die besliste. Over alles.


  Er bleef dus maar een ding over.


  De misselijkheid nam weer toe.


  Ze wist wat haar te doen stond en misschien was dat wel het laatste wat ze wilde doen.


  Maar ze had geen keuze.


  Het bos mocht niet worden gekapt. Dante mocht niet sterven.


  Ze dronk haar thee, pakte aarzelend een broodje, legde het op haar bord en keek ernaar.


  Ze pakte een mes, wilde het opensnijden, maar liet het mes weer uit haar handen vallen, stond op en liep de kamer uit.


  Waarom was alles zo’n puinhoop?


  Waarom was haar vader doodgegaan?


  


  *


  


  Eén uur. Lunchtijd. Altijd, dus ook met kerst. Alles was op uur en tijd, geordend. Volgens systeem. Volgens Frenses systeem.


  Maja had nog steeds geen honger en haar lijf was beurs, maar ze liep toch naar beneden om aan tafel te gaan zitten.


  Frense zat op zijn eigen plaats, zijn eigen troon. Hoewel de stoel hetzelfde als iedere andere stoel in het vertrek was, leek zijn stoel groter, protserig. Misschien zag ze ook gewoon dingen die er niet waren, werd ze eenvoudigweg gek. Dat zou Frense waarschijnlijk erg goed uitkomen.


  Frense wierp haar slechts een korte blik toe en richtte zijn aandacht weer op een enorme lap vlees. Zijn voorliefde voor vlees verbaasde Maja niet. Hooguit dat hij alleen dieren at. Geen mensen. In ieder geval niet voor zover ze wist. Een gedachte die humoristisch had kunnen zijn, als het niet zo triest was geweest.


  Isabel keek helemaal niet naar haar op.


  Ze staarde naar een bord, gevuld met groente. Hoelang zou het duren voordat zij ook lappen vlees naar binnen werkte? Ze wist dat Frense het probeerde.


  Hij drong nog niet echt aan, maar duwde haar die richting uit. Waarom eigenlijk? Waarom was dat belangrijk voor hem? Ultieme macht?


  Ze schonk water voor zichzelf in en schepte wat groente op. Ze had nog steeds geen honger, maar wel een behoefte aan energie, die niet uit zichzelf zou ontstaan.


  “Frense?” begon ze. Haar stem trilde. Hij trilde van ellende en woede. Ze haatte het om dit te doen. Maar had ze een andere keuze?


  Hij keek naar haar, maar ze beantwoordde zijn blik niet rechtstreeks. Ze keek op, maar richtte haar ogen op de naad van de schouder van zijn overhemd.


  “Het spijt me,” zei ze. Ze keek niet naar zijn gezicht. Ze wilde niet zien hoe hij zijn wenkbrauwen optrok, deels uit verbazing, deels uit genoegdoening. “Het spijt me dat ik er vannacht tussenuit ben gegaan. Je weet dat ik slecht tegen veel mensen om mij heen kan en gisteren werd het gewoon te veel. Daarom ging ik weg. En ja, ik wilde weglopen. Dat wilde ik werkelijk. Ook al wist ik niet waarheen. Maar ik besef nu dat dat verkeerd was.”


  “Je wilde weglopen?” Frense geloofde haar niet.


  Maar dat had hij al eerder duidelijk gemaakt.


  Maja deed alsof ze het sarcasme niet opmerkte. “Ja. Ik geloof dat ik nog steeds niet echt over de dood van mijn vader heen ben. Je weet dat ik geen vrienden heb en mijn vader was alles voor me. Toen hij stierf, had ik alleen mama nog. Misschien heb ik me te veel aan haar vastgeklampt en misschien was het jaloezie dat ik jou nooit een kans gaf. Maar ik besef dat mama recht heeft op geluk.” Ze schraapte haar keel. “Dat jullie recht hebben op geluk.” Haar stem was niet meer dan een iel geluid, De woorden deden pijn in haar mond. Haar blik richtte zich op de knoop van de stropdas, die als altijd nonchalant een beetje los om zijn hals zat.


  O, wat zou ze graag de das in haar handen pakken en eraan trekken, zo hard ze kon, totdat de lus om zijn hals strakker en strakker zou aantrekken en zijn gezicht blauw zou kleuren...


  “Wil je daarmee zeggen dat het is afgelopen met dat kinderachtige gedrag van je?” vroeg Frense.


  Maja voelde hoe de blik van haar moeder haar even raakte, om zich net zo snel weer van haar af te wenden. Als een vlinder die slechts even voorbij fladderde.


  Maja beet zo hard op haar onderlip dat het pijn deed en knikte.


  “Ik ben benieuwd,” zei Frense.


  Hij ging weer verder met eten en Maja probeerde wat groente naar binnen te werken. Haar hand trilde. Ze kon zichzelf wijsmaken dat het door de pijn kwam, maar ze wist wel beter.


  Woede en wanhoop wisselden elkaar af, als de knipperlichten van een op hol geslagen sirene.


  Ze wilde gillen, wegrennen, schelden, met serviesgoed gooien, huilen... maar ze deed niets.


  Ze zat stilletjes op haar stoel en at groente. Als een braaf kind.


  Ze at langzaam.


  Dit keer zou ze niet weer haar kamer in vluchten, zich opsluiten. Het was niet nodig. Ze zat in zichzelf opgesloten. Ze had lang geleden die grote, beschermende muur om zich heen gebouwd, die ze nu versterkte met grote klodders klei.


  Het was de enige manier waarop ze nog kon vluchten, onzichtbaar in zichzelf.


  Frense legde zijn bestek neer en wendde zich tot Maja. “Je weet dat ik niets met kerstmis heb,” begon hij. “Je weet dat het kerstdiner uitsluitend een zakelijke reden heeft, een zakelijke verplichting is. Maar het hele gedoe erom heen met kerstbomen, lampjes, versiering en al die flauwekul meer, zegt mij niets. In feite zijn zelfs de cliché kandelaars die je moeder voor het raam heeft gezet nog te veel voor mij, maar het wordt van ons verwacht.”


  Je hebt met niets en niemand iets, dacht Maja. Maar ze knikte, zonder hem aan te kijken.


  “Je weet dat ik daarom ook niets met het uitwisselen van cadeaus heb,” ging Frense verder. “Die hele hype heeft geen ander doel dan ouders van verwende kinderen, die toch al in het speelgoed verzuipen, het geld uit de zakken te kloppen.” Hij wachtte even. “Maja?”


  Ze tilde haar hoofd op en keek hem nu aan. Ze keek in zijn ogen, zoals het van haar werd verwacht. Harde, koude ogen in zijn zogenaamd knappe gezicht.


  “Bovendien is het belachelijk dat kinderen worden aangespoord om in sprookjes te geloven, vind je ook niet? De kerstman bestaat immers niet. Dwergen en elfen bestaan niet. Net zomin als sprookjesfiguren, wezens uit mythes en dergelijke. Dat weten we allemaal. Dus waarom al die moeite om kinderen iets anders wijs te maken, alleen maar om hen later teleur te stellen met de waarheid?”


  Een lichte ongerustheid kwam bij Maja op. Er was iets in zijn stem, dat een lichte uitdaging inhield. Wat wist hij? Ze zocht het antwoord in de uitdrukking op zijn gezicht, maar zag niets dat ze kon vertalen.


  “Toch wil ik een uitzondering maken,” zei hij toen. Hij glimlachte. Een lach zonder warmte. “Ik heb een cadeau voor je gekocht.”


  “Wat?” reageerde Isabel verward.


  Maja wierp haar een vluchtige blik toe.


  Haar moeder leek het niet te zien. Haar blik was op Frense gericht en drukte verbijstering uit. Verbijstering en misschien nog iets anders. Wantrouwen?


  “Bovendien ben je bijna jarig,” ging Frense verder. “Bijna achttien. Toch een mijlpaal. Kom.”


  Frense stond op en liep de kamer uit. Hij keek niet om om te zien of Maja en Isabel hem volgden. Hij ging er gewoon van uit dat het gebeurde.


  Maja stond op. Het lood in haar benen had niet alleen te maken met de acrobatische toeren die ze die nacht had uitgehaald. Ze wilde geen cadeau van Frense. Ze wilde iets van hem, maar geen cadeau.


  Ze keek weer naar haar moeder, die ook was opgestaan.


  Er leek een aarzeling in haar bewegingen te zitten.


  Hun blikken ontmoetten elkaar.


  Bezorgdheid. Dat herkende Maja in haar moeders blik. Bezorgdheid.


  Althans een fractie van een seconde. Maar haar gezicht werd meteen weer strak, als het gezicht van een pop.


  Haar geest was opgesloten, door de knappe verpakking die als de verpakking van barbecuevlees met een vrolijk dansend varken erop de ellende van de inhoud verborgen hield.


  Ze volgden Frense naar buiten, als een stel willoze marionetten. Wat zal hij hiervan genieten, dacht Maja. Frense en zijn gevolg. Toen ze begreep dat Frense regelrecht naar de garage koerste, raakte ze in de war.


  Een cadeau in de garage?


  Frense opende de poort, liep voorbij zijn eigen Grand Cherokee en Isabels splinternieuwe Kia waar ze nooit om had gevraagd en die ze vrijwel nooit gebruikte, en wees op een nieuwe lichtblauwe Fiat 500s.


  Maja had niet verwacht dat Frense haar kon verrassen. Maar ze had zich vergist.


  Verrassing was eigenlijk niet het juiste woord. Verbijstering.


  Dat kwam meer in de buurt.


  “Ik heb nog geen rijbewijs,” wist ze uit te brengen.


  “Nee. Maar je wordt over een paar dagen achttien en dan is het halen van een rijbewijs een koud kunstje. Je kunt naar zo’n spoedcursus gaan en dan heb je je papieren binnen twee weken.”


  Waarom?” Maja keek hem nu aan, zocht opnieuw antwoorden die ze niet vond.


  Hij snoof. “Omdat het kan.”


  Ze liep om de auto heen. Raakte hem voorzichtig aan. Een auto betekende vrijheid. Maar de vraag ‘waarom’ verstikte haar bijna. “Bovendien doe je in juni je examen en ga je daarna naar de universiteit. Dan kun je vervoer gebruiken.”


  “Ik ben nog niet aangenomen.”


  “Nee, maar je wordt aangenomen.”


  De stelligheid waarmee hij dat beweerde, liet geen ruimte voor twijfel.


  Maja vroeg niet waarom hij daar zo zeker van was. Misschien wilde ze het niet eens weten.


  “Maar er zit een voorwaarde aan vast,” zei Frense.


  Natuurlijk. De verbijstering zwakte af Natuurlijk zat er een voorwaarde aan vast.


  Ze keek naar Frense.


  “Geen nachtelijke uitstapjes meer. Geen impulsieve handelingen die je moeder en mij zo hevig verontrusten.”


  “Verontrusten?” Legde ze nu toch weer die spottende klank in haar stem, die ze zo zorgvuldig probeerde te vermijden?


  “Denk je dat we niet ongerust zijn, als je weer opeens verdwijnt? Je bent al twee keer...” Hij wachtte even. Het was geen aarzeling, maar een bewuste pauze, waarbij hij haar strak aankeek. “Weggelopen, zullen we maar zeggen.”


  Maja probeerde haar onrust weg te slikken en schudde haar hoofd. “Je schikt je naar de huisregels, gaat naar school, studeert, gedraagt je als volwassen onderdeel van de familie.”


  Dat was het dus. Hij dacht haar te kopen met de auto. De idioot. Ze klemde haar kaken op elkaar, hield de woorden die vanuit haar binnenste opborrelden in haar mond opgesloten, en knikte.


  “Ik schrijf je in voor een spoedcursus. Het kan even duren voordat je aan de beurt bent en tot die tijd blijft de auto in de garage. Ik geloof niet dat het een goed idee is als ik met je ga oefenen in het autorijden en het lijkt me beter als je moeder dat ook niet doet. Op jouw leeftijd en met jouw gedrag is het beter dat een buitenstaander dat doet.”


  Ze klemde haar kaken nog wat steviger op elkaar en knikte weer. Niets zeggen nu. Niets zeggen, hield ze zichzelf krampachtig voor.


  “Goed. We gaan koffiedrinken.”


  Hij draaide zich om en stapte weg.


  Maja bleef aarzelend bij de auto staan.


  Haar moeder kwam naar haar toe en raakte haar aan.


  Maja keek naar haar.


  De blik van haar moeder ging van haar naar Frense en terug, “Zeg het,” fluisterde ze dwingend.


  Maja haalde diep adem. “Frense?”


  Frense keek om.


  “Bedankt.”


  Hij keek haar een tel aan, knikte, draaide zich weer om en verdween achter de deur.


  Isabel knikte bijna onzichtbaar en haastte zich achter Frense aan. Maja volgde haar snel en pakte na een korte aarzeling toch de arm van haar moeder vast.


  Isabel keek om.


  “Je mag het bos van papa niet verkopen,” siste Maja.


  Er leek een schaduw over het gezicht van haar moeder te glijden. “Je begrijpt het niet,” mompelde ze.


  “Ik begrijp het heel goed,” zei Maja. “Het is óns bos.”


  Haar moeder schudde haar hoofd. “Nee. Niet meer.” Ze trok zich los en draafde opnieuw achter Frense aan.


  Maja rilde heftig en de misselijkheid, die even naar de achtergrond was gedwongen, overspoelde haar weer.


  HOOFDSTUK 12


  


  Het was de avond van tweede kerstdag.


  Maja zat met Isabel en Frense bij de open haard in de woonkamer. Ze dronken koffie en aten bonbons. Dat wil zeggen, Isabel en Frense aten bonbons. Maja at niets.


  Ze kon de laatste dagen met moeite het hoogst noodzakelijke voedsel naar binnen werken, maar in haar keel had zich een verstikkende prop gevormd, die haar hele lichaam bijna verlamde. De leugens en het toneelspel van de laatste dagen eiste zijn tol. Ze wist dat ze het niet lang meer volhield.


  Ze roerde in haar koffie en keek Frense niet aan, toen ze tegen hem sprak. “Is het waar dat jullie het bos van papa gaan verkopen?”


  “Je bent goed op de hoogte,” zei Frense. “Wie heeft je dat verteld?”


  Maja negeerde de vraag. “Waarom verkopen jullie het? Een bos is een investering en het geld hebben jullie nu niet nodig.”


  “Malak?”


  Maja gaf geen antwoord.


  “Hoewel het eigenlijk niets voor hem is om over zaken te praten met een kind dat zestien jaar jonger is dan hij.”


  Maja ging niet op die opmerking in.


  “Aan de andere kant schijnt hij nogal onder de indruk te zijn van jou,” ging Frense verder. “Ik weet niet waarom, maar ik merk het aan hem.”


  “Is het waar?” vroeg Maja.


  “Ja. Het is waar. Je moeder en ik hebben geen extra grond nodig en de herinneringen zijn alleen maar pijnlijk. Zie het maar als de afsluiting van een periode uit je leven.”


  “Ik wil die periode niet afsluiten.” Ze klonk feller dan bedoeld. Rustig blijven, dacht ze bij zichzelf. Rustig blijven.


  “Dat is waarschijnlijk je grote probleem,” zei Frense. “Je wilt niets afsluiten. Je wilt niet verder. En dat brengt je alleen maar in de problemen.”


  “Ik heb beloofd dat ik geen problemen meer zal veroorzaken en daar blijf ik bij. Maar ik wil niet dat het bos van mijn vader wordt verkocht. Het is alles wat ik nog van hem heb.” Ze klonk opnieuw veel te fel. Verdorie. Waarom hield ze zichzelf niet beter onder controle?


  Frense genoot hier ongetwijfeld van.


  “Bovendien is het al verkocht,” ging Frense verder.


  Nu keek ze hem aan. “Wat?” Haar maag draaide om.


  “Malak heeft het contract gisteren ondertekend.”


  “Hij wil het platgooien,” barstte ze uit. Anderhalve dag had ze zich aangepast, had ze de idiote verwachtingen die Frense aan haar stelde waargemaakt. Alles om tot dit gesprek te komen, om hem te overtuigen. En nu bleek het daarvoor te laat.


  “Mam?” Ze keek naar Isabel.


  Isabel wendde zich van haar af. Maar had ze dat eigenlijk niet allang gedaan?


  “Hij heeft een opdrachtgever, die daar een vakantieresort wil bouwen,” zei Frense. “Zweden kan extra toerisme gebruiken. De gemeente werkt ongetwijfeld mee. Het is beter zo.”


  “Het is niet beter zo,” bracht Maja ertegenin. Ze schreeuwde bijna. Haar façade was weggevallen. Ze wist dat dit het niet beter maakte, maar ze kon niet anders. De frustratie, die zich diep in haar had verzameld, zocht zijn weg naar buiten. “Alles wordt vernield. De bossen... Alles wat daar leeft.”


  “Alles wat daar leeft?”


  “Planten, dieren...”


  “Ah. Er blijft wat moeras bestaan. En wat bos, denk ik. Toeristen zijn gek op natuur, maar dan graag met goede paadjes, lampjes, bordjes en dat soort onzin.”


  “Toeristen in Zweden houden van de natuur zoals hij is,” bracht Maja ertegenin. Ze probeerde weer rust in haar woorden te krijgen, maar haar hele lijf vibreerde en haar stem deed daaraan mee. “Welnee. Ze verdwalen in het bos, lopen risico’s in het moeras en zijn bang voor wilde dieren.”


  Maja zette haar kopje met een klap neer. De koffie spetterde over de rand.


  Frense keek ernaar, eerder geïnteresseerd dan geïrriteerd.


  “Is het werkelijk alleen de herinnering aan je vader?” vroeg hij. “Wat?” Haar maag trok weer samen. Maagkramp. De wond in haar hand klopte, alsof hij haar aan kerstavond wilde herinneren. “Ik vroeg het mij alleen maar af,” zei Frense.


  Maja stond op. “Ik voel mij niet lekker,” mompelde ze. Ze wachtte niet op een reactie, maar draaide zich om en liep de kamer uit. “Geen nachtelijke uitstapjes, graag,” zei Frense. “Ik heb de eik laten omzagen.”


  Maja draaide zich naar hem om. “De oude eik?”


  “Er wordt veel te veel waarde gehecht aan oude bomen, nietwaar?”


  Maja draaide zich met een ruk weer om en rende de kamer uit, regelrecht naar boven.


  Waarom was Frense niet onder de eik terechtgekomen? Waarom was hij niet geplet?


  Ze haatte hem.


  O, ze had nooit verwacht dat ze iemand zo intens kon haten!


  


  *


  


  Maja sliep net toen ze wakker werd van een geluid, dat ze niet kon thuisbrengen.


  Ze lag doodstil in bed en durfde nauwelijks adem te halen terwijl ze ingespannen luisterde.


  Ze hoorde iets tegen het raam tikken.


  Een insect? Nee. Onmogelijk. Het was winter. Er was nog meer sneeuw gevallen en het vroor. Er waren nu geen insecten.


  Wind misschien?


  Ze kwam half overeind en keek naar het raam.


  Ze had de luxaflex, die in de opening tussen de dubbele beglazing was gemonteerd, niet laten zakken. Dat deed ze nooit.


  Het raam was haar luik naar de buitenwereld, naar de wereld buiten deze gevangenis. Het bood toegang tot de lucht, de wolken, de maan en de sterren als ze in bed lag en zich eenzaam voelde. Het verbond haar met iets wat daarbuiten bestond, waar ze deel van uitmaakte. Het verbond haar met haar vader.


  Vanuit de duisternis in haar kamer, kon ze buiten traag voorbij drijvende wolken onderscheiden. Ze zag hoe de kwartmaan zo nu en dan even verscheen, om zich meteen daarna weer te verstoppen.


  Ze zag de top van een hoge den, die aan de andere kant van het hekwerk naar de hemel reikte.


  Ze zag niets wat het tikken verklaarde.


  Hagel? Een nachtvogel? Of had ze alleen maar gedroomd?


  Ze bleef in een half opgerichte houding zitten, totdat haar armen verkrampten.


  Er was niets.


  Ze liet zich weer in de kussens zakken, toen ze weer iets hoorde. Geritsel.


  Nee. Het was geen geritsel, het was iets anders.


  Een fluistering?


  Onmogelijk.


  De wind?


  Ze keek naar de den. De takken bewogen nauwelijks. Het was windstil.


  Ze kwam overeind en luisterde. Doodstil, met ingehouden adem. “Maja.”


  Iemand fluisterde haar naam. Of beeldde ze zich dat in?


  Ze stond op en liep naar het raam. Ze keek naar beneden, naar de tuin.


  De duisternis was niet volkomen en ze kon de donkere contouren van de struiken en bomen onderscheiden. Maar ze zag niets anders dan dat.


  Ze opende het raam.


  De koude lucht stroomde naar binnen, alsof die daarop had gewacht.


  Haar blik bleef op de tuin gericht. Totdat er in de kern van de struiken en bomen een zwak groen licht ontstond, alsof ieder object was gevuld met een glow-in-the dark- vloeistof.


  Ze had het eerder gezien, in het bos.


  Ze zag het opnieuw, zonder het te begrijpen.


  Ze zag hoe een eekhoorn haastig wegvluchtte. Het groene licht dat in hem brandde, was feller dan dat van de bomen. Ze volgde het diertje met haar ogen, totdat het uit haar gezichtsveld verdween.


  Haar blik werd naar twee lichtgevende muizen getrokken, die over het pijnlijk nauwkeurig getrimde grasveld renden en daarna naar de uil, die de muizen allang had gespot.


  En opeens zag ze hem.


  Hij was niet meer dan een menselijke vorm, bestaande uit hetzelfde groene licht dat in de ziel van alles wat hier leefde, leek te branden. Maar ze wist meteen dat hij het was.


  Dante.


  Ze noemde zijn naam. Het was niet meer dan een fluistering, die over haar lippen kwam.


  Maar hij keek op. Ook zonder dat ze zijn gezicht zag, wist ze dat hij naar haar keek.


  Nerveus keek ze om zich heen. Ze wilde naar hem toe, maar hoe? Haar hoeslaken en dekbedovertrek reikten aan elkaar geknoopt nauwelijks tot halverwege de grond en het had waarschijnlijk weinig nut als ze ook haar kleding in een ontsnappingsslinger zou verwerken. Gordijnen uit de kamer halen was geen optie.


  Ze keek naar de lichtgroene figuur in de duisternis, naar de bewegingen die hij maakte. Hij deed denken aan een computeranimatie. Maar ze begreep pas wat hij deed toen een touw de vensterbank raakte.


  Ze was te laat, te verbaasd, om het te grijpen en het touw gleed weer weg.


  Maar hij gooide opnieuw en dit keer kreeg ze er vat op.


  Meteen knoopte ze het touw vast aan de poot van haar bureau, zoals ze dat ook eerder met de gordijnslinger had gedaan, en klom over de vensterbank om haar afdaling te beginnen.


  Ze had Frense beloofd niet meer te ontsnappen.


  Als ze niet haar redenen had gehad om verdere problemen met Frense voor nu te voorkomen, had haar dat niets uitgemaakt. Frense was een van de weinige mensen - misschien de enige mens die ze kende - tegenover wie ze het niet nodig vond om een belofte na te komen.


  Maar ze had haar redenen.


  En ze zou niet ontsnappen.


  De wond aan de binnenkant van haar hand schrijnde bij haar afdaling. Haar lichaam protesteerde tegen de kracht die ze nodig had om haar bewegingen onder controle te houden. Maar ze was in staat om haar pijn buiten te sluiten, zoals ze in de loop van de tijd zoveel had buitengesloten.


  Ze was bijna beneden, toen twee handen om haar middel werden gelegd en haar ondersteunden bij het laatste stukje. Haar hele lijf gloeide door die aanraking en ze hunkerde naar meer.


  Ze zette haar voeten op de grond en draaide zich naar hem om. Dante was niet langer het groen oplichtende figuurtje uit een ouderwets computerspel. Hij was de donkere gedaante in een duistere wereld, waarbij boomstammen en struiken hun zwarte vorm weer hadden aangenomen.


  Hij veegde haar haren uit haar gezicht, boog zich naar haar toe en kuste haar.


  Daarna pakte hij voorzichtig haar pijnlijke hand vast en nam haar mee, de tuin in.


  Ze wilde hem waarschuwen voor de camera’s, maar de behendigheid waarmee hij ze ontweek, deed vermoeden dat hij maar al te goed op de hoogte was van hun aanwezigheid.


  Dante nam haar mee naar de plek waar de oude eik als een gestorven reus op de grond lag. Ze zag niet meer dan de donkere omtrek van de oude boom, maar de pijn kwam onverwacht hard aan. Het voelde alsof ze een vriend had verloren.


  Ze raakte voorzichtig de bast aan, zoals ze een vriend op een sterfbed zou aanraken.


  “Waarom?” fluisterde ze. Maar ze wist waarom.


  Frense hield haar onder controle. Dat daar slachtoffers voor nodig waren, speelde geen rol. Al helemaal niet als het slachtoffer slechts een boom was.


  Dat het voor haar anders was, zou hem alleen maar motiveren. Dante tilde haar op en zette haar op de omvangrijke stam. Hij ging naast haar zitten en legde zijn hand in die van haar.


  “Hoe kom je hier?” vroeg ze.


  “Ik zocht je.”


  “Je woont hier vijfendertig kilometer vandaan.”


  “Ik ben snel, als het nodig is.”


  “En je bent hier niet in je bos. Ik bedoel...” Ze haperde. Ze wist zelf niet precies wat ze bedoelde.


  “Het is niet de eerste keer dat ik het bos heb verlaten,” zei hij. “Hoe denk je dat ik aan kleding kom?”


  “Winkelen?” Maja vond het een belachelijke opmerking, maar ze had geen idee.


  “Nee. Geld is een mensending. Iets wat ik eigenlijk nooit heb begrepen. Je kunt het niet eten en je kunt er nauwelijks een vuur mee opstoken. Toch wordt er zoveel waarde aan gehecht.”


  Het klonk oprecht verbaasd en maakte Maja bijna aan het lachen. “Van geld kun je kleding kopen,” zei Maja.


  “Ik haal de kleding uit de containers. Iets wat ik van mijn ouders heb geleerd.”


  “Waarom heb je kleding nodig?”


  “Hoe zou je hebben gereageerd als je mij de eerste keer bloot had gezien?”


  Maja zweeg.


  “We deden het vroeger wel. Veel onder ons. We droegen geen kleding en ik denk dat een deel van de vertelsels over de skogsrå die onschuldige mannen verleiden daar vandaan komt.”


  “Werden alleen mannen verleid?”


  “Ik denk dat vrouwen liever hun mond hielden. Zeker in die tijd.”


  Dus jullie deden het wel?”


  “Mijn voorouders deden het. Misschien. Sommigen onder hen. Maar het was niet zoals altijd werd beweerd. De mannen - en de immer zwijgende vrouwen - waren niet zo onschuldig als het leek. Ze hadden altijd een keuze. Maar dat konden ze moeilijk bekennen in die tijd, nietwaar?”


  “En jullie?”


  “We zijn met veel minder dan vroeger. Een deel van ons heeft zich met de buitenwereld vermengd en de rest heeft de handen vol aan de taak die we opgelegd kregen. Al zijn er nog uitzonderingen.”


  “Skogsrå die de wandelaars verleiden?”


  “Hm.”


  “Ik had geen idee dat je in staat was hierheen te komen.”


  “Ik doe het liever niet.” Hij keek in het donker om zich heen. “Zeker nu niet. Zeker hier niet.”


  “Wat gebeurt er als je wordt ontdekt?”


  “Dat mag niet gebeuren. Voordat het licht wordt, moet ik terug zijn.”


  Maja schoof dichter naar hem toe. Ze wilde de warmte van zijn lijf voelen, zich in zijn armen nestelen, zoals ze al zo vaak had gedaan.


  Niet alleen vanwege de kou, die door haar nachthemd drong, maar vooral omdat ze gewoon bij hem wilde zijn. Dichtbij hem, om zijn liefkozingen te voelen en te vrijen.


  Maar dit was niet het moment, niet de tijd daarvoor.


  “Het bos is al verkocht aan Malak,” zei ze. “Frense vertelde het vandaag. Ik weet niet waarom het opeens zo snel ging. Misschien omdat hij iedere herinnering aan mijn vader wil afsnijden, voor zowel mijn moeder als voor mij. Misschien ook gewoon omdat hij mij wil kwetsen. In ieder geval niet omdat hij het geld nodig heeft. Hij heeft meer grond en geld dan hij kan gebruiken.”


  “Ze kwamen vandaag met de machines,” zei Dante. Zijn stem leek te haperen.


  “Vandaag al?” reageerde Maja verbijsterd. “Het is tweede kerstdag. Niemand werkt op tweede kerstdag.”


  Dante zweeg. Hij keek haar aan in het donker. Zijn hand gleed over haar hand, streelde haar vingers.


  “Hebben ze al...”


  “Nee. We konden de machines onklaar maken en Meira wist de uitvoerder te verleiden. We hebben hem niet meer gezien.”


  Meira?”


  “Meira is een van ons. Een beetje... Nou ja, misschien niet de gemakkelijkste van ons allemaal en wat, eh... rebels misschien. Maar de belangrijkste eigenschap die ons al eeuwen wordt aangerekend, beheerst zij als beste. Geen mens is bestand tegen haar aantrekkingskracht,”


  “Geen mens?”


  Hij schudde zijn hoofd.


  “En jij?”


  “Ik ben geen mens.” Hij streelde een pluk haar uit haar gezicht. “Kunnen jullie hen blijvend tegenhouden?” vroeg Maja.


  Dante wachtte even met een antwoord. “Het ligt eraan wie erachter zit, maar met de namen die je noemde... Nee, uiteindelijk niet.”


  Maar wat dan?”


  Dante gaf geen antwoord op die vraag.


  “Ik wilde je graag nog een keer zien,” zei hij in plaats daarvan. Zijn vingers gleden door haar haren, streelden haar arm en raakten opnieuw haar hand.


  De aanraking was zacht, warm en vertrouwd.


  “Dante...” Ze aarzelde. “Ik ben bang je kwijt te raken.”


  “Je raakt mij nooit echt kwijt.”


  Het woordje ‘echt’ maakte haar bang. “Ik ben papa echt kwijt geraakt.”


  “Nee.”


  “Hoe kun je dat zeggen?” Haar keel was schor.


  “De vlinder.”


  “Wat weet je over de vlinder?”


  “De ziel van een overledene.”


  “Nee.” Maja schudde haar hoofd. “Nee, dat kan niet. Vlinders leven niet eeuwig. Ik heb biologieles gehad, ken de levenscyclus. Ze leven niet eeuwig. En in de winter...”


  “Niet alles is zoals het lijkt en als het nodig is‚ zie je soms een klein stukje van de waarheid.”


  “Ik... Ik...” Haar keel was droog. “Zoals leven dat licht geeft?”


  “Je hebt het gezien?”


  “In het donker. Een zwak groen licht in alles...”


  “Je wordt volwassen. Je verandert. De dingen die je begint te zien, vormen de erfenis van je vader, van je afkomst.”


  “Verander ik? Word ik een van jullie?”


  “Nooit volledig. Maar bepaalde eigenschappen zullen zich manifesteren. Het herkennen van leven in het donker, de ontmoeting met de vlinders als de dekmantel van de zomer niet bestaat en je stem.”


  “Mijn stem?”


  “Het is niet voor niets dat ik je hoorde, als je bij de weg naar mij riep. En het wordt sterker.”


  Maja staarde naar de donkere omtrek van Dantes hoofd. Ze zag hoe opnieuw een zwak groen licht ergens diep in zijn lijf werd ontstoken, waardoor hij beetje voor beetje beter zichtbaar werd en uiteindelijk duidelijk afstak tegen de donkere omgeving.


  “Ik wil met je mee,” zei ze. “Als ik een van jullie ben, kan ik ook leren om in het bos te leven.”


  “Nee. Dat kan niet. Je bent niet volledig als wij en je hebt geen eigen boom.”


  “Ik wil niet zonder je verder.” Maja schrok van haar eigen woorden. De wetenschap dat Dante met het bos kon sterven, had ze zo ver mogelijk van zich afgeduwd, totdat ze zichzelf wijs dacht te kunnen maken dat het gewoon niet zo was.


  Maar nu begreep ze dat ze diep binnenin beter wist. “Ik wil je niet kwijt.” Ze moest de woorden uit haar keel persen, want ze dreigden stuk voor stuk te blijven steken.


  Ze strekte haar hand naar hem uit en streelde zijn gladde, jongensachtige gezicht.


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.


  Hij vulde haar met warmte.


  HOOFDSTUK 13


  


  Toen Maja de volgende ochtend wakker werd, was ze in de war. Had Dante haar bezocht of had ze alleen maar gedroomd?


  Ze keek naar het gesloten raam. Geen touw, niets.


  Het werd alweer licht. Sneeuw dwarrelde omlaag. Zo nu en dan plakte een vlokje tegen haar raam.


  Ze gooide de dekens van zich af en keek naar haar nachthemd. Geen vlekje. Geen spatje. Niets dat wees op een nachtelijke escapade.


  Ze voelde teleurstelling. Het was slechts een droom geweest.


  En toch... Toch voelde het zo echt.


  Ze ging rechtop zitten en keek naar buiten.


  Toen ze iets blauws tussen de sneeuwvlokjes herkende, hield ze haar adem in.


  Ze kneep haar ogen samen tot spleetjes. Ze vergiste zich. Dat moest wel.


  Het was onmogelijk dat ze werkelijk een blauwe vlinder zag, die tussen de sneeuwvlokjes danste.


  Ze schudde haar hoofd. “Absoluut onmogelijk,” mompelde ze. Langzaam stond ze op, liep naar het raam en keek naar buiten. Nee, ze had zich niet vergist. Er wás een vlinder.


  Een moment lang leek de vlinder in de lucht te blijven hangen, alsof hij Maja aankeek en de wereld daarmee heel even tot stilstand bracht. Meteen daarna fladderde de vlinder weg en verdween tussen de neerdwarrelende vlokken.


  Maja keek omlaag, naar haar voeten. Ze zag nu pas het zand op de vloer en aan haar tenen.


  Nee. Ze had niet gedroomd.


  Ze keek naar de tuin, waar de aanvankelijke dunne laag sneeuw zich tot een dikke witte deken vormde. Kerst was voorbij.


  Maja wendde zich van de buitenwereld af en kleedde zich aan.


  Er was werk aan de winkel.


  Frense en haar moeder zaten nog aan het ontbijt, toen ze de eetkamer binnenliep.


  Ze dwong zichzelf tot een begroeting, toen ze ging zitten.


  “Is het goed als ik vandaag even de stad in ga?” vroeg ze, zonder Frense of haar moeder aan te kijken.


  Ze merkte dat haar moeder twijfelde, wist dat haar moeder Frense even aankeek.


  Zeven jaar had Isabel haar eigen beslissingen genomen en opeens leek ze daartoe niet meer in staat. Het maakte Maja woedend. Maar er was zoveel wat haar woedend maakte... Woede die ze niet kon uiten, niet mocht uiten.


  Dus bleef haar blik op haar bord gevestigd, terwijl de misselijkheid die haar zo vaak plaagde weer zijn opwachting deed. “Natuurlijk is dat goed,” zei Frense. “Waarom zou dat niet goed zijn?”


  Omdat je mij al weken in deze verdraaide gevangenis opsluit, had ze willen schreeuwen. Ze wilde het bord oppakken en naar zijn hoofd gooien, hardop de wens uiten dat hij doodging. Nu.


  Maar ze sloot haar woede op, stond toe dat die haar misselijkheid aanwakkerde en keek Frense aan. Ze keek naar die donkere, levenloze ogen.


  “Ik weet dat je niet meer wegloopt,” zei Frense. “Ik weet dat je je aan je belofte houdt.”


  Je weet helemaal niets, dacht ze. Maar ze knikte.


  “Als je iets leuks voor jezelf wilt kopen, hoef je maar een berichtje te sturen. Dan zorg ik ervoor dat het geld wordt overgemaakt naar de winkel.”


  Vertrouw je mij alleen zolang ik geen geld op zak heb, had ze willen vragen.


  Maar ze wist dat ze ook dat niet kon doen. Niet nu.


  “Koop maar eens leuke kleren. Een mooie jurk voor de jaarwisseling, nieuwe schoenen, make-up, dat soort dingen. Misschien iets voor je verjaardag... Dat is tenslotte morgen al.” Hij keek naar Isabel en glimlachte.


  Isabel glimlachte terug. De glimlach van een mechanische pop. Hoe gul, dacht Maja. Dacht hij werkelijk dat hij haar kon kopen? Ze bleef naar hem kijken, recht in die donkere ogen.


  Nee. Hij dacht niet dat hij haar kon kopen. Hij wist wel beter dan dat.


  “Misschien doe ik dat wel,” zei ze. De uitdaging in haar stem kon ze niet helemaal voorkomen.


  Hij glimlachte, wetend. En knipoogde.


  Ze wendde zich weer van hem af, schonk thee voor zichzelf in en legde een broodje op haar bord. Ze probeerde te doen alsof ze met smaak at en dronk, maar meer dan een half broodje kreeg ze niet naar binnen.


  Ze treuzelde, totdat Frense en Isabel opstonden om naar de kliniek te gaan.


  Toen pas kon ze haar masker laten zakken en schoof ze het bord van zich af.


  Ze wist wat haar te doen stond.


  Nauwelijks een halfuur later liep ze het gemeentehuis binnen. Haar uitleg was rommelig, besefte ze. Opgekropte emoties verwarden haar spraak. Maar uiteindelijk kon ze duidelijk maken dat ze iemand wilde spreken die verantwoordelijk was voor het bestemmingsplan.


  Ze werd doorgestuurd naar de afdeling voor milieu en bebouwing en dreigde even verloren te gaan tussen de mensen die haar van kantoor naar kantoor stuurden, alleen maar om te ontdekken dat de belangrijkste personen nog vakantie hadden en niet bereikbaar bleken. Niet voor drie januari.


  Het maakte haar wanhopig. Drie januari was eindeloos ver weg. In die tijd kon het bos platliggen. Zelfs als daar geen toestemming voor was.


  Wat wilde de gemeente immers doen als alles wat daar leefde al was verdwenen?


  Malak speelde zijn spel goed.


  “Ik móét echt iemand spreken die invloed heeft op de bestemming van een bosgebied,” viel ze uiteindelijk veel te fel uit tegen een meisje van ergens in de twintig met bolle rode wangen. Haar stem sloeg over en ze huilde. Ze wilde beslist niet huilen, maar ze kon het niet helpen.


  Het meisje schrok ervan. “Ik kan het niet helpen. Iedereen is weg en ik doe alleen de administratie...”


  “Maar het gaat om het bos voorbij Åsby. Het is natuurgebied. Misschien niet officieel, maar het was van mijn vader en hij heeft de natuur daar nooit aangeraakt. Maar nu... Nu is het verkocht en Malak wil er een vakantieresort bouwen. Een vakantieresort met golfbanen en dergelijke. Een toeristische trekpleister terwijl het misschien nog maar een van de weinige plekken in Småland is, waar de mens geen rijtjes grove den heeft geplant om straks te kunnen kappen. Waar alles nog is zoals het hoort te zijn.”


  “Gaat het om dát bos?” vroeg het meisje verbaasd.


  Maja stokte en staarde haar aan. “Je weet wat ik bedoel?”


  “Nou ja, het was een ongebruikelijke beslissing. Vandaar.” De kleur op de wangen van het meisje werd wat dieper.


  Maja kreeg het opeens koud. “Welke beslissing?”


  “Om daar dat resort te bouwen.”


  “Die beslissing is al genomen?” De kou nam toe. Maja huiverde. Het meisje knikte. “De vorige week is een vergunning verleend.”


  Maar vorige week was de grond nog niet eens in bezit van Malak,” gooide Maja eruit. “Hoe kan die beslissing dan al zijn genomen?”


  “Meneer Teshi en meneer Anje zijn beiden een aantal keren op het kantoor geweest. Ik geloof dat ze er al maanden mee bezig waren.


  Maja had het gevoel dat iedere zuurstof uit haar longen werd geperst. “Al maanden?”


  Het meisje knikte onzeker. “Wist je dat niet?”


  “De grond was maanden geleden helemaal niet van Frense Anje, maar van mijn moeder. Ze waren toen nog niet eens getrouwd.”


  “Misschien zijn ze het toen al overeengekomen of zo?”


  Maja schudde haar hoofd. “Nee. Nee, niet mogelijk. Ik geloof niet...” Ze brak zichzelf af. Haar moeder was veranderd vanaf de dag dat ze Frense had leren kennen. Was het werkelijk onmogelijk?


  Het meisje schraapte haar keel. “Ik geloof dat meneer Anje, meneer Teshi en Åke Lindelof elkaar goed kennen. Die indruk had ik tenminste, De manier waarop ze met elkaar omgingen...” Ze haalde haar schouders op en zweeg.


  “Åke Lindelof?”


  “Åke Lindelof is verantwoordelijk voor de beslissingen die op dat gebied worden genomen. Uiteraard neemt hij die beslissingen niet alleen, maar hij heeft veel inbreng en zijn mening wordt graag over genomen.”


  “Maar ze kunnen daar toch niet zomaar een resort gaan bouwen?” De kou in haar lijf had zijn hoogtepunt bereikt. Ze rilde.


  “Tja. Blijkbaar wel. Ik vond het ook vreemd. Daarom herinner ik mij die beslissing zo goed. Ik weet dat er bezwaren tegen waren, maar die zijn uiteindelijk blijkbaar verdwenen. Åke heeft veel invloed, zoals ik al noemde. Bovendien is hij...” Ze aarzelde. “Hij zit nog niet zo lang hier op kantoor en hij... Zijn beslissingen zijn... Nou ja, soms wat ongebruikelijk.” Het meisje deed haar best om haar mening zo beleefd mogelijk uit te drukken, maar Maja begreep dat ze haar nieuwe werkgever niet bijzonder mocht, net zomin als zijn beslissingen.


  “Is er nog iets tegen die beslissing in te brengen?” vroeg Maja. Het meisje schudde haar hoofd. “Die periode is voorbij.”


  Maja rilde over haar hele lijf. De beslissing was al genomen. De aanzet daartoe had maanden geleden al plaatsgevonden, voor het huwelijk.


  Waarom?


  Ze draaide zich meteen ruk om en liep de afdeling uit, door de lange gangen met hoge ramen via de moderne hal met receptie, het gemeentehuis uit.


  Het rillen was gestopt. Het had plaats gemaakt voor een woede, die ergens diep binnenin was aangewakkerd en zich nu verspreidde als een alles verterend vuur.


  Ze nam de bus naar de buitenwijk waar ze nu woonde, maar ging niet naar huis.


  Ze stevende regelrecht op de privékliniek af, die in het bezit van Frense was.


  De kliniek waar hij haar moeder onder zijn toezicht hield. Want dat was de enige reden waarom hij haar moeder daar een baan had bezorgd.


  Ze gunde de receptioniste van de kliniek geen blik waardig en liep regelrecht naar het kantoor van Frense. “Waar is hij?” vroeg ze zonder uitleg aan de secretaresse, die ogenschijnlijk zelf al de nodige renovaties had ondergaan om haar ware leeftijd te verbergen. “Dokter Anje?”


  “Frense.” Ze wachtte niet eens meer op een reactie, maar liep de secretaresse voorbij en gooide de deur van het kantoor open. Achter haar begon de secretaresse paniekerig te roepen dat ze niet zomaar bij de dokter naar binnen kon lopen, maar daar lette Maja niet op.


  Het dure vertrek met zijn pompeuze notenhouten meubels was leeg.


  Maja draaide zich om naar de secretaresse, die nu vlak achter haar stond.


  “Waar is hij?”


  “Je kunt niet zomaar...”


  “Waar?” onderbrak Maja haar op woedende toon.


  “Hij is bezet. Ik kan een afspraak voor je maken...”


  “In zijn spreekkamer?”


  “Hij heeft op dit moment geen tijd. Ik zal een afspraak maken...” Maja draaide een kwartslag en stevende op de spreekkamer af, die wat verderop in de gang lag. De secretaresse kwam haar achterna en greep haar arm vast, net voordat ze de deur van de spreekkamer had bereikt waarop met sierlijke letters ‘ Dokter Frense Anje, plastisch chirurg’ prijkte.


  Maja trok zich echter met een ruk los en gooide de deur open. Frense zat achter zijn bureau. Tegenover hem zat een vrouw op leeftijd, beladen met gouden sieraden en versierd met een kraag die aan het lijf van de rechtmatige eigenaar, een hermelijn, was ontrukt. De uitdrukking van de vrouw toonde irritatie en verachting.


  Frense leek onaangedaan.


  “Maja?”


  “Waarom heb je Malak de grond beloofd nog voordat hij in jouw bezit was? En waarom heb je overal over gelogen?”


  De secretaresse had de arm van Maja weer vastgegrepen en probeerde haar weg te trekken, maar ze ontdekte al snel dat het tengere meisje meer kracht bezat dan ze had verwacht.


  “Laat maar, Jana. Ik regel het wel,” zei Frense.


  Jana liet Maja los.


  “Als u mij een moment wilt excuseren, mevrouw Bertilsson,” zei Frense tegen de opgedofte reukwolk. “Ik ben zo bij u terug.”


  De vrouw maakte aanstalten om te protesteren, maar een kleine aanraking van Frense, gepaard met een glimlach, deed haar van gedachten veranderen. “Jana, wil jij mevrouw ondertussen een kopje koffie brengen?”


  Jana knikte, schonk Maja een nijdige blik en droop af.


  Frense liep naar Maja, legde zijn arm om haar heen en leidde haar de kamer uit.


  Maja schudde meteen woedend zijn arm van haar schouders af. “Wist mama dat je haar grond al aan Malak beloofde en het bestemmingsplan daarvoor liet aanpassen terwijl je nog niet eens met haar was getrouwd of liet je haar liever in het ongewisse zodat niets of niemand tussen die verkoop kwam? Hoeveel heb je er eigenlijk aan verdiend?” viel Maja tegen hem uit.


  Hij gaf geen antwoord, maar liep naar zijn kantoor.


  Maja wilde hem vastgrijpen, aan zijn arm rukken, schreeuwen, slaan.


  Maar ze wist dat hij nergens op zou reageren.


  Ze volgde hem tot in het kantoor, maar ging niet zitten, toen hij in zijn comfortabele fauteuil achter het bureau plaatsnam en haar uitnodigde om de stoel tegenover hem in gebruik te nemen.


  “Je was al maanden bezig met het rond krijgen van een vergunning voor dat idiote resort,” beet ze hem toe. “Al maanden. Lang voordat jij en mama gingen trouwen. Hoeveel verdien je daaraan?”


  ‘ ‘Ik wist dat Malak daar interesse in had,” zei Frense. “Maar de tijd die hij van zijn opdrachtgevers kreeg, was beperkt. We konden niet wachten tot na het huwelijk. Dat was totaal zinloos. De opdrachtgevers zouden zich dan hebben teruggetrokken en daar had niemand bij gewonnen.”


  “Correctie,” reageerde Maja woedend. “Daar hadden jij en Malak niets bij gewonnen.”


  “Je moeder kwam nooit meer in dat bos. Dat weetje.”


  “Dat heeft er niets mee te maken.”


  “Je moeder wilde een nieuwe start maken en daarvoor moest ze hoofdstukken afsluiten.”


  “Mijn moeder? Je bedoelt dat jij haar hoofdstukken wilde afsluiten. En dat je geld wilde verdienen.”


  “Het geld wordt in de kliniek geïnvesteerd. Er worden mensen mee geholpen.”


  “Hoe? Door hen duidelijk te maken dat hun uiterlijk niet voldoet aan de normen of dat ze niet ouder mogen worden en dat jij de enige uitweg biedt? Tegen grove betaling uiteraard?”


  “Nu ben je onredelijk, Maja, Je weet dat we mensen hier werkelijk helpen. Mensen die hun zelfvertrouwen zijn kwijtgeraakt.”


  “Mensen raken hun zelfvertrouwen kwijt omdat mensen zoals jij - en ieder ander die aan uiterlijk verdient - duidelijk maken dat uiterlijk aan normen is verbonden.”


  “Als je een discussie over de kliniek wilt beginnen...”


  “Nee. Dat wil ik niet. Ik wil weten waarom je het bos van mijn vader al hebt verkwanseld voordat je met mijn moeder bent getrouwd.”


  “Dat heb ik al gezegd.”


  “Ben je daarom met mijn moeder getrouwd? Vanwege de grond?”


  Lieve help, Maja. Hoor je zelf niet hoe dramatisch je klinkt? Goed, het zal met je leeftijd te maken hebben, maar...”


  “O, hou op. Je was al vanaf het begin van plan om de grond van mijn vader in te palmen en er samen met Malak geld uit te slaan. En dat terwijl je al meer dan genoeg geld hebt. Maar blijkbaar is het nooit genoeg. Al die leugens... Het doen alsof het nog niet rond was... Huichelaar!”


  “Nou, nou, kind...”


  “Waarom?”


  “Ik heb al gezegd...” verzuchtte hij.


  “Waarom echt? Zou je voor één keer de waarheid kunnen zeggen?”


  Hij keek haar aan, taxerend. “Waarom is dat bos zo belangrijk voor je?” stelde hij zijn wedervraag.


  “Het was van mijn vader. Dat weet je.”


  “Ja. Dat weet ik. Maar het is niet alleen dat. Dat weten we allebei. We weten allebei dat je er een tijd lang elk weekend heen ging, totdat ik het geld voor de taxi introk. En dat je niet zomaar alles op alles zette om er die ene nacht weer heen te gaan, nadat Malak de koop ervan noemde.”


  Maja keek Frense aan. Ze keek naar het gezicht, dat ze zo enorm haatte. “Doet het ertoe?”


  “Nee. In feite niet meer.”


  “Frense...” Haar stem brak.


  “Als het werkelijk zo belangrijk voor je is, moet je met Malak praten. Het is nu zijn grond.”


  Frense stond op en liep langs haar heen naar de deur.


  “Waarom?” vroeg Maja nog een laatste keer.


  Hij draaide zich om en keek haar aan. “Omdat het kan,” zei hij. Daarna liep hij de deur uit.


  Ze hoorde zijn voetstappen wegsterven.


  ‘Omdat het kan...’
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  Maja stond voor de hoge deur van het kantoor van Malak. MT-bygg, stond op het bord aan de muur, naast de moderne ingang.


  Malak Teshi Bouw.


  Het was niet moeilijk geweest om zijn adres te achterhalen. Internet wist alles.


  Zeker de namen van ondernemers, die het volgens de maatschappelijke normen ver hadden geschopt.


  Malak was een van die ondernemers.


  De weerstand die ze voelde om de deur te op enen en naar binnen te gaan, was enorm.


  Ze haalde een paar keer diep adem, probeerde haar onwillige lijf onder controle te krijgen en duwde de deur open.


  Een beschaafde bel maakte duidelijk dat iemand het domein van de koning was binnen gedrongen. Het hoogpolig tapijt in de hal veerde zachtjes door onder haar voeten. Geruisloos liep ze naar de glanzende balie, waar een jonge vrouw met rode gepolijste nagels en een vakkundig geverfd gezicht haar vragend aankeek.


  “Wat kan ik voor u doen?”


  “Ik wil Malak Teshi spreken.” Maja’s stem trilde een beetje. Ze schraapte haar keel en keek de receptioniste aan.


  “Hebt u een afspraak?”


  “Nee. Maar het is dringend.”


  “Ik kan een afspraak voor u maken.” Ze pakte een voornaam ogend boek, een uit de kluiten gewassen agenda, zo bleek.


  “Ik wil hem graag nú spreken.”


  “Ik vrees dat dat niet mogelijk is.”


  “Is hij er niet?”


  “Hij is in een bespreking.”


  “Dan wacht ik wel.” Maja liep naar de moderne zithoek bij het raam en ging zitten.


  De receptioniste leek even van slag, maar herstelde zich meteen weer. “Meneer Teshi heeft het heel erg druk. Hij kan u nu niet te woord staan. Maar ik kan een afspraak maken en dan...”


  “Ik wacht hier,” zei Maja scherp. Ze keek de receptioniste aan. “Het is dringend en ik vertrek niet voordat ik hem heb gesproken.” De receptioniste leek te merken dat Maja het meende. “Ik vrees dat u dan lang moet wachten,” mompelde ze wat nijdig. “De heer Teshi heeft vandaag geen tijd.” Ze wendde zich van Maja af en richtte haar aandacht op de computer.


  Het duurde ruim een halfuur totdat Maja een deur open en dicht hoorde gaan en een pafferige man met kalend hoofd de hal binnenliep, de receptioniste groette en via de glazen deur naar buiten ging.


  Maja schoot overeind en haastte zich richting kantoor.


  De receptioniste riep haar na, maar Maja luisterde niet.


  Ze stevende regelrecht op de deur af, waar de naam Malak Teshi op stond, en opende hem.


  Malak was alleen.


  Hij zat achter zijn bureau en keek naar Maja.


  Hij leek nauwelijks verrast.


  “Welk spel spelen jij en Frense eigenlijk?” vroeg Maja terwijl ze het kantoor binnenliep.


  Het was niet de vraag die ze had willen stellen.


  Ze had een normaal gesprek met de man willen voeren, willen vragen om de grond te sparen die haar zo dierbaar was. De grond waar Dante woonde. Desnoods willen smeken.


  Maar de vraag, die al de hele dag in haar hoofd hamerde, kwam er evengoed uit.


  “Ga zitten,” zei Malak. Hij wees op een stoel tegenover hem. Achter haar kwam de receptioniste het kantoor binnen.


  “Excuses, meneer Teshi. Ze was te snel. Ik kon haar niet tegenhouden.” De irritatie was nog duidelijk hoorbaar in haar stem.


  “Het maakt niet uit, Emma. Ik regel het verder wel.”


  Maja hoorde hoe Emma achter haar draalde, blijkbaar niet overtuigd.


  “Ik regel het wel,” herhaalde Malak met nadruk.


  “Zoals u wilt.” Emma’s woorden klonken nijdig, maar ze liep gehoorzaam het kantoor uit. Misschien sloeg ze de deur net een tikje te hard dicht.


  Malak glimlachte even. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op Maja “Ga zitten.”


  “Ik wil niet zitten!” zei Maja fel. Meteen voelde ze zich een klein kind en onzekerheid overviel haar.


  “Kom. Ik dacht dat je morgen achttien werd?”


  Maja gaf geen antwoord.


  Malak gebaarde naar de stoel tegenover hem en Maja nam toch plaats.


  “Wat is het probleem?” vroeg Malak, terwijl hij zijn handen vouwde en haar recht aankeek.


  Je weet verdraaid goed wat het probleem is, schreeuwde het in Maja’s hoofd. “De grond van mijn vader,” zei ze hardop. “Het resort dat je daar wilt bouwen.”


  “Ah.”


  “Ik ben bij de gemeente geweest.”


  “O?”


  “Blijkbaar zijn Frense en jij al maanden bezig met de aanvraag voor een vergunning voor dat resort op die plek,”


  “Ja. Ik vrees dat dat waar is.”


  “Waarom?”


  “Heeft Frense het nog niet uitgelegd? Ik neem tenminste aan dat je ook zijn kantoor bent binnengestormd?” Ze zag hoe de hoeken van zijn mond zich weer een weinig krulden, als in de aanzet van een glimlach.


  “De grond was nog niet van hem. Hij had geen enkel recht tot onderhandeling.”


  “Hij wist vanaf het begin dat hij met je moeder zou trouwen. Hij wist van de grond. Toen ik hem over mijn klant vertelde en over het feit dat ik dringend op zoek was naar grond in de regio, noemde hij het. De grond was niet van hem, maar hij zag dat het beter was voor Isabel en jou om het verleden af te sluiten. Met dat bos werd toch niets gedaan. Er werd niet gekapt en niets onderhouden. De kans op ongedierte was groot. Iets waar de eigenaars van de omliggende bossen ook niet op zaten te wachten.”


  “Er is niets mis met dat bos. Mijn vader kapte inderdaad geen hout, maar een onaangeraakt bos is gezonder dan de monotone bossen die massaal worden gekapt, om er vervolgens alleen nog grove dennen te planten die straks weer hout moeten opleveren.”


  “Ik weet niet hoeveel verstand je hebt van bosbouw...”


  “Ik weet wat ik moet weten.”


  “Ah.” Hij keek haar onderzoekend aan.


  “Er is zoveel grond in Småland. Waarom uitgerekend onze grond?”


  “Je weet dat niemand grond verkoopt.”


  “Alleen daarom?”


  Malak gaf geen antwoord. Zijn mond krulde ietsje meer.


  “Is Frense daarom met mijn moeder getrouwd? Vanwege die grond?”


  Nu lachte Malak voluit. “Dat denk je toch niet werkelijk, hoop ik?”


  Maja trok haar wenkbrauwen op. “Niet?”


  “Je weet wel beter dan dat. Voor het geld hoeft hij het niet te doen en je moeder is een mooie vrouw. Jij lijkt op haar.”


  “Koop andere grond voor dat project,” zei Maja. “Ik kan je helpen zoeken.”


  “Waarom zou je dat doen?”


  “Ik wil niet dat het bos bij Åsby verdwijnt. Het is het bos van mijn vader. Het is alles wat ik nog van hem heb. Ik kan het te zijner tijd van je kopen, als je dat wilt. Ik kan ervoor betalen wat je zelf hebt betaald.”


  “Je zit nog op school.”


  “Ik kan gaan werken.”


  “Ik denk niet dat Frense dat toestaat.”


  “Laat het bos bij Åsby met rust.” Haar stem brak. Ze deed niets om dat te voorkomen. Ze was in staat te smeken, als dat nodig was. Alles om het bos te sparen.


  Om Dante te sparen.


  “Gaat het werkelijk alleen om je vader?” vroeg Malak. Zijn ogen waren nu strak op haar gericht. Er lag een uitdaging in zijn stem. Maja werd nerveus. Hij weet iets, dacht ze. Hoe onmogelijk het ook leek.


  Ze beet op haar lip en knikte. “Het is alles wat ik van hem heb.”


  Ik vind het moeilijk om dat te geloven, Maja,” zei Malak.


  Ze ontweek zijn blik.


  “Ik vind het ook moeilijk om te geloven dat je alleen om die reden te pas en onpas naar dat bos ging.”


  “Hoe weetje dat...”


  Hij onderbrak haar. “Frense en ik kennen elkaar heel erg goed. Ik wist dat je er vaak heen ging.”


  “Je wachtte mij dus op, kerstochtend? Je was daar niet vanwege de grond.”


  Maja had daar ook geen moment in geloofd. Maar ze had het willen geloven. Omdat het alternatief haar bang maakte.


  “Heb je hem daarom meteen gebeld, die ochtend?” ging ze verder. “Misschien wel zodra ik uit de auto was gestapt? Of was alles van tevoren geregeld, zodat hij mij op heterdaad kon betrappen?”


  Nee. Ik heb hem die nacht niet gebeld. Maar het verbaast mij niet dat hij het ontdekte.”


  “Malak, ik smeek je... Als het moet zijn, dan smeek ik je,” zei Maja. Ze richtte haar blik weer op hem. Haar lippen trilde. “Dat bos is het laatste stuk oorspronkelijke natuur. Dat weet je.”


  Hij keek haar aan, met diezelfde taxerende blik waarmee hij haar eerder had opgenomen.


  “Ik help zoeken naar alternatieve grond,” hield ze vol. “Er zijn zeker meer mogelijkheden.”


  Malak zuchtte diep, overdreven. “Ik ben bang dat die er niet zijn. Bovendien heb ik niet meer zoveel tijd. Mijn opdrachtgever wil resultaat. En ik heb een naam hoog te houden. Om eerlijk te zijn...” Hij leek te aarzelen, maar Maja had het gevoel dat hij een toneelspel opvoerde. “Om eerlijk te zijn wilde ik gisteren al met de eerste werkzaamheden beginnen, maar moesten we het uitstellen omdat onze machines vastliepen en de voorman verdween.” Zijn blik leek nu door haar heen te dringen. Het maakte haar onzeker.


  “Ik neem aan dat je daar niets van weet?” Weer die uitdaging in zijn stem.


  Ze schudde haar hoofd. “Hoe zou ik daar iets vanaf moeten weten? Ik was thuis. Je kunt het Frense vragen. Bovendien weet ik niks van bosmachines, laat staan dat ik hen kan laten vastlopen. En dan die voorman. Wat zou ik daar dan mee hebben gedaan?” Ze probeerde dezelfde uitdaging in haar stem te brengen als Malak, maar de overtuiging ontbrak.


  Hij bleef haar een paar tellen aankijken, voordat hij zijn mond opendeed.


  “Je bent mooi, Maja. Er is iets met jou dat het bijna onmogelijk maakt om langs je heen te kijken.”


  “Daar heb ik nog nooit iets van gemerkt,” bracht Maja ertegenin. “Ik geloof niet dat een van de jongens op school mij ziet zitten. En ik hen net zomin. Dus nee, ik heb geen voorman verleid, als je dat soms bedoelt.”


  Waarom zei ze dat nu? Waarom gebruikte ze het woord ‘verleiden’?


  “Dat komt omdat je het zelf nog niet weet en omdat zij niet zien wat ik zie,” zei Malak. “Maar het is opmerkelijk dat je ervan uitgaat dat mijn voorman is verleid. Ik geloof niet dat ik dat noemde?”


  “Ik weet niet wat er met hem is gebeurd. Maar aangezien je blijkbaar dacht dat ik er iets mee te maken had en ik nauwelijks in staat ben om een volwassen kerel te ontvoeren of vermoorden, moest ik ervan uitgaan dat je aan zoiets dacht.” Ze struikelde over haar woorden, maar slaagde erin Malak aan te blijven kijken. “Opmerkelijk.” Hij vouwde zijn handen. Zijn blik bleef op haar gericht.


  Maja reageerde niet. Ze wilde weg. Weg uit dit kantoor. Weg bij Malak. Maar dat kon niet, Niet nu.


  “Je zei, dat je wilt doen wat nodig is om dat bos te sparen,” begon hij.


  Er kwam een brok in Maja’s keel en ze slikte moeilijk.


  “Trouw met me,” zei hij.


  Maja’s adem stokte. Haar ogen verwijdden zich. “Wat?”


  “Trouw met mij en je krijgt inspraak in de toekomst van het bos.”


  Je kent mij nauwelijks. Ik ben bovendien minderjarig. Wil je werkelijk als pedofiel worden aangemerkt?” Wanhoop drong zich aan haar op.


  Hij grijnsde. “Als ik mij niet vergis, word je morgen achttien.”


  “En hoe oud ben jij? Vijftig?” Ze wist heel erg goed dat hij ergens midden dertig was en keek hem recht aan, wachtend, nee hopend, op een blijk van verontwaardiging. Woede desnoods.


  Maar zijn grijns werd breder. “Vijfendertig. Maar dat weet je. Je weet ook dat ik van vrouwen met pit hou. Ik geloof dat ik dat al eerder heb gezegd?”


  “Denk je niet dat er meer nodig is voor een huwelijk?”


  “Nee. Ik krijg in de regel wat ik wil.”


  Maja staarde hem aan, De grijns doofde uit en hij beantwoordde haar blik rechtstreeks. Ze wist dat hij gelijk had.


  Maar niet in dit geval.


  Ze schudde haar hoofd. “Nooit,” zei ze.


  Ze draaide zich met een ruk om en wilde het kantoor uit lopen. “Denk erover na,” zei Malak. “Als je met mij trouwt, heb je zeggenschap in de toekomst van het bos dat je zo lief is. Het is de enige kans die je hebt, om te voorkomen dat het bos en alles wat daarmee verbonden is, sterft.”


  Maja stokte in haar beweging. Ze draaide zich langzaam naar hem om.


  “Wat zei je?”


  “Je hebt goed gehoord wat ik zei.”


  “Wat bedoelde je daarmee? Wat bedoelde je met ‘alles wat daarmee verbonden is’?”


  “Dat weetje. Ik ben niet achterlijk, Maja. Ik weet veel meer dan je vermoedt. Net als Frense trouwens. En geloof maar niet dat Frense je hierbij gaat helpen. Hij heeft belang bij het vernietigen van het bos. En alles daarin.”


  Maja kreeg het koud. “Waarom?”


  Malak keek Maja aan. Hij leek geamuseerd. Of dacht ze dat alleen maar?


  “Macht,” zei hij. “Gaat het daar niet altijd om?”


  “Is hij met mijn moeder getrouwd vanwege dat bos?” Ze had de vraag eerder gesteld. Ze stelde hem opnieuw.


  “Je moeder is een bijzonder knappe vrouw. Ik had ook voor haar kunnen kiezen. Maar Frense was mij voor.” Zijn mond vormde weer de aanzet tot een glimlach. Zijn blik bleef strak op Maja gericht. Hij had geen antwoord meer gegeven op haar vraag.


  “Ik leg de werkzaamheden stil tot dertig december. Dan wil ik je antwoord. Als je erin toestemt, trouwen we oudejaarsavond. Neem de tijd om er goed over na te denken. Je hebt veel te verliezen.


  “Maar waarom? Waarom zou je in vredesnaam met mij willen trouwen, als ik het alleen om die reden zou doen?”


  “Omdat ik je wil hebben.”


  “Hoe zit dat met wederzijdse liefde en dergelijke? Besef je dan niet dat ik je zou kunnen haten?”


  “Dat besef ik heel goed. Maar het doet er niet toe. Ik geloof niet in wederzijdse liefde. Ik geloof in bezit.”


  De hardnekkige kou, die zo vaak in haar lichaam huisde, sloeg nu ten volle toe. Ze draaide zich om en liep het kantoor uit, door de gang, zo snel mogelijk naar buiten. De koude wind benam haar de adem en de witte sneeuwvlokken, nu dunner maar massaal, vormden een bewegend gordijn, om zich daarna met de witte, alles bedekkende deken, te verenigen.


  Ze begon te lopen, zonder echt te weten waarheen.


  De kou die ze voelde kwam niet van de buitenwereld, maar had zijn ontstaan diep in haar. Ze was bang. Ze had woedend moeten zijn, maar ze was doodsbang.


  Ze zag zijn gezicht steeds opnieuw voor zich. Malak.


  Hij wist het.


  Hij wist over Dante en over de andere skogsrå. Misschien zelfs over de lyktgubbar. En de vlinders?


  Frense wist het. Hij had het altijd geweten.


  Wie waren Frense en Malak in hemelsnaam? Wat waren Frense en Malak?


  HOOFDSTUK 15


  


  Maja had nauwelijks geslapen die nacht.


  De gedachte dat ze zou toegeven aan Malak was idioot. Waarom kon ze het niet van zich af zetten?


  Maar ze wist waarom dat niet kon.


  Malak zou het bos vernietigen, als ze hem zijn zin niet gaf. En hij zou het grondig doen. Daar twijfelde ze geen seconde aan. Hij zou het bos vernietigen en alles wat daar leefde.


  Het project was niet meer dan een excuus. Hij genoot van de macht die hij bezat en ze wist dat Dante en zijn soortgenoten hem uiteindelijk niet zouden kunnen stoppen. Hij was sterker dan zij. Hij had meer macht.


  Dante was geschrokken van de namen, toen ze die had genoemd. Hij had opgemerkt dat hij alleen de namen kende, niet Frense en Malak zelf, dat hij niet wist wie ze waren. Maar hij had een vermoeden gehad. Daar twijfelde Maja niet meer aan. Hij had zijn vermoeden gehad en hij had het gevaar begrepen.


  Vandaag was ze jarig. Ze werd achttien, maar het voelde alsof ze aan het eind van haar pad kwam. Beneden wachtten Frense en Isabel op haar. Vrolijke gezichten, sociaal wenselijke felicitaties en een cadeau bij haar bord.


  “Daar is ze,” zei Frense vrolijk. Geen warme, welgemeende vrolijkheid. Daartoe was hij niet eens in staat. Zijn vrolijkheid had niets aangenaams.


  Ze gaf geen antwoord. Het had geen zin meer om toneel te spelen. Het was te laat.


  “Maja, schat...” probeerde haar moeder. Ze strekte haar hand naar Maja uit. Haar uitdrukking was bezorgd. Gepijnigd. Waarom deed zij niets aan dit alles? Waarom was ze met Frense getrouwd en had ze toegestaan dat hij het bos aan Malak verkocht? Het bos van haar eigen man. Hoe had ze dat kunnen doen?


  Maja ontweek de hand van haar moeder en keek ook haar niet aan. Ze ging zitten, schoof het cadeau van zich af en schonk thee voor zichzelf in.


  “Maja...” probeerde haar moeder opnieuw.


  Maja draaide zich langzaam naar haar moeder om. “Laat me met rust,” zei ze kwaad. “Ik beteken niets voor je. Papa betekende niets voor je. Als dat zo was geweest, had je nooit toegestaan dat Frense papa’s bos verkocht om het met de grond gelijk te maken. Je loopt er elke dag bij als een opgetuigde kerstboom en weet over niets meer mee te praten. Een etalagepop. Een marionet in de handen van de grote Frense. Dat is het enige wat nog telt.” Ze schudde haar hoofd. “Ik dacht nooit dat je zo kon worden, mam. Maar ik had ongelijk.” Haar mondhoeken bewogen naar beneden. “Ik haat je”


  Haar lippen trilden.


  “Met het verkeerde been uit bed gestapt?” vroeg Frense.


  Maja draaide zich naar hem om. “Het ging om het bos. Vanaf het begin. Het ging niet om mijn moeder. Het ging om het bos en alles daarin. Je wéét het.”


  Frense keek haar taxerend aan.


  “Ik ben bij Malak geweest,” zei Maja.


  “Ah.”


  “Hij chanteerde mij. Want dat was het. Chantage. Het bos blijft behouden, als ik met hem trouw.”


  “Hij vroeg je ten huwelijk?”


  “Hij chanteerde mij. Dat is iets anders.”


  “Och.”


  “Maar niet voor mensen als jij, nietwaar Frense? Mensen als jij nemen gewoon wat ze willen. Tegen iedere prijs.”


  “Niets is voor niets, Maja. Misschien wordt het tijd dat je die les ook leert.”


  “En niet alles is te koop,” kaatste Maja terug. “Misschien is het tijd dat jij en Malak dat ook leren.” Ze veegde in een woedend gebaar haar bord, cadeau en mok met thee van de tafel. “Ik ga nog liever dood dan dat ik met hem trouw.”


  Isabel schoof geschrokken achteruit, maar Frense reageerde niet. Hij bleef Maja aankijken.


  “Denk erover na,” zei hij.


  “Nooit,” schreeuwde Maja. Ze sprong overeind en wierp haar moeder een korte, woedende blik toe. Waarom deed het mens niets?


  Maar haar moeder staarde voor zich uit. Ze rilde over haar hele lijf.


  Een klein moment voelde Maja medelijden. Maar ze drukte dat gevoel meteen naar de achtergrond, draaide zich om en liep weg. Haar moeder had geen recht op medelijden. Ze had niet alleen zichzelf deze ellende aangedaan, maar ze was overal voor verantwoordelijk. Ze haatte haar.


  En als ze dat vaak genoeg tegen zichzelf zei, zou ze er uiteindelijk in geloven.


  Ze liep regelrecht terug naar haar slaapkamer.


  Waarom was ze in hemelsnaam naar beneden gegaan?


  Waarom had ze niet gewacht totdat Frense en Isabel naar de kliniek waren gegaan?


  Idioot die ze was. Maar het antwoord was eenvoudig.


  Ze had het willen zeggen, ze had haar woede willen uiten.


  Zelfs als het niets zou uitmaken.


  In haar kamer bleef ze ijsberen.


  Misschien kon ze naar het bos, als Frense en Isabel eindelijk vertrokken. Ze kon ergens een fiets lenen, Dante waarschuwen.


  Nee. Ze zou bij hem blijven.


  Ze kon zo niet verder leven. Dat had ze eigenlijk al begrepen op het moment dat haar moeder en Frense haar duidelijk hadden gemaakt dat ze zouden trouwen. Op het moment dat ze het bos in was gevlucht, door het moeras was geloodst en Dante had ontmoet.


  Ze had uitstel gekregen. Niet meer dan uitstel.


  En nu kwam het laatste hoofdstuk dan toch in zicht.


  Ze bleef op en neer lopen in de kamer, wachtend op het vertrek van Frense en Isabel.


  Toen iemand op haar deur klopte, verstarde ze.


  Ze gaf geen reactie.


  De deur ging langzaam open.


  Ze bleef staan en staarde naar de deur, klaar om haar moeder duidelijk te maken hoe ze over haar dacht, hoe ze haar verachtte. Want ze twijfelde er niet aan dat het haar moeder was.


  Maar dit keer vergiste ze zich.


  Het was Frense, die in de deuropening stond. Uitgerekend Frense. Hij had een dienblad bij zich met broodjes, thee en sap en zette het op de kleine bijzettafel naast de deur. “Je hebt nog niet gegeten.” Ze staarde hem woedend aan, zette een pas naar voren om het dienblad met ontbijt vast te grijpen en naar zijn hoofd te gooien. “Ik zou er niet mee gooien,” zei hij, terwijl hij zijn blik zo strak op haar richtte, dat haar spieren onwillig werden en haar lijf verstijfde. “Je hebt het nodig, als je naar het bos gaat.”


  “Hoe...”


  “Ik ken je beter dan je denkt, Maja. Ik wéét dat je erheen gaat. Hoe dan ook.”


  Maja’s adem stokte.


  “Ik heb een taxi voor je besteld,” zei Frense. “Hij is er over een halfuur. Dat geeft je voldoende tijd om te eten en je warm aan te kleden. Ik heb er niets aan als je halsbrekende toeren uit gaat halen met een fiets die je ergens jat. Het is spekglad en ijskoud.”


  “Sinds wanneer interesseert het jou wat er met mij gebeurt?” vroeg Maja.


  “Het heeft mij altijd al geïnteresseerd. Ook al heb je dat nooit begrepen.”


  Maja snoof minachtend. “Bezorgd zeker?”


  “Laten we zeggen dat ik mijn eigen redenen heb.”


  “En die zijn ongetwijfeld in je eigen belang.”


  Hij gaf daar geen antwoord op. “Ik heb de taxichauffeur gevraagd te wachten, als je het bos in gaat. Het doet er niet toe hoelang.”


  “En als ik niet terugkom?”


  Nu glimlachte Frense. De arrogante zelfverzekerdheid waarmee hij dat deed, maakte haar nog nijdiger, maar haar lichaam leek nog steeds niet tot een reactie in staat.


  “O, je komt terug,” zei Frense.


  Hij draaide zich om en liep weg.


  Maja staarde naar de deur, die hij achter zich sloot.


  Ze besefte nu pas hoe verkrampt haar lichaam was. Een verkramping die nu pas oploste, maar een vermoeide pijn achterliet.


  Ze liep naar het dienblad, nam het mee, zette het op haar nachtkastje, ging zelf op bed zitten en begon te eten. Ze wilde niet eten, ze was te misselijk om te eten, te kwaad. Maar ze at, dronk thee en vruchtensap. Alsof het niet anders kon.


  Ze kleedde zich om, trok warme kleding aan. Precies zoals Frense had gezegd.


  Waarom deed ze dat?


  Waarom had ze het dienblad met eten niet weggegooid en was ze naar buiten gegaan in een zomerjurk of iets dergelijks? Wat deed het er nog toe als ze onderkoeld raakte en uiteindelijk stierf?


  Het waren vragen waar ze geen antwoord op kon geven.


  ‘O, je komt terug’ had Frense gezegd. Hij had er niet eens aan getwijfeld.


  Ze zou hem laten zien dat hij ongelijk had.


  Ze hoorde een auto de oprijlaan op rijden. Hij toeterde.


  Maja liep haar kamer uit, naar beneden, voorbij de woonkamer waar Frense en Isabel nog altijd waren en via de hal naar buiten. De zwarte glanzende taxi wachtte op haar.


  De chauffeur was een oudere man met een nietszeggend gezicht. Hij begroette haar met beroepsbeleefdheid en drukte het gaspedaal in.


  De auto reed geruisloos weg.


  Hij wist waar ze heen ging.


  


  *


  


  Maja wisselde geen woord met de chauffeur op weg naar het bos dat ooit van haar vader was geweest en dat zoveel meer geheimen kende dan ze had kunnen vermoeden. De chauffeur leek het ook niet van haar te verwachten. Hij deed zijn werk, waarvoor hij werd betaald en Maja kon het niet laten zich af te vragen hoeveel hij eigenlijk wist.


  Ze zei niets, vroeg niets toen ze uitstapte.


  Ze hoorde dat de chauffeur de motor afzette, terwijl ze het bos in liep. Hij was werkelijk van plan te wachten. Zou zijn geduld eindeloos zijn?


  Dit keer zou ze Dante niet vanaf de wegkant roepen.


  Ze zou het bos in lopen, zo ver ze dat durfde.


  Misschien kende ze de weg naar de plek waar ze Dante voor het eerst had ontmoet goed genoeg om helemaal daarheen te lopen, maar ze was daar niet zeker van.


  Er was tenslotte dat kleine moeras, dat ze door moest.


  Een verkeerde keuze, een verkeerde stap, kon fataal zijn. Zelfs als het vroor.


  Ze was niet bereid dat risico nu te nemen.


  Maar ze zou zo ver het bos in lopen als ze durfde. Niemand hoefde Dan te te zien.


  De verse sneeuw kraakte onder haar voeten. Toch had ze het niet koud.


  Ze zocht voorzichtig haar weg, rekening houdend met kuilen en takken die onder de sneeuwdeken verborgen gingen en haar ten val konden brengen, totdat ze de weg en de taxi niet meer zag. Dat was pas het moment waarop ze Dante durfde te roepen.


  Hij hoorde haar overal, had hij beweerd. Het had iets met haar stem te maken.


  Ze probeerde naar haar eigen stem te luisteren, maar het was te vertrouwd, te bekend, om te begrijpen wat Dan te had bedoeld.


  Hij verscheen sneller dan ze had verwacht.


  Hij zag er anders uit. Ouder misschien. Vermoeid.


  “Maja?”


  “Zijn ze nog hier?” Ze hoefde niets uit te leggen.


  Hij knikte, pakte haar hand vast en nam haar mee. Hij volgde niet de gebruikelijke route, maar koos een andere weg. Ze stelde geen vragen.


  Hij nam haar mee naar het moeras, waar ze die allereerste keer, die eerste nacht, was overgestoken.


  Toen Dante aanstalten maakte om het moeras over te steken, stokte ze even.


  Hij keek haar aan. “Vertrouw me,” zei hij. “Ik weet de weg.”


  Ze knikte. Natuurlijk wist hij de weg. Bovendien... deed het ertoe?


  Ze kneep zijn hand steviger vast en knikte.


  De route die hij volgde, was zigzaggend, soms bijna onlogisch. Het kostte haar moeite om hem bij te houden. Het was zwaar om door de dikker wordende laag sneeuw heen te lopen en de ongelijke ondergrond, diep verborgen onder die sneeuw, maakte het niet gemakkelijker.


  Bovendien was het ver. Verder dan ze zich herinnerde.


  Dante hield niet in, toen ze de overkant bereikten.


  Hij nam haar mee het bos door, totdat ze de vlakte bereikten die ze nog niet eens zo lang geleden was opgelopen, met de bedoeling nooit meer terug te keren.


  Ze zag meteen de machines.


  Ze stonden op een rij: bosmachines met grijpers, aanhangers en shovels. Een voertuig met rupsbanden. Als grote dreigende monsters, klaar om aan te vallen.


  “Hebben ze vandaag...”


  “Nee. Er is niemand geweest. Nog niet. Maar ze komen weer. Morgen. Misschien overmorgen. Ik weet niet hoelang we hen kunnen ophouden. We zijn niet met genoeg om hen te stoppen.” Maja kneep opnieuw in zijn hand. “Ik blijf bij je‚” zei ze. “Ik vecht met je mee.”


  Dante schudde zijn hoofd. “Je kunt hier niets doen,” zei hij.


  “Ik kan vechten,” bracht ze ertegenin.


  “Uiteindelijk verliezen we. Dat weet je.”


  “Dan verlies ik met jullie mee.”


  Dante schudde zijn hoofd. “Nee. Het heeft geen zin. Ik wil niet dat je hier...”


  “Teruggaan heeft geen zin,” onderbrak Maja hem. “Terug naar... naar Frense en naar... Ik kan haar niet eens meer mijn moeder noemen.” Ze huilde. Het gebeurde onbewust, ongewild.


  Woede? Frustratie? Of een oneindig verdriet voor alles wat ze al was verloren en voor alles wat ze nog zou verliezen?


  “Ik wil hier weg,” zei ze. Ze draaide zich van de machines af. “Ik wil naar onze plek. Nog één keer...”


  Dante nam haar mee, terug door het bos, door het moeras, naar de plek waar hij haar de eerste keer naartoe had geleid.


  De schuilhut was deels bedolven onder de sneeuw en de vuurcirkel zag er nat uit. Het hout leek zwart en de as had modder kunnen zijn.


  Een schril contrast met de donzige witte deken, die de rest van de wereld bedekte.


  Troosteloos, dacht Maja. Ja. Dat was het juiste woord. Troosteloos.


  Alsof dit plekje de strijd reeds had opgegeven.


  Hoe het Dante lukte om weer een vuur te maken, wist ze niet. Ze was lang geleden al gestopt met het stellen van dat soort vragen. Er was te veel wat Dante wist en kon, wat ze niet begreep.


  Dingen die ook haar vader had geweten en gekund, begreep ze nu. Ze was alleen destijds te jong geweest om het te bevatten.


  Het bed van bladeren en mos voelde koud toen ze ging zitten, maar het vuur verspreidde een aangename, bijna huiselijke, warmte. Dante kwam naast haar zitten, tegen haar aan. Hij legde zijn arm om haar schouders.


  “Wie zijn Malak en Frense?” vroeg ze. “ Wat zijn Malak en Frense?”


  Ook zonder naar Dante te kijken, was ze zich bewust van zijn aarzeling.


  “Ik weet dat jij het antwoord kent. Ik heb het recht om het ook te weten,” voegde ze eraan toe.


  Ze draaide zich naar hem om en keek hem aan.


  “Ik heb gezegd dat ik alleen de namen kende. Ik weet niet met zekerheid of die namen de betekenis hebben die ik vrees.”


  “Maar dat weet ik,” zei Maja. “Ik weet met zekerheid dat ze alles zijn wat jij vreest. Dat je vermoeden juist was vanaf het begin. Dat je terecht voor hen waarschuwde.” Ze keek naar zijn knappe jongensachtige gezicht, zijn warrige donkere haren en zijn heldere ogen. “Wat zijn ze?”


  “Trollen.”


  “Wat?”


  “Frense en Malak zijn trollennamen. En blijkbaar hebben ze die naam niet zomaar gekregen. Het had gekund, maar het ziet ernaar uit dat het niet zo is.”


  “Maar trollen...” Maja schudde haar hoofd.


  Dante glimlachte. “Ik ken het beeld van de trol uit de oude vertellingen, de poppetjes die als trollen worden verkocht en de eigenschappen die hun worden toebedeeld en eerlijk gezegd hou ik het niet voor onmogelijk dat in ieder geval een deel van dat volk bestond uit ondermaatse, lelijke individuen. Volgens de oude skogsrå is dat een reden waarom ze vanaf het begin een hekel hadden aan skogsrå, maar ik weet niet of het werkelijk zo is. Maar dat sinds het begin van de geschiedenis een vete bestaat tussen trollen en skogsrå, is duidelijk. De skogsrå beschermt het bos en de dieren, voor zover dat in zijn of haar macht ligt. Desnoods met eigen leven. Een trol is alleen uit op bezit. Mogelijk komt daar ook de legende vandaan dat ze schatten bewaakten. Schatten die bestonden uit edelstenen en goudstukken, die ze zich op slinkse manier toe-eigenden.”


  Dante staarde even voor zich uit en praatte door: “Mythen zijn dus gebaseerd op de waarheid. Het is het uitstromen van boswezens naar de werkelijke wereld, waarvan de mens geen weet heeft. Zie je, een skogsrå heeft beperkte kracht. We kunnen machines onklaar maken, mensen het bos in lokken en laten verdwalen, we kunnen verleiden, we kunnen dieren helpen met de vlucht en we kunnen tot op bepaalde hoogte waken over het bos. Maar we kunnen lang niet alles wat nodig is om het bos te beschermen. We zijn niet opgewassen tegen de grootscheepse roofbouw op de natuur. Het verloren gaan van de bossen en daarmee ons thuis, heeft een aantal onder ons aangespoord om naar buiten te treden. Daartoe moest de link met het bos worden verbroken en werd het onmogelijk om de ziel van hun gebied te bewaren, maar het was voor een groter doel.”


  Maja knikte langzaam en wilde wat terugzeggen, maar Dante vervolgde: “Ze traden naar buiten om voorlichting te geven, om de mensen met de neus op de feiten te drukken, te laten zien wat de gevolgen waren van de roofbouw op de natuur. En dat doen ze nog steeds. Maar de skogsrå waren niet de enigen die naar buiten traden. Ik denk dat de trollen daar zelfs eerder mee begonnen, omdat ze begrepen dat er in de werkelijke wereld veel te halen was. De kansen lagen voor het grijpen. Hoewel een transformatie voor een trol niet zo eenvoudig is als de mensen denken, zijn ze erin geslaagd om hun uiterlijk aan te passen. Sommige trollen zijn nog steeds lelijk. Anderen zien er verraderlijk goed uit. Misschien zijn dat wel de gevaarlijkste, hoewel het moeilijk met zekerheid te zeggen valt.”


  “Maar ze zijn herkenbaar door hun namen?” vroeg Maja.


  “Nee. Meestal niet. Maar sommigen slagen er niet in om hun arrogantie volledig in toom te houden.”


  Maja schudde haar hoofd. “Ik kan het bijna niet geloven.”


  “Echt niet?” vroeg hij. “Ik neem aan dat je weet waar een trol voor staat? Dat alles om macht en geld draait en dat ze alles vernietigen wat hen in de weg staat?”


  “Maar hoe kan dit bos hen in de weg staan? Hoe kunnen jullie hen in de weg staan?”


  “Trollen hebben de bossen verlaten. Ze hebben er zelf geen belang meer bij. En waar ze geen belang bij hebben en niet aan kunnen verdienen, mag worden vernietigd. Móét zelfs worden vernietigd als dat iets oplevert. Bovendien biedt het een thuis aan alles wat ze verachten. Vooral aan ons.”


  “Hoe sterk zijn ze?”


  “Ze worden steeds sterker, omdat ze meesters zijn in het manipuleren van de mens. Ze laten de mensen geloven dat alles wat ze doen in hun belang is en ze maken iedereen wij s dat geld het enige is wat telt. Alleen om dat stomme geld worden oorlogen gevoerd, mensen vermoord en natuur vernietigd. Meer is beter. De mens heeft geen idee...”


  “Er zijn volgens mij steeds meer mensen die anders denken,” merkte Maja voorzichtig op. Ze wist dat het om een kleine minderheid ging, die door de grote menigte nog niet serieus werd genomen. “Misschien nog niet genoeg, maar er is een begin. Mijn vader was een van hen.” Ze schudde haar hoofd. “Nee. Nu ik erover nadenk was hij meer dan slechts een van hen. Hij gaf les, voorlichting en lezingen. Hij schreef erover.”


  Dante knikte. “Hij was een van de skogsrå die het bos verlieten. Ze laten zien wat de drang naar geld en macht teweegbrengt. En hoe het zonder dat kan zijn. Maar mede daarom vormen wij een bedreiging voor de trollen en de macht die ze hebben. Nu meer dan ooit, juist omdat steeds meer mensen beseffen dat ze voor de gek worden gehouden.”


  “Verlaat het bos,” zei Maja. “Treed ook naar buiten. Je zegt dat je Malak en Frense niet kunt tegenhouden, maar je kunt op een andere manier tegen hen vechten.”


  Dante strekte zijn hand uit en liet zijn vingers door haar haren glijden. “Nee. Dat kan ik niet.”


  “Waarom niet? Anderen hebben het toch ook gedaan? Mijn vader heen het gedaan,”


  “Omdat steeds minder van ons nog de link met het bos vormen. Omdat steeds minder van ons hier nog kunnen redden wat er te redden valt. Ik ben hier nodig, Maja. Ik moet de dieren helpen een nieuw onderkomen te zoeken. Ik moet de wezens helpen, die met het bos onder dreigen te gaan. Ik ben hier nodig.”


  “Maar...”


  “Als ik de link verbreek, sterft de ziel van het bos. Dat mag nooit gebeuren. Alleen als de ziel blijft bestaan, is een terugkeer ooit mogelijk. Een terugkeer waar de anderen nu voor vechten.”


  Waarom uitgerekend jij? Waarom moet uitgerekend jij je opofferen?”


  “Omdat het zo voorbestemd is.”


  “Ik blijf bij je,” zei Maja. “Als jij moet gaan...”


  “Nee. Je kunt niet bij mij blijven. Je kunt niets doen.”


  “Ik kan helpen met het onklaar maken van de machines. Ik kan helpen met de dieren. Ik kan...”


  Dante legde zijn vingers op haar lippen, “Je kunt helpen door je onder de mensen te mengen en de taken voort te zetten, die je vader zichzelf had opgelegd. Je kunt in zijn voetsporen treden. Daarmee kun je veel meer bereiken dan wanneer je hier blijft en met ons sterft.”


  Maja schudde haar hoofd. “Nee. Nee... Ik laat je niet alleen. Ik ga niet weg,”


  “Er is niets wat je hier kunt doen. Integendeel. Als je hier blijft, zal ik ook jou moeten beschermen zo lang ik kan. Want beeldje niets in... Malak en Frense zullen je vernietigen als je in de weg staat. Het doet er niet toe dat je de dochter bent van Isabel. Integendeel. Je moeder is allang in Frenses macht. Niemand wint iets bij je opoffering. Maar als je teruggaat, je vader en de anderen opvolgt, kun je de dingen veranderen. Je kunt niet meteen de wereld redden, maar je kunt uiteindelijk misschien voorkomen dat hij ten onder gaat.”


  Maja’s hart schreeuwde dat ze niet mocht toegeven, dat ze Dante nooit zou verlaten.


  Maar ze sprak het niet hardop uit. Net zomin noemde ze Malaks voorstel.


  Ze omhelsde Dante en kuste hem.


  Nog een laatste keer zou ze met hem vrijen.
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  “Het is tijd om te gaan,” zei Dante.


  Ze lagen in elkaars armen in de schuilhut en het vuur doofde langzaam.


  Het sneeuwde niet meer, maar donkere wolken werden door de aanwakkerende wind voortgejaagd en dreigden met meer neerslag.


  Het zou een zwarte nacht worden, wist Maja. In ieder opzicht.


  Ze kwam langzaam overeind. Haar lichaam was zwaar als lood. Dante stond soepel op, nam haar hand en leidde haar weg van de enige plek waar ze de laatste jaren gelukkig was geweest.


  De weg terug verliep moeizaam. De duisternis sloot zich in rap tempo om hen heen en ze zag nauwelijks waar ze liep. Ze probeerde de gave om ’s nachts te zien op te wekken, maar alles om haar heen bleef pikzwart. Alsof alles allang was gestorven.


  Toen plotseling om haar heen lichtpunten opdoken, bleef ze verbaasd staan.


  Ze zag niet meer dan alleen die bewegende lichtpunten. Geen volk, geen lantarentjes.


  Alleen die lichtjes die de weg leken te wijzen.


  “Zijn ze dat?” fluisterde ze tegen Dante.


  “Ja. Ze wijzen de weg.”


  “Waarom?”


  “Ik weet het niet zeker...” zei Dante.


  Ze hoorde de aarzeling in zijn stem.


  Vlug als een muis schoot opeens een klein gedrongen mannetje voorbij. Hij hield slechts een seconde in, toen hij Maja voorbij rende. Eén blik gunde hij haar.


  Ze zag zijn gezicht. Een oud, gerimpeld, zorgelijk gezicht met grote blauwe ogen, die haar blik voor die ene seconde gevangen hield, om meteen daarna weer te verdwijnen.


  “Misschien omdat ze op mij rekenen,” zei ze.


  Dante bleef staan. Hij draaide zich helemaal naar haar om. “Er is nog iets...” zei hij. Hij streelde haar gezicht. “Iets wat je niet vertelt.”


  Maja schudde haar hoofd. “Ik zal doen wat je mij hebt opgedragen. Ik zal doen wat nodig is, om het bos te beschermen. Zelfs als ik je nooit meer zie.”


  “Maja...”


  “We moeten gaan.”


  Dante aarzelde nog, maar zette zijn weg voort toen hij begreep dat ze geen uitleg zou geven.


  Ze volgden het pad van de lichtjes, totdat ze de weg bereikten.


  Tot Maja’s verbijstering zag ze meteen de parkeerlichten van de taxi. Welke andere auto kon hier immers staan? Had hij al die tijd werkelijk op haar gewacht? Blijkbaar had de chauffeur werkelijk eindeloos geduld. Nee. Geen geduld, besloot ze. Hij werd gewoon dik betaald door de grote Frense. Frense, die er wel voor zorgde dat niemand hem iets kon weigeren.


  Ze omhelsde Dante een laatste keer. Ze kuste hem en drukte zich nog een keer tegen hem aan.


  Daarna maakte ze zich los en liep naar de taxi, zonder zelfs om te kijken.


  Ze wist dat Dante haar nakeek.


  Het was opvallend warm in de taxi, toen Maja instapte.


  De chauffeur startte de auto zonder een woord en reed rustig weg. “Ik neem aan dat Frense je dik betaalt voor het wachten?” merkte ze pinnig op.


  De chauffeur kon gewoon iemand zijn die met moeite de kop boven water hield en daarom alles aannam, wat iets opleverde. Maar ze had toch een hekel aan hem. Zoals ze op dat moment aan iedereen een hekel had.


  “Ja. Hij zei dat het lang kon duren.”


  “Alles wetende Frense.”


  De chauffeur reageerde niet op die opmerking. Hij stuurde de taxi soepel door de donkere nacht.


  Maja staarde door het raam naar buiten, zonder ook maar iets te zien. Ze had een beslissing genomen. Ze had Dante daarover niets gezegd. Ze wist dat hij haar dan had willen tegenhouden. Maar haar besluit stond vast.


  De lyktgubbar rekenden op haar. Misschien hadden ze meer begrepen dan Dante.


  Iedereen had meer begrepen dan Dante.


  Frense misschien wel het meeste.


  Je komt terug, had hij gezegd.


  Hij had gelijk gehad.


  “Weet je waar Malak Teshi woont?” vroeg ze aan de chauffeur. “Iedereen weet waar hij woont,” zei de chauffeur.


  Ik weet niet waar hij woont. Ik had tot voor kort nooit over hem gehoord, dacht Maja.


  “Rij alsjeblieft daar eerst heen.”


  Ze was opvallend rustig.


  Geen nervositeit, zelfs geen opstandigheid meer. Alleen een kille, lege rust.


  Het verbaasde haar niet dat de chauffeur de oprijlaan van een enorme villa net buiten de stad op reed. Ze had niet anders verwacht dan dat Malak een dergelijk huis bewoonde.


  Het hekwerk, dat zijn grond scheidde van de rest van de wereld was indrukwekkend. Sierlijk smeedijzer met hoge scherpe punten aan de bovenkant. Net als het hekwerk om Frenses huis.


  Een nieuwe gevangenis.


  De vele lichten die achter de ramen waren ontstoken, lieten het huis stralen.


  Net als Frense had hij zijn kerstverlichting beperkt gehouden. Geen versierde dennen buiten, geen kerstmannen, rendieren of lichtgevende ijsberen. Geen krans aan de deur, geen lichtslingers of kerstdecoratie achter de ramen.


  En ongetwijfeld geen kerstboom, zoals in zoveel andere huizen in de stad.


  Alleen de verplichte kandelaars voor het raam.


  “Wacht op me,” zei ze tegen de chauffeur, toen ze uitstapte.


  De ijskoude wind kreeg meteen vat op haar, toen ze de warmte van de taxi verliet. Hij drong door haar warme kleding heen en deed haar huiveren. Ze trok de jas bij de hals dicht en liep naar de grote deur met de glas-in-loodramen en belde aan.


  Het dingdonggeluid leek door het hele huis te galmen, maar het duurde een paar minuten totdat de deur langzaam openging. Malak.


  Hij leek langer dan anders en keek op haar neer, duidelijk niet verrast.


  “Ik wil een contract,” zei Maja. Ze keek hem aan.


  Hij opende de deur wat verder. “Wil je niet binnenkomen? Het is bepaald niet aangenaam buiten.”


  “Nee. Ik wil niet binnenkomen. Als ik met je trouw, wil ik een contract waarin je het bos op mijn naam zet, zodat het mijn verantwoordelijkheid wordt.”


  “Een contract?”


  “Het bos komt op mijn naam en wordt een natuurreservaat. Dat is mijn voorwaarde.”


  “Ah. De bruidsschat.”


  “Noem het zoals je wilt.”


  “Betekent het dat je op mijn aanzoek ingaat?”


  “Het betekent dat je je zin krijgt, op voorwaarde dat je het bos met rust laat.”


  Malaks mond krulde een beetje. “Je hebt veel voor hem over.” Maja zweeg.


  “Je begrijpt dat je hem nooit meer zult zien?”


  “Ja. Dat snap ik.”


  Malak leek even na te denken, terwijl hij Maja bekeek.


  “En mijn belofte?”


  “Niet goed genoeg.”


  Zijn mondhoeken krulden een beetje verder tot een lach. “Je had zakenvrouw moeten worden. Hoewel het daar natuurlijk nooit te laat voor is.”


  “Dus?”


  “Je krijgt je contract. Maar op oudejaarsavond wordt het huwelijk voltrokken en kun je hem nooit meer zien. Dat is mijn voorwaarde.”


  “Weetje wie hij is?”


  “Ik weet wat hij is. Meer hoef ik niet te weten.”


  Maja knikte, draaide zich om en liep weg. Ze keek niet meer naar Malak toen ze in de taxi stapte, noch toen de taxi wegreed. Ze wist dat hij naar haar keek.


  Toen de taxi haar uiteindelijk thuisbracht, opende Frense de deur voor haar, nog voordat ze kon aanbellen.


  “Verstandig besluit,” zei hij.


  “Malak?”


  “De beslissing om terug te komen. Maar ik neem aan dat je beslissing ten opzichte van Malak daarmee samenhangt.”


  “Dat heb je steeds geweten,” zei ze, terwijl ze naar binnen liep. “Hij is rijk. Machtig. Hij kan je alles bieden wat je wilt.”


  “Hij kan geen liefde bieden. Verder wil ik maar één ding en dat kan hij inderdaad bieden. Dat is de enige reden.” Ze liep regelrecht naar de trap, liep naar boven en ging naar haar kamer.


  Over een paar dagen zou ze met Malak trouwen.


  Ze haatte Malak, maar het was de enige manier om het bos en iedereen die daar leefde te redden. Het was de enige manier om Dante te redden.


  En daarna... Daarna zou ze doen wat Dante haar had gevraagd: kennis verspreiden. Ondergronds. Ze zou...


  Ze dacht aan haar moeder. Een leeg omhulsel. Werd zij uiteindelijk ook zo?


  Langzaam schudde ze haar hoofd. Ze zou ertegen vechten.


  Ze ging bij het raam staan en keek naar buiten, maar zag niets oplichten in de tuin. Er was geen enkel teken van leven.


  Zou dit het einde zijn?


  Toen er op de deur werd geklopt, schrok ze.


  Ze draaide zich met een ruk om en zag hoe haar moeder aarzelend de kamer binnenkwam.


  Isabel keek Maja niet aan. “Is het waar?” vroeg ze alleen maar. “Ja.” Waar kwam opeens de felle pijn vandaan, die ze diep vanbinnen voelde?


  “Maja...” Haar moeder tilde haar hoofd op en keek haar nu aan. Haar ogen waren vochtig. Haar mond trilde en ze schudde haar hoofd. “Nee.” Het was niet meer dan een fluistering.


  “Ik heb geen keuze,” zei Maja.


  Haar moeder bleef haar hoofd schudden, terwijl ze wanhopig naar woorden leek te zoeken.


  “Isabel,” riep Frense.


  Er ging een schok door Isabels lijf. “Niet doen,” fluisterde ze.


  “Ik heb geen keuze meer,” herhaalde Maja.


  “Isa!” riep Frense opnieuw. Hard en gebiedend.


  Isabel verstijfde.


  Maja wendde zich van haar moeder af.


  Haar moeder leek te twijfelen, maar draaide zich toen om en liep de kamer uit.


  Maja begon te huilen.
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  Maja schreed de trap af.


  De witte jurk die ze droeg was de keuze van een mode-expert geweest, die door Frense was ingehuurd. Natuurlijk had de man haar mening gevraagd, maar die had ze niet gegeven.


  De jurk interesseerde haar niet.


  Het hele huwelijk was niet meer dan een illusie voor omstanders, een circus van goochelaars, waarbij de ware aard van de gebeurtenis - afpersing - op slinkse wijze werd verborgen.


  Onder aan de trap wachtten gasten. Ze kende vrijwel niemand van hen. Ze had sommige gezichten eerder gezien, maar meer dan dat was het niet.


  Malak stond vooraan.


  Hij droeg een donker pak. De bloem op zijn revers was bloedrood, net als zijn overhemd.


  De duivel zelf, dacht Maja.


  Ze glimlachte niet.


  Ze schreed de trap af zoals het van haar werd verwacht en liet het applaus langs zich heengaan.


  Malak strekte zijn hand naar haar uit, toen ze beneden kwam.


  Een hand die ze het liefst had weggeslagen.


  Maar ze legde haar hand in die van hem en liet zich meenemen, richting woonkamer.


  Bewonderende blikken en commentaar raakten de glazen muur die ze om zich heen had opgebouwd en gleden omlaag.


  De plechtigheid wachtte.


  Malak bleef naast haar staan. Hij had nu zijn arm losjes om haar schouders gelegd, alsof hij zijn bezit wilde afbakenen. Ongetwijfeld wist hij dat ze zijn aanraking niet wilde. Misschien deed hij het juist daarom. Misschien wilde hij duidelijk maken dat hij ieder recht had om haar aan te raken. Ongeacht wat ze zelf wilde.


  “Het is bijna zo ver,” fluisterde hij haar toe.


  Ze keek hem aan. “Het contract.”


  Hij glimlachte. “Uiteraard.” Zijn hand gleed langs haar schouder naar beneden en pakte haar hand vast. “Als jullie ons even willen excuseren,” zei hij tegen de gasten.


  Hij nam haar mee naar de bibliotheek, waar een ernstig uitziende man naast Frense en Isabel op haar wachtte.


  Isabel nam Maja een kort moment in zich op. Haar mond vertrok even, alsof ze wilde huilen. Maar haar gezicht bleef onbewogen. De onbekende man, die ongetwijfeld ergens tegen de zestig liep, bleek de notaris. Zijn gezicht verraadde een leven lang tussen papiertjes en regeltjes. Hij had het contract in zijn hand en overhandigde het op een teken van Malak aan Maja.


  Maja nam de tijd om het door te lezen.


  Het bos werd aan haar overgedragen, onmiddellijk na de voltooiing van het huwelijk. Ze kreeg de volledige zeggenschap over het bos, tenzij ze zelf een scheiding zou aanvragen of een relatie met een derde zou aangaan. In geval van scheiding of ontrouw, werd Malak weer de rechtmatige eigenaar met de daarbij behorende zeggenschap.


  Malak had zich goed ingedekt, maar Maja had niet anders van hem verwacht.


  Ze twijfelde niet, voordat ze haar handtekening zetten. Ze had immers geen keuze.


  Zonder dit huwelijk was het woud en alles wat daar leefde, voor altijd verloren.


  De notaris en Malak zetten ook hun handtekening onder het document, net als Isabel en Frense, die als getuigen aanwezig waren. Alles was geregeld zoals het hoorde.


  Malak schonk na de ondertekening glazen champagne in. Hij overhandigde iedereen - zelfs Maja - een glas en bracht een toost uit.


  “Op een lang huwelijk,” zei hij. Geen gelukkig huwelijk. Een lang huwelijk.


  Maja toostte, zoals het van haar werd verwacht. Zoals ze vanaf nu alles zou doen zoals het van haar werd verwacht.


  Maar Malak had niet gewonnen.


  Hij dacht dat hij had gewonnen, maar Maja wist dat haar hart altijd Dante zou toebehoren en dat Malak slechts haar lichaam had gewonnen. Niet haar ziel.


  Ze wist dat ze zich tegen hem zou blijven verzetten. Niet openlijk, maar ondergronds. De plek waar de meeste oorlogen werden uitgevochten.


  Ze probeerde niet stil te staan bij de willoosheid van haar moeder, sinds Frense voldoende vat op haar had gekregen. Ze probeerde niet stil te staan bij het feit dat haar dat ook kon overkomen.


  Want als ze daarbij stilstond, verloor ze zelfs haar laatste restje hoop.


  Ze liep na de champagne met Malak de bibliotheek uit en de woonkamer in, waar ze met een gejuich werd ontvangen alsof ze de koningin zelf was.


  Voelde een koningin zich zo? Ogenschijnlijk pracht en praal, maar in werkelijkheid gevangen door verplichtingen?


  De plechtigheid werd in de serre - binnentuin was waarschijnlijk een meer passend woord - uitgevoerd. Maja had de ruimte mooi kunnen vinden als hij niet van Malak was geweest.


  Maar de serre behoorde hem toe. Net als de rest van dit enorme huis, waar een hele volksstam in weelde zou kunnen leven.


  Via de opengeschoven deuren van de serre konden ook de mensen die noodgedwongen in de woonkamer bleven staan, de plechtigheid volgen.


  De woorden van de gemeente-ambtenaar, die de plechtigheid voltrok - uiteraard geen pastoor - werden duidelijk uitgesproken en waren door iedereen te verstaan.


  Tot en met het: ‘En bij dezen verklaar ik u man en vrouw’.


  Malak boog zich naar Maja toe en kuste haar op de lippen.


  De gasten juichten.


  Maja’s hart huilde. Ze had haar ziel aan de duivel verkocht.


  Ze was blij dat ze zich na de plechtigheid tussen de gasten kon mengen en daarmee tenminste deze uren niet met Malak hoefde door te brengen.


  De nacht die haar te wachten stond, was beangstigend genoeg. Ook al had ze zich voorgenomen om afstand te nemen, buiten haar lichaam te treden en alles als de toeschouwer van een nietszeggende film waar te nemen.


  Ze had het ooit eerder gedaan. Ze had het bij de dood van haar vader gedaan, om de alles verterende pijn niet te voelen. Ze kon het opnieuw doen. Misschien wel voor altijd.


  Af en toe keek ze stiekem naar haar moeder. Naar haar knappe verschijning, met opgestoken blond haar, diamantjes in de haarspelden, glinsterende sieraden en de prachtige rode avondjurk, die haar als gegoten zat.


  Het was haar moeder, maar het had ieder willekeurig model kunnen zijn. Ze praatte met de gasten zoals dat van haar werd verwacht, maar haar lach was nooit echt. Haar echte, warme lach had Maja al heel lang niet meer gezien. Ze zou die lach ook nooit meer zien.


  Frense en Malak vormden het middelpunt van de belangstelling. Ze vertelden verhalen, anekdotes en kweelden over het succes, dat voor iedereen toegankelijk was. Het leed geen twijfel dat ze veel indruk maakten op de meeste gasten.


  Niet op alle gasten.


  Niet op gasten zoals de jongeman met gladgeschoren gezicht en kort blond haar, die in de hoek van de kamer te veel glazen drank achterover sloeg en misschien ook niet op de oudere vrouw, die al die tijd bij het raam stond en naar buiten keek. Misschien mochten ze Malak en Frense niet bijzonder. Maar ze waren toch opgedoken. Waarschijnlijk omdat het van hen werd verwacht.


  Het ontging haar niet dat de jongeman vaak stiekem naar haar keek.


  Vroeg hij zich af waarom ze zo jong trouwde met iemand die zoveel ouder was dan zij? Geloofde hij dat ze met Malak was getrouwd vanwege zijn geld en verachtte hij haar? Was hij jaloers? Of wist hij iets?


  Ze ging niet naar hem toe om met hem te praten. Ze ging niet naar de vrouw bij het raam om met haar te praten. Ze nam geen risico. Ze wandelde rond in de kamer en gaf de antwoorden die van haar werden verwacht op de standaardvragen van de gasten. En ze lette op Malak.


  Verwachtte ze dat er iets gebeurde? Misschien. Ze was zich in ieder geval sterk bewust van een toenemend alarmerend gevoel van naderend onheil. En het had niet met het huwelijk zelf te maken. Wist ze meer dan ze zelf besefte? Voelde ze meer dan ze zelf besefte? Meer dan Malak en Frense beseften? Of was het slechts angst en ongerustheid?


  Een serveerster liep op haar hoge hakken regelrecht naar Malak. In haar hand droeg ze een dienblad met glazen champagne, maar ze bood hem geen glas aan. Ze neeg iets naar hem toe en fluisterde iets in zijn oor.


  Malaks gezicht verstarde even. Hij knikte en liep langs haar heen de kamer uit.


  Maja had tot op dat moment de illusie gewekt dat ze naar een verhaal van een man van middelbare leeftijd luisterde terwijl ze in werkelijkheid Malak in de gaten hield, maar excuseerde zich nu en liep Malak achterna. Bij de deuropening van de woonkamer bleef ze echter even staan. Een plotselinge angst overviel haar. Ze keek haastig achterom.


  Frense stond met Isabel bij een paar dure mannen, maar dreigde haar kant uit te draaien. Isabel wierp Maja een korte blik toe, wendde zich tot Frense en wist zijn aandacht te vangen.


  Maja voelde verwarring, maar had geen tijd om daarbij stil te staan. Ze keek de hal in en zag hoe Malak naar buiten liep, regelrecht de winterse kou in. Ze liep zelf haastig de hal door en opende voorzichtig de buitendeur.


  Een koude wind kwam haar tegemoet.


  Ze kneep haar ogen samen en zag hoe Malak haastig de oprit een stuk volgde, om verderop de oprit te verlaten en de tuin in te lopen naar een gedeelte dat zich aan het licht van de buitenverlichting onttrok.


  Haastig liep Maja naar buiten, rillend van de kou.


  De sneeuw was zacht. Het vroor niet meer.


  Des te beter. Geen gekraak. De kans dat hij haar hoorde was nu minimaal.


  Ze volgde echter niet de verlichte oprit, zoals hij had gedaan. Ze nam geen risico.


  Ze liep meteen de tuin in en bleef zo ver moge lijk bij het licht van de buitenverlichting vandaan. De duisternis omsloot haar als een zware deken en na enkele passen bleef ze staan.


  Ze hield haar adem in en luisterde.


  Ze hoorde voetstappen in de sneeuw en het gekraak van takken, geluiden die nauwelijks hoorbaar hadden moeten zijn. Werden haar zintuigen sterker? Op datzelfde moment leek haar omgeving tot leven te komen. Bomen, struiken en dieren kregen vorm door een gedempt groen licht. Ze zag de bewegingen verderop, de gestalten. Niet alleen Malak, maar nog iemand.


  Geruisloos sloop ze dichterbij.


  Hoewel ze begreep dat de meeste mensen nauwelijks een hand voor ogen zagen, moest ze rekening houden met de mogelijkheid dat Malak meer zag dan de meeste mensen.


  Opeens was ze weer kind. Ze stond achter een boom en keek naar haar vader, die op een steen in het bos - hun bos - zat, met zijn rug naar haar toe. Ze sloop naar een volgende boom, geruisloos. Ze wist hoe scherp zijn gehoor was. Ze had dit spelletje al zo vaak verloren. Maar niet dit keer. Dit keer zou ze hem te slim af zijn. Haar bewegingen waren soepel, terwijl ze zelfs haar ademhaling onder controle hield. Nog een paar meter. Haar vader keek nog steeds niet om.


  Nog een klein stuk. Ze bewoog als een schim tussen de bomen door, bijna één met hen. Ze gebruikte iedere struik, iedere oneffenheid als dekking. Zelfs als hij met de rug naar haar toe zat.


  Nog twee meter. Twee meter slechts.


  Ze haalde diep adem, sprong lenig als een kat naar voren en greep haar vader van achteren vast. Ze voelde de kleine schok door zijn lijf gaan, die duidelijk maakte dat hij haar werkelijk niet had gehoord. Hij greep haar lachend vast en drukte haar tegen zich aan. “Je hebt gewonnen, klein spook. Je hebt gewonnen. Ik ben je een ijsje schuldig.”


  Zijn stem galmde nog in Maja’s oren na, toen ze terugkeerde naar de plek waar ze nu was.


  Het sluipspel. Ze had het zo vaak met haar vader gespeeld. Was het meer dan alleen een spelletje geweest?


  De herinnering deed pijn, maar bracht ieder detail over haar manier van ongemerkt bewegen, ademhalen en observeren haarscherp in herinnering. Ze was weer het kind, dat ongemerkt haar vader benaderde. Maar dit keer was het niet haar vader. En dit keer was het geen spel.


  Ze bleef op een afstand van ongeveer tien meter achter een boom staan. Haar gehoor stond op scherp. Het was niet nodig om hen nog meer te naderen en risico’s te lopen.


  Ze kon de woorden hier al verstaan, ook al werden ze fluisterend uitgesproken.


  “Chaos. Totale chaos. En ze hebben gelijk,” zei de vreemde man. Maja zag zijn onrustige bewegingen.


  “Het was een simpele opdracht,” zei Malak. Zijn stem klonk zelfs op fluistertoon ongehoord scherp. “Een simpele opdracht.”


  “Ik zweer het.,. Ik heb nooit eerder zoiets gezien. Nils rende het moeras in. Hij verdween van het ene moment op het andere. Eric wilde hem terughalen, maar ging opeens zomaar de andere kant uit en verdween in de duisternis. Overal waren die lichtjes... Ik zweer dat het geen dieren waren of iets dergelijks. Ze kunnen mij nog meer vertellen. Ik heb vaak genoeg ’ s nachts gejaagd. Het waren geen dieren. Om de drommel niet. En stemmen. Ik zweer dat ze fluisterden. Gek werd je ervan. Ik probeerde contact op te nemen met Lars en Marco, maar ze waren verdwenen. In het bos of gevlucht... Weet ik het. Ik ga er niet meer heen. Als je werkelijk dat bos plat wilt gooien, doe je het zelf maar.”


  Maja verstarde. De hufter. Hij had de opdracht gegeven het bos vannacht plat te gooien. Nog voordat ze iets kon doen.


  In een onverwachte beweging haalde Malak uit.


  Maja zag hoe hij de man tegen de vlakte sloeg, zich omdraaide en wegliep.


  Ze voelde bijna zijn woede.


  Ze bewoog niet. In geen geval mocht hij haar zien.


  Malak ging regelrecht terug naar het huis en pas toen ze de deur open en dicht hoorde gaan, kwam ze in beweging. Ze wierp nog een laatste blik op de man, die nu op de grond lag en wiens licht leek te doven.


  Ze twijfelde slechts een seconde, maar volgde toen toch Malak het huis in.


  Haar moeder kwam net de woonkamer uit en bleef in de hal staan. Zij en Maja keken elkaar aan, een tel, toen Frense opeens opdook. Hij keek Maja wantrouwend aan.


  “Hier ben je,” zei haar moeder tegen haar. Haar blik gleed even naar Maja’s natte schoenen. “Waarom stond je buiten? Je weet toch dat de gasten op je wachten. Bovendien is het veel te koud.” Maja schraapte haar keel. “Het werd me even te veel,” zei ze. “Ik voelde me niet lekker en had even frisse lucht nodig.” Ze was zich scherp bewust van Frenses blik, maar haar moeder wenkte dat ze de huiskamer weer binnen moest gaan.


  “Zorg dat ze naar de gasten gaat,” zei Frense kortaf.


  Hij wierp Maja nog een korte, nijdige blik toe en liep naar de bibliotheek. Hij sloot de deur achter zich.


  Maja liep naar haar moeder. “Wist je...”


  Haar moeder liet haar niet uitspreken. “Kom, je moet met de gasten praten. Het is jouw dag.”


  Isabel tilde haar hoofd een klein beetje op en wendde haar blik af. Dacht haar moeder werkelijk dat ze alleen even buiten had gestaan?


  Maja keek naar Isabels profiel. Het gezicht was emotieloos, zoals meestal sinds Frense in hun leven was gekomen. Zag ze dingen die ze graag wilde zien?


  Ze wierp een blik op de bibliotheek en haar moeder keek kort om, alsof ze zich bewust was van Maja’s afleidingsmanoeuvre en misschien zelfs haar gedachten. Toen draaide ze zich om en liep de huiskamer in.


  Maja twijfelde even, liep daarna naar de deur van de bibliotheek, leunde er ogenschijnlijk nonchalant tegenaan en luisterde.


  “Die idioten,” hoorde ze Frense snauwen. “En nu?”


  “Ik moet iets anders regelen. Maar dat kost tijd.”


  “We hebben geen tijd. Als ze het hoort...”


  “Dan heeft ze het contract nodig. En contracten kunnen kwijtraken. Tot en met in een open haard waaien,” zei Malak.


  Maja zag haar moeder vanuit haar ooghoeken. Ze was vanuit de woonkamer de hal weer ingelopen - omdat Maja niet was gevolgd? - en keek haar met een vreemde blik aan.


  Maja verstarde en zette een paar passen in de richting van haar moeder. “Malak wilde het bos laten platgooien,” fluisterde ze. “Hij wilde alles vernietigen vannacht”


  Geen spier in het gezicht van haar moeder vertrok.


  “Hij wil het contract vernietigen. Verbranden,” probeerde ze, wanhopig fluisterend. “Dan is alles voor niets geweest.”


  Isabel reageerde niet. Ze tilde haar kin een weinig op en liep regelrecht naar de deur van de bibliotheek.


  Ze gaat het zeggen, dacht Maja. Ze gaat het zeggen.


  De paniek sloeg toe. “Mama...” Ze greep de hand van haar moeder vast. “Alsjeblieft... Doe het niet...”


  Isabel keek Maja aan. Haar blik was leeg. Ze trok zich los, duwde Maja met zoveel kracht tegen de muur dat de adem uit haar longen werd geperst en trok de deur zover open dat Maja bij na tussen deinen muur werd geplet.


  Maja bevroor. Wie was de vrouw, in de deuropening van de bibliotheek? De vrouw met het uiterlijk van haar moeder? Wat was ze? “Frense, Malak, er staan buiten een paar mannen die naar jullie vragen. Ik ken hen niet en ze hebben werkkleding aan. Ik geloof niet dat ze hier thuishoren,” hoorde Maja Isabel zeggen.


  Isabels stem klonk helder, zonder haperen.


  Maja raakte in de war. Mannen? Welke mannen? Ze hield haar adem in.


  Frense liep met grote stappen de bibliotheek uit, meteen gevolgd door Malak.


  Maja bleef doodstil achter de openstaande deur staan.


  Terwijl de mannen met grote passen naar de voordeur liepen, keek Isabel, die hen een klein stukje was gevolgd, even naar Maja om. Het gebaar dat ze met haar hoofd maakte was miniem, maar onmiskenbaar een signaal.


  Maja glipte de bibliotheek in. Haar blik werd meteen naar de brandende haard getrokken en het document dat daarin lag. Ze sprong naar voren, stak haar hand in het vuur, beet hard op haar tanden om het niet uit te schreeuwen van de pijn en trok de akte uit de vlammen.


  Een deel van het document was verbrand, maar de kern, met de perceelgegevens van het bos, de overdracht en de handtekeningen waren nog intact.


  Maja stopte het document onder haar jurk terwijl tranen van pijn in haar ogen opwelden. Ze mocht niet huilen. Niet nu. Haar hand en pols brandden alsof ze zelf in brand stonden. De huid was vuurrood. En dat was nog maar een begin.


  Als Malak het zag, zou hij het begrijpen.


  Maar hij mocht het niet zien. In ieder geval niet nu.


  Ze haastte zich terug naar de hal en zag nog net dat de voordeur van het huis weer openging toen ze de woonkamer binnenschoot en zich onder de gasten mengde. De pijn in haar hand en pols was nauwelijks te harden. Ze begon te transpireren, terwijl ze radeloos om zich heen keek, zoekend naar een verlossende oplossing voor de afschuwelijke pijn.


  Heel even kwam het in haar op om eenvoudigweg te vluchten. Het huis uit te rennen en naar hét bos te gaan. Met een gestolen fiets desnoods.


  Maar het bos waar Dante woonde was vijfendertig kilometer hiervandaan en ze wist zeker dat Malak en Frense haar verdwijning meteen zouden opmerken.


  Ze zouden haar inhalen.


  Maja wierp een haastige blik naar de deuropening van de woonkamer.


  Frense en Malak kwamen binnen en keken zoekend rond.


  Vlak achter hen dook haar moeder op.


  Haar haren waren losgeschoten en haar linkerwang was vuurrood. Had Frense haar geslagen?


  Ze wendde zich haastig weer van hen af, pretendeerde dat ze hen niet had gezien en liet haar blik koortsachtig door de kamer glijden, terwijl ze haar hand probeerde weg te stoppen. Iedere aanraking zorgde voor een snijdende pijn en ze moest zich inspannen om geen gil te geven.


  Toen zag ze hem staan.


  De jongeman die ze eerder had gezien en die enigszins afstand hield van de rest van de meute. De jongeman die in zijn eentje had staan drinken.


  Woorden van Dante schoten door haar heen. De gaven van de skogsrå. Als ze volwassen werd zouden sommige gaven deel van haar gaan uitmaken. Ze had het gemerkt in het donker en aan haar gehoor. Misschien had zelfs haar kundigheid in het sluipen ermee te maken. Maar misschien was er meer... Misschien lag daarin de reden verborgen, dat de jongeman steeds naar haar had gekeken. Ze haalde diep adem en liep naar de jongeman, die tegen de muur leunde en het gepeupel om zich heen verveeld bekeek alsof hij naar een saai toneelspel was gesleurd en nu een manier zocht om er tussenuit te knijpen.


  Maja moest zichzelf dwingen tot een glimlach. Ze moest zichzelf dwingen om sierlijk te bewegen en hem recht aan te kijken, waarbij haar tong zachtjes langs haar lippen streek.


  Hoe moeilijk het begin ook leek, vanaf het moment dat ze tegenover hem stond en zijn aandacht had, ging het vanzelf. “Verveeld?” Haar mond verleidde met een lach. De pijn verdween naar de achtergrond. Haar lijf bewoog net genoeg om de aandacht te trekken - misschien zelfs een belofte te doen - zonder op te vallen.


  Hij staarde haar aan en knikte, bijna willoos.


  Zijn greep op het glas verslapte.


  Maja nam het haastig van hem over en raakte hem daarbij met opzet aan. Ze bleef in zijn ogen kijken, wist dat ze hem gevangen had. Het was een vreemd gevoel, aangenaam bijna. Gevaarlijk aangenaam.


  “Kom.” Ze pakte zijn hand vast met haar goede hand en leidde hem weg bij de muur.


  Hij liet zich leiden als een willig schaap.


  Maja hield Frense en Malak scherp in de gaten.


  Een groep vrouwen had hun kans gegrepen en de twee mannen aangehouden, hunkerend naar aandacht. Isabel stond er ook bij. Malaks blik gleed even door de kamer, maar een van de dames pakte zijn arm vast en eiste zijn aandacht op. Frense wilde weglopen, maar Isabel stond in zijn weg.


  Isabel was ook de enige die Maja zag, juist op het moment waarop ze de jongeman naar buiten leidde.


  Maja wilde haar liever niet achterlaten. Ze wilde haar moeder meenemen, maar ze wist dat het niet kon.


  Onverwacht draaide Malak haar kant uit, maar voordat hij haar in het oog kreeg, stootte Isabel een van de dames met een vol glas in de handen aan, waardoor de inhoud van het glas over Malaks pak werd uitgestort en Malak een moment was afgeleid.


  Maja trok de jongeman mee de woonkamer uit, naar buiten.


  Ze had tegen hem willen schreeuwen dat hij haar weg moest brengen, maar ze beheerste zich.


  In plaats daarvan drukte ze zich speels tegen hem aan, bewoog haar lichaam wulps, beet zachtjes in zijn oor en vroeg fluisterend of hij een auto had.


  De jongeman knikte. Zijn lichaam was slap en willoos. Net als zijn geest.


  Zou hij anders dit risico hebben genomen?


  “Kom,” zei Maja. “We gaan een stuk rijden. Ik weet een mooie plek...”


  “Je bent de bruid van Malak,” protesteerde hij toch nog zwak. Maar het was niet meer dan een machteloos protest. Er zat geen kracht achter.


  “En ik wil jou,” fluisterde ze. “Je auto.”


  De jongeman bracht haar naar een gloednieuw ogende Ferrari en hield de deur voor haar open.


  Maja glimlachte naar hem en stapte in, terwijl ze haar gewonde hand in de plooien van haar jurk verstopte. De brandende pijn was nu weer nauwelijks te harden, onmogelijk volledig uit te bannen. Juist op dat laatste moment zag ze Frense en Malak naar buiten komen.


  Ze zag hoe de mannen gehaast om zich heen keken.


  “Stap in,” siste ze de jongeman toe. Misschien iets te gretig, waardoor hij even leek te aarzelen.


  Maja’s lijf verkrampte. Ze vocht voor controle. “Stap in.”


  De jongeman stapte in. Hij startte de auto en reed weg.


  Precies op dat moment richtte Malak zijn blik op de Ferrari.


  Maja keek naar hem en hij keek naar haar. Hun blikken raakten elkaar.


  Malaks gezicht vertrok en hij stootte Frense aan. Ze renden naar Frenses auto, terwijl Maja en de onbekende jongeman in de Ferrari via de poort het terrein van Malak af reden.


  Maja legde haar hand op zijn rechterbeen en drukte er zacht op, zodat hij het gaspedaal verder intrapte.


  Achterhaar startte Frense zijn auto en zette de achtervolging in. Maja had pijn en was bang. Ze rilde over haar hele lijf.


  Maar de glimlach bleef aanwezig, toen ze naar de man naast zich keek en zijn been voorzichtig nog wat verder indrukte.


  Hij wilde protesteren, maar ze boog zich naar hem toe en kuste hem zacht in zijn nek.


  Haar stem klonk vast en zelfverzekerd, terwijl ze de weg wees. Maar inwendig werd ze verteerd door angst en woede. Ze wist dat Frense en Malak hen volgden, zelfs zonder om te kijken.


  “Ik wil jou,” fluisterde ze de man toe. “Alleen jou.”


  Hij huiverde. Hij kon niet anders dan gehoorzamen.


  Maja had geen tijd om de verbijstering toe te laten over het gemak waarmee ze de leiding nam, over de blinde gehoorzaamheid van de man.


  Ze probeerde de bestuurder van de Ferrari niet verder op te jutten om het tempo te verhogen, hoe groot de verleiding daartoe ook was. Het was glad op de wegen en een ongeluk zou niemand helpen.


  Met een korte blik in de spiegel overtuigde ze zich ervan dat Frense afstand hield. Ver genoeg om een botsing te voorkomen, maar niet zo ver dat hij haar kwijt kon raken. Dat zij haar kwijt konden raken. Want Malak zat naast Frense.


  Maja begreep dat hij niets zou doen, voordat ze uitstapte.


  Hij wist waar ze heen ging. Hij wist ook dat ze geen andere keuze had.


  Als ze naar elders vluchtte, zouden Dante en de andere bosbewoners de prijs betalen. Frense wist dat ze dat nooit zou toelaten.


  Er was geen verkeer op de weg.


  Overal zaten gezinnen en vrienden bij elkaar om het einde van het jaar te vieren. Nog even en dan was het middernacht. Dan brak een nieuwjaar aan.


  “Hoe heet je?” vroeg ze aan de man naast haar.


  Haar stem trilde, maar hij leek het niet te merken. Hij wierp haar een korte, bijna ziekelijk verlangende blik toe.


  “Sigge.”


  “Sigge, je doet het goed.” Ze zag zijn hunkering en liet haar hand op zijn been rusten. “Ga daar naar links en volg de weg. Let goed op. Het is glad.”


  “Waar gaan we heen?”


  Ze dwong zichzelf tot een glimlach. “Je zult het wel zien.”


  Sigge wilde in de spiegel kijken, waar hun achtervolgers zichtbaar waren.


  Maja tilde haar hand op en legde hem op de spiegel. “Let nu maar op de weg, Sigge. Dan komt alles goed.” Ze wilde dat ze het laatste zelf kon geloven.


  Sigge gehoorzaamde. Hij richtte zijn blik op de weg en reed over de glibberige sneeuw richting Åsby.


  Maja hield haar achtervolgers strak in de gaten. Ze hoopte dat ze slipten en van de weg raakten. Dat ze in een greppel terechtkwamen. Liefst dodelijk verongelukten.


  Maar Frense was een goede chauffeur.


  Hij verloor zijn grip niet. Niet op de weg. Niet op haar.


  In Åsby maakte alleen de kerstverlichting duidelijk dat de mensen in het gehucht nog niet naar bed waren. De twee straten die het gehucht vormden, waren uitgestorven. Zodra de klok twaalf uur sloeg, zouden de jongens van Johansson en Persson naar buiten rennen om met hun vrienden vuurwerk af te steken. Misschien waren zelfs de kinderen van Bohlin oud genoeg om met hun eerste vuurpijlen het nieuwe jaar aan te kondigen. Maar Johansson, Persson en Bohlin leefden in een andere wereld, duizend mijl van haar wereld af.


  Haar wereld was donker en koud. Geen feest. Geen vreugde. Geen nieuwjaar.


  Precies op het moment dat ze dat dacht, schoten twee herten de weg op.


  “Rem,” schreeuwde Maja.


  Sigge drukte de rem in. De auto kwam in een slip, gleed van links naar rechts, miste op een haar na een van de herten, raakte de berm met de geschoven sneeuw en schoot regelrecht de greppel in. Maja gilde. Ze werd door de gordel opgevangen, maar had een tel nodig om weer helder te kunnen nadenken. Eén tel was een tel te veel.


  Achter hen stopte de Volvo van Frense.


  Maja trok de deur open en wilde uitstappen, vluchten, maar Sigge greep haar arm.


  “Ga niet weg.”


  Maja boog zich haastig naar hem toe, beet hard in zijn hand zodat hij haar met een rauwe gil losliet, en stapte haastig uit. Ze moest zich aan de auto vasthouden om haar evenwicht te bewaren op haar sierlijke trouwschoenen in de diepe, plakkerige sneeuw.


  Ze hoorde de deuren van Frenses auto open- en dichtgaan. Ze hoorde hun haastige voetstappen, maar keek niet naar hen. Ze schopte haar pumps uit en rende het bos in. Het zwakke groene licht in de bomen ontstak weer, alsof het haar de weg wilde wijzen, maar het was nauwelijks voldoende om te zien waar ze liep.


  Ze hoorde de voetstappen van de mannen achter haar. Veel te dicht achter haar.


  Ze schreeuwde om hulp. Maar Dante zou nooit op tijd bij haar zijn.


  Haar jurk bleef aan uitstekende takken hangen en remde haar af, terwijl hij scheurde. Haar blote voeten werden bevroren gevoelloze klompen, die ze nauwelijks onder controle had.


  Veel te snel greep iemand haar arm vast en dwong haar te stoppen. Maja gilde. Ze probeerde zich los te trekken, maar had geen schijn van kans tegen de ijzeren greep om haar arm. Ze draaide zich om. Het was Malak.


  Ze kon zijn gezicht niet goed zien, maar hij schudde zijn hoofd. “Maja, Maja toch. Dat had je niet moeten doen.”


  “Laat me los,” siste Maja, terwijl ze zich nog steeds probeerde los te trekken.


  “En je naar je vriendje laten gaan? Nee. Je kent toch onze afspraak, nietwaar? Je bent van mij.”


  Frense was naast hem komen staan. “Maak er een eind aan, Malak. Maja betekent problemen.”


  “Ik kan haar hanteren,” reageerde Malak nijdig.


  “Waarom staan we dan hier?”


  Malak gaf geen reactie. “Tijd om naar huis te gaan,” zei hij. Hij pakte nu haar gewonde hand vast en Maja gilde het uit van de pijn. Heel even leek Malak van zijn stuk gebracht. Hij keek in de duisternis naar de andere hand van Maja. Maja volgde zijn blik. Ze zag dat haar verbrande hand fel groen oplichtte. En blijkbaar was ze niet de enige die het zag.


  “Waar is het?” vroeg Malak meteen.


  “Wat...” begon Frense. Maar een blik op haar handen was voor hem voldoende. Hij begreep het. Net als Malak. “Ze heeft het papier.”


  “Waar?” vroeg Malak scherp. Zijn handen klemden om haar polsen. Handen die warmte produceerden, die overging in een onverdraaglijke hitte. De pijn aan haar verbrande pols werd te veel. Maja schreeuwde en huilde.


  “Waar?” herhaalde Malak.


  Er werd een vuurpijl afgestoken in Åsby en Malaks greep verslapte een seconde.


  Precies op dat moment leek de sneeuw bij hun voeten tot leven te komen.


  Heel even meende Maja dat sneeuwvlokjes opstegen uit de grond en naar boven dwarrelden, alsof de wereld op zijn kop was gezet. Maar het waren geen sneeuwvlokjes. Het waren vlinders. Honderden - nee duizenden - fladderende lichtgevende vleugeltjes van opstijgende vlinders, alsof ze door de sneeuw waren gevormd. Fluisterende stemmen leken opeens overal vandaan te komen en lichtpuntjes flitsten tussen de stammen door.


  Malak liet los. Slechts een tel. Maar een tel was net genoeg om te reageren op die ene stem, die haar riep. Op dat ene lichtpunt, dat blijkbaar voor haar was bedoeld, nauwelijks tien meter bij haar vandaan.


  Ze rende erheen.


  Het licht bewoog voor haar uit, maakte duidelijk waar ze heen moest rennen.


  In Åsby gingen nu meer pijlen de lucht in.


  Duizenden kleurige lichtflitsen en sterretjes, die gepaard gingen met luid geknal, verlichtten de inktzwarte lucht.


  Dieren renden verschrikt weg. Fluisterende stemmen vulden het bos en echoden tussen de stammen.


  Dwaal lichtjes leken overal op te duiken en weer te verdwijnen, behalve dat ene licht dat Maja volgde. Ze ving flitsen op van mensen, die tussen de stammen door bewogen. Vrouwen met lang, oplichtend haar.


  Ze hoorde de voetstappen van Malak en Frense achter haar. Ze hoorde hun ademhaling. Hijgend.


  Zigzaggend probeerde ze haar gids te volgen, maar de jurk remde haar af.


  Links van haar dook eenzelfde lichtpunt op. Ze zag in een flits hoe een vrouwelijke gestalte dat punt volgde. Rechts van haar bewoog een lichtpunt, gevolgd door een vrouw in oplichtende jurk.


  De voetstappen achter haar stagneerden.


  Iemand vloekte. “Wie van hen is Maja?”


  “Trek die rok los,” siste Maja’s gids.


  Maja hield een tel haar pas in en scheurde haar rok los.


  “Daar,” riep Malak.


  Maja wist dat hij haar weer zag.


  Ze keek niet om, maar rende verder. Haar voeten waren gevoelloos en de scherpe punten van takken trokken diepe krassen over haar benen. Maar ze gaf niet op. Ze sloot de pijn buiten, zoals ze dat eerder had gedaan.


  Er ontstonden meer lichtpunten. Meer vrouwelijke gestalten, die alle richtingen uit renden.


  Woedend geschreeuw van Malak en Frense.


  Maja besefte pas dat ze het kleine moeras hadden bereikt waar ze zo vaak met Dante doorheen was gelopen, toen ze haar eerste passen in de open vlakte had gezet.


  Ze voelde een korte aarzeling, maar haar gids riep dat ze moest opschieten.


  Zigzag rende ze achter hem aan, wetend dat iedere stap haar laatste kon zijn.


  Het hele moeras leek gevuld met lichtpunten en rondrennende vrouwen.


  Vlinders fladderden als duizenden sneeuwvlokken in het rond en belemmerden een goed zicht.


  Toen Malaks stem in een noodkreet overging, bleef Maja staan en keek om.


  Ze zag de groene schim, die Malaks lichaam duidde. Ze zag hoe hij wegzakte in het moeras.


  “Help me,” riep hij naar Frense.


  Frense leek te aarzelen en rende weg.


  Wervelende vlinders omringden hem en verblindden hem. Lichtpunten verwijderden zich in alle richtingen. Fluisterende stemmen lokten hem.


  Totdat hij zijn laatste stap zette en wegzonk in het moeras. Verschrikkelijke minuten van rauw geschreeuw eindigden in een doodse stilte.


  De vlinders leken in het niets op te lossen.


  De lichten doofden uit.


  De laatste vuurpijlen waren afgestoken en de hemel werd weer zwart.


  Maja was alleen.


  Ze bleef staan, rillend van kou en pijn.


  Totdat Dante opeens bij haar was.


  Ze had niet gezien dat hij naar haar toe kwam. Hij was er opeens. Hij pakte haar gezonde hand vast. “Het is voorbij,” zei hij.


  “Wat gebeurde er?” Ze draaide zich naar hem om. “Wat gebeurde er?”


  “Je noodroep. We hebben het allemaal gehoord.”


  “Waarom hebben ze mij geholpen?”


  “Ze kenden de opoffering die je maakte.”


  “En nu?”


  “Het is voorbij.”


  “Malak en Frense?”


  Dante zweeg.


  “Maar het vroor... De grond... Het moeras...”


  “Het moeras was nog niet bevroren. De sneeuw isoleert.”


  “Ja. Sneeuw isoleert.”


  Maja maakte zich los van Dante. Met trillende hand haalde ze het half verbrande document tevoorschijn. “Het bos is van mij,” zei ze.


  Dante pakte haar vast en drukte haar tegen zich aan.


  “Je hebt gelijk,” zei ze. “Het is voorbij.”


  HOOFDSTUK 18


  


  Maja stapte moeizaam uit de auto van Per Carlén uit Åsby. Per was meteen na het vuurwerk naar zijn boerderij gereden, om naar het bed te gaan waar hij al de hele avond naar had verlangd, maar dat hij niet had kunnen opzoeken omdat zijn dochter erop had gestaan dat hij oudejaarsavond met haar gezin vierde.


  Hij was daarbij op de Ferrari in de greppel gestuit, was gestopt om te zien of hij iemand kon helpen en had de onderkoelde jonge vrouw met gescheurde bruidsjurk aangetroffen.


  Maja had niet tegen hem gezegd dat de Ferrari aan Sigge toebehoorde en dat ze de jongeman met de Volvo naar huis had gestuurd. Ze had niet gezegd dat Dante bij haar was gebleven en nu verscholen achter de stammen van het woud toekeek.


  Ze had geen uitleg gegeven en Per had er niet om gevraagd. Maar hij had haar naar huis gebracht. Naar Malaks huis.


  De auto’s waren verdwenen, maar de kerstkandelaars met het kunstlicht brandden nog achter de ramen. De grote lichten in het huis waren gedoofd.


  Maja strompelde naar binnen.


  Ze liep door de hoge hal, waar gasten in hun haastige vertrek een chaos van kopjes, glazen, prikkers, servetten en andere rommel hadden achtergelaten.


  Het was doodstil in huis.


  De deur van de woonkamer stond open.


  Maja liep de woonkamer in, waar de slingers en ballonnen leken te wachten op een nieuw feest. Halfvolle dienbladen stonden her en der op de tafels, die Malak in de woonkamer had laten zetten. De grote schalen met hapjes stonden er verloren bij.


  In het midden van de woonkamer zat Isabel in haar avondjurk op een stoel.


  De speldjes in haar haren hadden losgelaten en haar anders zo zorgvuldig opgestoken haar hing in losse plukken over haar schouders.


  Hun blikken kruisten elkaar. Isabel stond op.


  Ze leek misplaatst in die grote, verlaten kamer, te midden van de chaos van achtergelaten glazen en hapjes. Verloren.


  Maja strompelde onzeker naar haar moeder toe totdat ze tegenover haar stond.


  “Het is voorbij,” zei Maja. “Het is allemaal voorbij.”


  Isabels gezicht leek een verandering te ondergaan. “Dat weet ik,” zei ze. “Dat weet ik.” Ze strekte haar armen naar Maja uit en na een korte aarzeling nam Maja de zwijgende uitnodiging aan en liet zich in haar moeders armen sluiten.


  Als vanzelf kwamen de tranen.


  Een tijd lang bleven ze zo staan. Totdat Isabel Maja voorzichtig losliet en haar aankeek. “Kom,” zei ze. “Ik breng je naar het ziekenhuis.”


  Maja wilde protesteren, maar kon zelfs dat niet meer opbrengen. Haar lichaam gehoorzaamde niet meer.


  


  *


  


  Een uur later lag Maja in de steriele kamer van het ziekenhuis, in een ziekenhuisbed. Haar arm was verbonden, haar voeten en verwondingen waren verzorgd.


  Haar moeder zat naast haar en waakte.


  “Het spijt me,” zei Maja.


  Isabel schudde haar hoofd. “Nee, Maja. Ik ben degene die schuldig is. Ik had Frense moeten doorzien, meteen. Oliver heeft mij gewaarschuwd voor mannen als hij en toch...”


  “Frense had macht over je, is het niet?”


  “Ja. Maar die macht heb ik hem gegeven. Door te geloven dat hij een uitweg bood voor de pijn en de eenzaamheid die ik voelde. Door te geloven dat ik verliefd op hem was.”


  “Zag je niet wie hij werkelijk was?”


  “Pas toen het te laat was. Veel te laat.” Ze schudde haar hoofd. “In mijn hoofd probeerde ik je te helpen, schreeuwde ik wat je moest doen. Maar het gebeurde alleen in mijn hoofd. Mijn lichaam... Ik was opgesloten in mijn lichaam. Slechts af en toe...”


  “Af en toe kon je door het schild breken, waarmee Frense je had afgeschermd,” vulde Maja aan. “Zoals afgelopen avond.”


  Isabel knikte.


  Maja beet op haar lip. “Ik dacht afgelopen avond een moment lang...” Ze zweeg en keek haar moeder onzeker aan.


  “Het was nodig dat je dat dacht,” zei haar moeder. “Het was nodig dat uit niets bleek dat ik eruit was gebroken.”


  “Je zei dat je wist dat het voorbij was?”


  “Ik voelde het.” Ze pakte Maja’s hand vast. “Ik voelde dat ik mijn vrijheid herkreeg.” Ze glimlachte. “Morgen gaan we naar huis.”


  “Het huis van Frense?”


  Isabel zweeg en schudde haar hoofd. “Nee. Niet naar zijn huis. Nooit meer naar zijn huis.”


  “Maar...”


  “Ik verzin wel iets.”


  Maja sloot haar ogen.


  Er was nog zoveel wat ze wilde zeggen, maar de vermoeidheid overviel haar op dat ene moment dat ze ontspande, en nam haar mee in een diepe rustige slaap.


  HOOFDSTUK 19


  


  “Gaat het?”


  Het was duidelijk dat Isabel Maja wilde helpen, maar Maja nam de uitgestoken hand niet aan.


  “Het gaat goed,” zei ze. Met haar verbonden hand zocht ze steun bij het portier, terwijl ze uitstapte. De brandende pijn was gelukkig gedoofd, maar de huid was beschadigd en nog steeds gevoelig. Het uitstappen ging eigenlijk nog niet geweldig, maar ze wilde het zelf doen. Ze wilde haar onwillige spieren weer aan het werk zetten, zodat alles weer zo snel mogelijk bij het oude was. Nee. Niet bij het oude. Het zou nooit meer worden als voorheen.


  Gelukkig niet.


  Maja strekte haar rug naast de Kia die Isabel toch maar had gehouden, en keek naar het bos.


  Haar bos.


  In een flits zag ze zichzelf weer het bos in rennen, op blote voeten, in haar bruidsjurk.


  Ze huiverde en schudde die gedachte weer van zich af.


  Dit keer droeg ze warme laarzen, die haar getergde voeten beschermden en ging ze gekleed in een comfortabel skipak, net als haar moeder.


  Maja haalde diep adem om Dante te roepen, maar nog voordat ze daartoe de kans kreeg, dook hij opeens op. Uit het niets, zo leek het.


  Dante en Maja keken elkaar aan. “Je bent terug,” zei hij.


  Hij wilde naar haar toe lopen, maar aarzelde en keek naar Isabel. “Mag ik je mijn moeder voorstellen,” zei Maja met een glimlach. Isabel strekte haar hand naar hem uit, terwijl haar blik op zijn gezicht bleef rus ten.


  “Je bent precies zoals ik me je had voorgesteld,” zei ze, terwijl ze hem een hand gaf.


  Dan te glimlachte, bijna verlegen.


  “Hoe wist je dat we hier waren?” wilde Maja weten.


  “Ik wist het,” zei Dante eenvoudigweg. Hij strekte nu zijn hand uit naar Maja. “Er is iemand die jou wil spreken.”


  Hij keek naar Isabel en zag haar aarzeling. “Ik weet zeker dat hij ook u wil ontmoeten.”


  Maja nam Dantes hand aan en liet zich meevoeren door het bos, naar de plek waar ze zoveel tijd met Dante had doorgebracht Het lopen ging nog niet zo soepel, maar ze beet op haar tanden en liep door. Tenslotte had ze dit zelf gewild.


  Isabel liep achter hen aan, met een vanzelfsprekende soepelheid die Maja niet meer achter haar moeder had gezocht.


  Toen ze eenmaal de schuilhut bereikten, leek de plek volkomen verlaten. Het was weer gaan vriezen en de hut en een deel van het hout gingen verbolgen onder een bevroren laag sneeuw. Er waren geen mensen, geen wezens, geen voetstappen, geen leven.


  Alleen hun eigen plek.


  Isabel keek nieuwsgierig om zich heen. “Is dit de plek waar jullie...” Ze maakte de zin niet af en keek licht blozend naar Maja en Dante.


  De twee knikten.


  “Het is een mooie plek. Oliver en ik hadden ooit zo’n plek...” Ze slikte moeizaam. “Ik heb het gemist. Het bos... Na Oliver...” Ze schudde haar hoofd. “Het voelt als thuiskomen,” zei ze toen. Ze veegde haastig, bijna beschaamd, de opkomende tranen weg.


  Een vlinder dook op uit het niets. Blåvinge, Isabel en Maja keken verbaasd en ontroerd toe hoe het diertje om hen heen wervelde en danste.


  Maja schraapte haar keel. “Ik dank mijn leven aan de vlinders. Aan deze vlinder en alle andere vlinders, die zo onverwacht in de winter opdoken. Dante zegt dat vlinders de zielen...”


  “...van de overledenen zijn,” vulde Isabel aan. “Oliver zei hetzelfde.” Ze strekte haar hand uit en de vlinder ging op haar wijsvinger zitten.


  Haar ogen waren vochtig, toen ze naar de vlinder keek. Haar mond vormde woorden, die niet hardop werden uitgesproken.


  Na een moment waarop de wereld stil leek te staan, steeg de vlinder op en fladderde weg. Ze keken hem na totdat hij tussen de bomen verdween.


  “Is deze vlinder...” Maja maakte de zin niet af.


  “Misschien wel,” zei Isabel. “Misschien wel.”


  “Zien we hem ooit terug?” vroeg Maja. Ze keek nu Dante aan. “Ja. Maar niet in de winter. Als het de tijd van de vlinders is, als ze zich weer vrij kunnen bewegen, zich tussen de mensen kunnen begeven. Dan zie je hem weer terug.”


  Maja knikte.


  Een tijd lang bleven ze doodstil staan, starend naar de plek waar de vlinder was verdwenen. Totdat Maja eindelijk de vraag stelde, die haar bezig hield. “Toen je zei dat iemand met mij wilde spreken, bedoelde je toen de vlinder?”


  Dante glimlachte. “Nee. Die bedoelde ik niet. Ik bedoelde iemand anders. Hij kan elk moment hier zijn.” Dante had de woorden nauwelijks uitgesproken, of een gedaante naderde hen vanuit de bossen.


  Een oude man. Dat was het eerste wat Maja dacht. Maar de contouren van de man en zijn witte gewaad waren vaag en leken in de omgeving op te lossen als een fata morgana. Iets wat er was, maar eigenlijk ook weer niet.


  Zijn witte haren vormden mistige sliertjes totdat er niets van overbleef.


  De rimpels in zijn bleke, bijna doorzichtige gezicht bewogen als de rimpels op een wateroppervlak. Zijn bewegingen waren geruisloos.


  Maja en Isabel staarden verbijsterd naar hem totdat hij dicht bij hen stond en een vaste vorm kreeg.


  “De jongedame die haar leven op het spel zette,” zei de oude man, terwijl hij zijn helderblauwe ogen op Maja richtte. Hij strekte zijn hand naar haar uit.


  Maja liet Dante en Isabel los en nam de uitnodiging aan.


  Zijn hand voelde onnatuurlijk licht, zonder gewicht.


  “De Oudste,” stelde Dante hem voor.


  De man glimlachte. “Niet meteen een complimenteuze titel, vrees ik,” zei hij. “Maar het is wat het is.”


  Maja hoorde iets ritselen in de struiken rechts van haar en richtte onwillekeurig haar blik kort die kant uit. Ze zag niets.


  “We zijn niet alleen,” zei de Oudste. “In het bos ben je nooit alleen.”


  Maja dacht aan al die keren dat ze alleen door de bossen had gezworven, na de dood van haar vader. Al die keren dat ze steeds iets meende te zien of te horen tussen de stammen, alsof onzichtbare schimmen haar bewegingen volgden. Ze schudde haar hoofd. Nee. In het bos was je nooit alleen...


  “Ik wil je bedanken,” zei hij. “Wat je voor ons hebt gedaan, is onbetaalbaar.”


  “Ik heb niet zoveel gedaan,” zei Maja. “Dat wat ik heb gedaan, was niet voldoende om het bos te redden. Het waren de woudbewoners zelf, die het grote verschil uitmaakten. Die ervoor zorgden dat alles goed kwam. Zij verdienen uw dank zoveel meer dan ik.” De Oudste glimlachte. “Je bent te bescheiden. Je was in staat om je ziel te verkopen om Dante en ons te redden. Een grotere opoffering is nauwelijks denkbaar.” De rimpels in zijn gezicht leken dieper te worden. “Twee trollen minder, dankzij jou. Maar ik kan je geen rust gunnen. Er zijn nog zoveel te gaan.” De Oudste keek haar aan. Zijn gezicht was strak en vastbesloten. “Je bent voorbestemd. Je bent een van ons.”


  “Wat is het dat u van mij verwacht?”


  “Dat je de link vormt tussen de mens en ons. Een omkering teweegbrengt, de trollen ontmaskert. Frense en Malak zijn verdwenen. Maar er zijn er nog zoveel meer.”


  “Mannen als Frense en Malak?” vroeg Maja.


  “Mannen en vrouwen. Andere namen, andere gezichten. Maar altijd met dezelfde passie voor geld en macht. Met dezelfde slinkse handigheid in manipulatie om hun eigen hebberigheid te bevredigen, ten koste van de rest.”


  “Maar mensen zien dat toch?” stelde Maja.


  Hij glimlachte. “Je weet wel beter dan dat,” zei hij. “Je weet beter. Ze staan in hun macht, verblind door mooie woorden en beloften. Niet in staat om de werkelijkheid onder ogen te zien.”


  Maja keek de Oudste onzeker aan.


  “De macht van de wereld ligt in handen van een kleine minderheid. Een kleine minderheid die in staat is de overgrote meerderheid dusdanig te manipuleren dat ze blind in hun netten worden gelokt en slaafs de opgelegde regels volgen, die rijkdom en macht brengen voor de trollen aan de top.”


  Hij haalde diep adem, maar voor Maja iets terug kon zeggen, praatte hij alweer door. “De kleine minderheid vecht zijn oorlogen uit over de rug van miljoenen soldaten die blindelings orders volgen, bereid om te doden en te sterven vanwege loze beloftes, zonder dat ze er werkelijk zelf ook maar iets bij winnen. Zonder dat hun gezin er iets bij wint, anders dan pijn en verdriet Oorlogen met zoveel zinloze slachtoffers...”


  De Oudste keek even triest voor zich uit. “De kleine minderheid beheerst de wereldmarkt, ze maken de natuur en alles wat daar leeft kapot met hun genetische manipulatie en gifstoffen. De kleine minderheid bepaalt wie eten krijgt en wie niet, terwijl voedsel ooit gemeengoed was voor alles wat op aarde leefde, mens en dier. De kleine minderheid beheerst de overgrote meerderheid, omwille van eigen gewin. Komt dat bekend voor?”


  Maja en Isabel keken met verbijstering naar de oude man.


  Ja. Het kwam bekend voor.


  Oliver, de vader van Maja en de man van Isabel, was zijn eigen gevecht destijds begonnen. Net als steeds meer mensen, zoals Maja eerder tegen Dante had gezegd.


  Het was een strijd waar ze deel van wilde uitmaken.


  “Een aantal van ons vecht al voor het bewustzijn van de mens, voor het breken van de vloek die de mens in zijn macht houdt,” ging de Oudste verder. “Skogsrå die het bos verlieten, de link verbraken, zoals je vader. Ze winnen terrein en vechten met steeds meer mensen aan hun zij. Maar de weerstand is sterk. Als ze verliezen, gaat de aarde verloren.”


  Maja keek recht in de blauwe ogen van de oude man. “Ze zullen niet verliezen,” zei ze beslist.


  “Niet als het aan mij ligt.”


  “Ze zullen niet verliezen,” viel Isabel haar bij. Ze kwam naast Maja staan en keek de Oudste aan. Hij glimlachte naar haar.


  Een klein mannetje, gekleed in een fletsgroene overall, dook opeens op. Zijn neus was tamelijk groot, zijn oren verschillend van vorm, zijn ogen te klein en zijn wangen nogal slap.


  Hij was lelijk, vond Maja. Een gedachte waar ze zich meteen voor schaamde.


  Zoiets mocht je niet denken. Zelfs niet als het zo was.


  “Zet maar een wildhek om dit bos,” zei het ventje pinnig. “Dan laten ze ons in ieder geval met rust. Zoveel bakken de mensen er toch niet van.”


  Uit de struiken en vanachter de stammen kwam een instemmend geluid.


  Maar Maja schudde haar hoofd.


  “Nee,” zei ze kordaat. “We sluiten het bos niet af voor de mens. Juist niet. Ik wil van hieruit werken. Als we mensen uit de klauwen van de trollen willen redden, moeten we hen het alternatief laten zien. We moeten hen in contact met de natuur brengen. Dat is voor veel te veel mensen al verloren gegaan en ik denk dat dat de trollen juist zoveel macht heeft gegeven. Je moet iets kennen om ervan te kunnen houden.”


  “Ze maken alles kapot, gooien rommel neer. Mensen zijn te dom,” ging het manneke er kribbig tegenin.


  “Mensen kunnen leren,” zei Maja.


  “Ah. Hebben ze daarom bijna de hele planeet in de soep geholpen?” Hij plantte zijn handen in zijn zij en keek haar uitdagend aan.


  Instemmend gejuich steeg op vanuit de struiken.


  “Ze hebben dat gedaan omdat ze niet beter wisten. Omdat trollen hen in hun macht hadden. Maar een verandering is al zichtbaar en ik beloof je dat hij door zal zetten. Dat alles verandert”


  “Mensen zijn dom. Als ze hierheen komen, lok ik hen het moeras in.” Het manneke keek haar provocerend aan. Instemmende geluiden klonken vanuit alle richtingen.


  Maja wilde ertegenin gaan, maar de Oudste trok haar aandacht met een intense blik, die ze als een lichte tinteling waarnam. Hij schudde bijna onzichtbaar zijn hoofd en knipoogde.


  Maja slikte haar woorden van protest in.


  “Meira,” riep de Oudste opeens.


  Het bleef een paar tellen doodstil.


  “Meira!” riep hij opnieuw. “Ik weet dat je hier bent.”


  Een vrouw kwam achter een stam vandaan. Ze had lang donker haar en was gehuld in slechts een flinterdun hemdjurkje, dat veel van haar perfecte lijf bloot liet.


  Ze was het tegenovergestelde van de lyktgubbe. Ze was de mooiste vrouw die Maja ooit had gezien met haar serene gezicht en haar dromerige ogen.


  “Heb je die Åke laten gaan?” vroeg de Oudste streng.


  Meira draalde en ontweek zijn blik.


  “Meira!”


  “Hij heeft het naar zijn zin.”


  “Het is een wonder dat hij nog leeft in deze kou en met nauwelijks eten. En dat met de inspanning die je van hem verwacht.”


  “Hij vindt het niet erg.” Ze pruilde een beetje.


  “Meira!”


  “Ik laat hem gaan.” Ze sprak de woorden met duidelijke tegenzin uit.


  “Doe dat. Voorlopig is hij toch wel genezen van het werk in de bossen.”


  “Maar Dante heeft Maja.”


  “Dat is iets anders,” vond de Oudste. “Dat heet liefde. Je zou je daar eens in moeten verdiepen.”


  “Och? Heet het liefde? Wat ze die nachten hier deden, leek anders erg veel op mijn eigen bezigheden.” Ze keek Dante plagend aan. Vanachter de struiken klonk gegniffel en de grote grijns op het gezicht van de lyktgubbe ontging Maja niet.


  Maja voelde dat ze kleurde. Ze boog zich naar Dante toe. “Hebben veel, eh.. ‚ wezens ons gezien?”


  “Weet ik niet. Doet het ertoe? Het is toch een volkomen natuurlijk...”


  “Laat maar. Ik wil het niet weten,” onderbrak Maja hem.


  Meira lachte.


  “Laat die Åke gaan,” gebood de Oudste haar. “Hij heeft genoeg geleden.”


  Meira’s lach verdween weer. Ze pruilde, maar knikte toch onder de strenge blik van de Oudste.


  Dantes hand zocht die van Maja.


  “Denk maar niet dat het gemakkelijk wordt,” fluisterde hij.


  “Nee. Dat denk ik ook niet,” gaf ze met een zucht toe.


  EPILOOG


  


  Een jaar later, oudejaarsavond


  


  Isabel kwam de houten timmerstuga binnen - een huis dat op oud-Zweedse wijze van dikke balken was gebouwd - en schudde de sneeuw van zich af.


  “Is het gelukt?” vroeg Maja. Ze zat met haar laptop aan tafel en keek haar moeder aan.


  “Ja. Uiteindelijk wel. Ze zouden die arme mannen waarschijnlijk niet echt de hele oudejaarsavond in het bos hebben vastgehouden...” Ze aarzelde. “Denk ik. Maar ik heb toch maar met hen gepraat.”


  “Met de lyktgubbar weet je het nooit zeker,” zei Maja.


  “Nee. Dat is waar,” gaf Isabel toe, “En ze waren op jacht, die twee mannen. Op oudejaarsavond nog wel, terwijl in dit bos niet eens gejaagd mag worden. Dus ik begrijp hen wel. Maar het was voldoende om hen te laten schrikken.”


  “Ik betwijfel eigenlijk of ze die mannen alleen maar zo verschrikkelijk ver het bos in lokten en op een dwaalspoor brachten omdat die kerels zich niet aan de afspraak hielden,” zei Maja. “Soms denk ik wel eens dat ze het gewoon leuk vinden.”


  “Dat weet ik wel zeker.” Isabel knikte.


  De deur van de stuga ging opnieuw open en Dante kwam binnen.


  “Meira gevonden?” vroeg Maja.


  “Meira en de stakker die in ons woud de kerstboom voor zijn gezin zocht.”


  Ik hoop dat hij weer op weg is naar zijn gezin?”


  “Uiteraard. Zij het met tegenzin. Tot Meira’s plezier...”


  “Tja.”


  Dante liep meteen door naar de kleine wieg in de hoek van de kamer en pakte zijn dochter eruit, de kleine Unae die nu twee maanden oud was.


  “Ze was al wakker,” zei hij verontschuldigend.


  Maja glimlachte.


  “En?" vroeg Dante aan Maja, terwijl hij met hun dochtertje op de arm bij haar kwam staan en naar het scherm keek.


  “Het is begonnen,” zei ze. Onwillekeurig huiverde ze even. “Overal worden trollen in hoge posities bij overheid en bedrijven ontmaskerd en verdreven. Ze verliezen hun macht over ons. We krijgen onze vrijheid terug.”


  Dante streelde zijn dochter en staarde naar het scherm.


  Isabel haalde diep adem. “Apocalyps. Oliver noemde dat ooit. Hij voorspelde het: het eind van de wereld zoals wij die kenden... En nu gebeurt het echt.”


  In de verte werden de eerste vuurpijlen afgestoken.


  Isabels hand zocht die van Maja en Maja legde haar hand op Dantes arm.


  Een vlinder fladderde langs het raam en verdween in de verte.
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